NUMERO oq2
FEBRERODO, 1978

ESPANOL

e ARTICULO

ESCRITOR-ENTE SOIIIIII.—]
_ EN EL HORIZONTE - 78 |

NOTICIA ® SEMBLANZA

22.034 TITULOS, EUGENIO MONTES,

PRODUCCION EL ROMANO DE
EDITORIAL 1977 AGUAS CALIENTES

e INFORME DE UNESCO

IBEROAMERICA

LA SITUACION LLOS LIBROS
DEL LIBRO EN LOS PAISES
EN CHILE PLURILINGUES




»E

ATLAS HISTORICO
3ASICO SPES +

| caracter profundamente innovador de este Atlas Historico .Bésicnt se refleja 1
rincipalmente en dos aspectos: su premeditada sencillez, sin requiebros literarios ' _ |
la claridad en la exposicion de los temas tratados. Todo lo que el contiene se ofrece !

la vista, practicamente de una sola vez.

‘ambién queda clara su intencionalidad: facilitar un material basico para el estudio
le la Historia en sus primeros niveles, e instrumentar un medio eficaz que familiarice

| estudiante en el manejo de atlas historicos mas complejos.

"ICHA TECNICA

-ormato: 20 x 24,2 cm.
’aginas: 48 impresas-a 4 tintas _ :
“ncuadernacion: Simil tela, sobre un papel de primera calidad.

oy EERGS
A | WAV ' |

El Atlas Didactico Universal SPES, no pretende ser solamente un libro de consulta
~ 0 un conjunto de mapas con una presentacion adaptada a la capacidad infantil,
D|DACT|CO UN |VE R/AL sino que tiene un objetivo.mas profundo: el de introducir al nino en el proceso
abstracto de la cartografia. Se trata de ensenar a leer un mapa a traves

JPES - de un proceso que lleva de la fotografia al dibujo y del dibujo al signo. El nino
PROA-R 0.8 debe aprender un nuevo lenguaje y de este modo puede tener la seguridad de
que cualquier simbolo o signo que vea en el mapa tiene una explicacion
al principio del libro.

Se ha evitado que los mapas sean excesivamente densos en informacion.

A su vez se ha empleado para los estados, ciudades, rios, cordilleras, etc...

las formas castellanas recibidas por el uso. De esta forma se ha conseguido que
este Atlas pueda ser utilizado y asimilado por ninos, a partir de los 7 anos.

FICHA TECNICA

an Formato: 23 x 28 cm.
_ i Paginas: 80 impresas a 4 tintas.
Encuadernaciones: Simil tela y rustica, sobre un papel de primera calidad.

BIBLOGRAF

ATLAS

[DIDACTICO UNIVER/AL |
| SPES '

;y};lemién de atlas escolares SPE



NOVEDADES
grijaibo

“Libros libres”

MOSHE DAYAN

Moshe Dayan (Autobiografia)

“En su AUTOBIOGRAFIA, el antiguo
Ministro de la Defensa israeli, se nos
muestra como un soldado fuera de
serie, un estratega victorioso, un es-
tadista sagaz, un patriota y un talen-
toso negociador. Su AUTOBIOGRA-
FIA es la historia fascinante de un
hombre y de un estado. Un hombre
que, en 1977, ha sido designado Mi-
nistro de Relaciones Exteriores de
Israel.”

ISBN: 84-253-0911-5 (tefa)
. 684 paginas, 22 x 15 cm. llustrado.




(" EDICIONES

I§ cATEDRA

\___LINGUISTICA - CRITICA - LITERATURA - HISTORIA - ARTE - CIENCIAS HUMANAS
NOVEDADES:

CATEDRA

ARTE

LA LUZ, SIMBOLO Y SISTEMA VISUAL - Victor Nieto Alcaide

194 péaginas, 18 x. 11 ¢m., rastica, 230 pesetas.
Contenido: La luz y el espacio gético. La luz, imagen simbdlica. El simbolismo de la luz y el sistema figurativo.

La luz, el oro y el poder. El espacio humanista: la luz diafana. El proceso de secularizacion, el prestigio y la
gloria. Conservadores y nostalgicos del pasado. Exégesis y simbolismo de la luz. Degradacién y pérdida de valor.
Apéndice. Bibliografia.

CIENCIAS HUMANAS

ESTETICA DE LA CREATIVIDAD - Alfonso Lépez Quintés

466 paginas, 21 x 16 cm., rustica, 600 pesetas.

Contenido: El juego como actividad creadora. Concepclén lidica del encuentro Interhumano y de la creatividad
artistica. La transformacién lidica del espacio en ambito y la génesis de la belleza. La actividad ludica y el len-
guaje. Hacia una fundamentacién estética de la literatura. Conclusién: Estética de la creatividad y racionalidad

especifica del arte.

Coleccioén “Teorema”

SIETE TEORIAS DE LA NATURALEZA HUMANA - Stevenson Leslie

176 paginas, 18 x 11 cm., rustica, 225 pesetas.

Contenido: Teorias rivales. La critica de teorias. Platon: el gobierno de los sabios. El Cristianismo: salvacion divi-
na. Marx: la revolucién comunista. Freud: psicoanalisis. Sartre: existencialismo ateo. Skinner: el condicionamien-
to de la conducta. Lorenz: la agresidon innata. Filosofia: otros horizontes.

LITERATURA

Coleccién “Letras Hispéanicas”

Vicente Aleixandre: POEMAS PARADISIACOS

Edicién de José Luis Cano
128 paginas, 18 x 11 cm., rastica, 125 pesetas.

Julio Cortazar: LAS ARMAS SECRETAS
Ediciéon de Susana Jakfalvi
240 paginas, 18 x 11 cm., rastica, 190 pesetas.

Pio Baroja: LAS INQUIETUDES DE SHANTI ANDIA
Edicién de Julio Caro Baroja
384 paginas, 18 x 11 cm., rustica, 230 pesetas.

Pedro Calderon de la Barca: EL ALCALDE DE ZALAMEA
Edicién de Angel Valbuena-Briones
192 péginas, 18 x 11 cm., rustica, 135 pesetas.

" Pedidos a:
. » - Delegacion para Vizcaya, Guiplzcoa, Alava, Navarma y Logrofio: Cuar-
9'“p° cd|t°'|nl . 'ﬂ tel de Simancas, n® 14 - Tel. (94) 432 68 03 - BILBA 1?
Delegacion para Sevilla, Cordoba, Huelva, Cadiz, Chceres y Badajoz:
Don Ramén de la Cruz, 67 - Tel. (81) 401 12 00/04/08 - MADRID-1 Zaragoza, 1?! Tel. (954) 22 06 18 - SEVILLA-1.
_'D_olo?gn:ﬁlbn 2l';l HFEIES" y Santander: Pio XIi, 51° -
OGP T SATIS LARARTE 0 ¥ Qoonts VIO AWUSIE i par Milaga, Grarade, Almod  Jab: Monian, 2
n. - 18l. - » | ] a a 'ﬂ', "
Tel. (952) zﬁaw-hlﬁum. ’

Delegacion para Valencia, Castelion, Alicante, Murcia y Albacete:
En Sanz, 5-1° - Tel. (96) 321 32 24 - VALENCIA-1. ¥ Delegacion para Baleares: Bellet, 15 - PALMA DE MALLORCA.




EDICIONES )
PIRAMIDE
ECONOMIA Y EMPRESA - CIENCIA - TECNICA - DERECHO y

s

NOVEDADES:

COLECCION “NEUROCIENCIA”

Psicologia genética y diferencial — Alfonso Alvarez Villar

328 paginas, 23 x 17 cm., rustica, 880 pesetas.

Contenido: Breve esquema de la historia de la psicologia. Anatomia y fisiologia del sistema nervioso. Las sensa-
ciones. La percepcién. Los tiempos de reaccién. Las leyes de asociacidon. La atencidén y sus leyes. Las emociones
y los sentimientos. La expresién de las emociones. El aprendizaje. La memoria. La imaginacion y la inteligencia.
La motivacién. El problema de la herencia. Los procesos de maduracién. Psicologia del nifio. La fase magico-
simbdlica de la psicologia infantil. Psicologia de la fase escolar. Psicologia de la adolescencia, senilidad. La |
psicologia de los animales. Las diferencias interindividuales. Tipologias actuales. Las diferencias intersexuales.
La psicologia de las clases sociales. Psicologia de los pueblos, profesiones.

El Hombre: Nocion cientifica — Luis Cencillo Ramirez

672 paginas, 23 x 17 cm., rustica.
Contenido: Ciencias humanas y ciencias en general. Problemas constitutivos de la ciencia antropolégica. El

modelo integral. Métodos. El problema del enfoque metddico de la sistematizacion antropol6gica. La cultura y
sus tipos. Proceso generador de las culturas. Fuentes primarias de informacioén. Antropologia de la comprension
mental. Antropologia de la expresion y del lenguaje. Manifestaciones observables, determinantes de los procesos
culturales. Base radical constitutiva: autoplasticidad y praxis. Base radical constitutiva, desfondamiento.

INFORMACION Y COMUNICACION

Narrativa filmica: Teoria y técnica del guion cinematografico — Luls Gutiérrez Espada

200 paginas, 23 x 17 cm. rustica.

Contenido: |dea, nucleo y tema. Argumento. Sinopsis. Investigacion narrativa. “Scaletta. Sinopsis técnica”. Trata-
miento. Pre-guién. Continuidad. Accion narrativa. Personajes y caracterizacion. Guidn literario. Espacio. Tiempo.
La imagen sonora. Dialogos. Sujeto pasivo y obra cinematografica. Guidén técnico. Nomenclatura técnica de la
cinematografia. Postguidn. El guién ante la fase de produccion.

CIENCIAS EMPRESARIALES

Teoria y practica del visitador médico — J. Guillermo

152 paginas, 18 x 12 cm., riistica, 325 pesetas.

Contenido: La industria farmacéutica. EIl médico. D6énde ejerce el médico. Farmacias. Mayoristas. Centros clini-
cos. El visitador médico. Seleccién de visitadores. El entorno. Auxiliares de la visita. El visitador médico como
vendedor. Personalidad del vendedor. Técnicas de ventas. Objeciones. Conclusién de la visita. Visita a las farma-

cias. Visita a los mayorictas. Visita hospitalaria. Algunos datos utiles. Prefijos y subfijos.

Diccionario de marketing — Bernardo Rabassa y M* Rosario Garcia

168 paginas, 18 x 12 cm., plastico, 400 pesetas. :

Esta obra incluye todos los términos esenciales del marketing. Su objetivo es fundamentalmente didactico, por lo
que la exposicién de todos los conceptos es breve y directa, pretendiendo con ello que estén al alcance de
cualquier lector. '
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Delegacion para Vizcaya, GuipGzcoa, Alava, Navarra y Logrofio: Cuar-
tel de Simancas, n° 14 - Tel. (94) 432 68 03 - BILBAO-12.

Delegacién para Sevilla, Cérdoba, Hueiva, Cadiz, Céaceres y Badajoz:
Don Ramén de la Cruz, 67 - Tel. (91) 401 12 00/04/08 - MADRID-1 Zaragoza, 17 - Tel. (954) 22 06 18 - SEVILLA-1.
De clon para 0“.33' Ibagn y Santander: Pio Xll, 5-1° -
Del ion para Barcelona, Tarragona, Lérida v Gerona: Via A ¢ Tel. (985).23 28 95 - OVIEDO.
n° 87 - Tel. (93) 228 50 12 - BARGELONA.G. © rone YGUSI&: . Delegacion para Malaga, Granada, Almeria y Jaén: Montafio, 22.
Tel. (952) 22 46 60 - MALAGA.

Delegacion para Valencla, Castellon, Alicante, Murcla y Albacete:
En Sanz, 5-1° - Tel. (96) 321 32 24 - VALENCIA-1. !

Delegacion para Baleares: Bellet, 15 - PALMA DE MALLORCA.




® AREA FORMATIVA COMUN

VALIDOS
PARA TODAS
LAS RAMAS

® AREA CIENCIAS APLICADAS

e AREA TECNOLOGICA

PARA LIBROS DE CONSULTA SOLICITE
INFORMACION DE NUESTRO AMPLIO
FONDO EDITORIAL .

AREA FORMATIVA COMUN e

AREA TECNOLOGICA @




Sr. Librero:

i libros de venta
asegurada!

DIBUJO PARA NINOS / titulos publicados:
Las cosas de mi casa

| &S cosas de mi familia

| as profesiones / Mi colegio

El zoolégico / Mis amigos.

LIBROS FEMENINOS / titulos publicados:
Cuidado y educacion de los hijos
Nuestro cuerpo. Dietética / Maternidad
Consejero médico / La sala de estar
Educacion y vida sexual

Lo que puede hacer usted misma
Actividades de la mujer

rrce |

.F—"i:.; rrvasdaw
| che» !ﬁﬂcz_ﬂ

BIBLIOTECA DE MECANICA / titulos publicados
Atlas de maquinas

Formulario de Mecanica

Manual del herramentista

Medicion en el taller mecanico

Gestion de mantenimiento.

ENCICLOPEDIA DEL BRICOLAGE / titulos publicados:
Fontaneria y Albanileria

Electricidad y Electrodomésticos son libros de
Pintura y Empapelado

Carpinteria y Cerrajeria | ‘ceac Tay

Ebanisteria y Tapizad{;. ed|C|0neS CeaC
via layetana 17 / apartado 926
barcelona | espana




ARCHIVO DOCUMENTAL ESPANOL. Publicados 31 volimenes.

AYORA, Gonzalo de: Cronista de |los Reyes Catélicos. Cartas
escritas al Rey don Fernando en el ano 1503 desde el Rose-
llon sobre el estado de la Guerra con los franceses. Madrid,
1794, XXVI. B8 pdags. 21x15. 600 ptas.

BOLETIN DE LA REAL ACADEMIA DE LA HISTORIA. Suscrip-
cion anual: 600 ptas.

CARANDE Y TOVAR, Ramén: Catalogo de la Coleccién de ma-
nuscritos e impresos de Ciencias Econdmicas y Juridicas de
don Juan Sempere Guarinos. Madrid 1955. 73 pags. 25x18.
250 ptas.

CASTANEDA Y ALCOVER, Vicente: [ndice del Boletin de /la
Real Academia de la Historia: Volumen |l —Suplemento pri-
mero. Tomos CXVI-CXXXVIl (1945-1955).—Indices cronoldgicos.
De autores y nombres propios. De materias y geografico. De
laminas. Madrid 1956. 253 pags. 25x18. 400 ptas.

CATALOGO de la Coleccion de don Juan Bautista Munoz. Docu-
mentos interesantes para la historia de Ameérica. Madrid 1955-
56. 3 tomos. CLXIV. 1.234 pags. 25x 17, Cada tomo 600 ptas.

CATALOGO de la Coleccién «Pellicer», antes denominada Gran-
dezas de Espana. Historia Nobiliaria, Hacienda, Misiones en
China, América, Filipinas, Patronato Real, Cortes del Reino,
Festejos, Universidades, etc. Al mecenazgo de la Fundacidn
«.uan March» se debe la publicacion de esta obra. 4 tomos.
1.701 pags. 25x18. Cada tomo 600 ptas.

CEDILLO, Conde de: El Cardenal Cisneros, Gobernador del Rei-
no (Estudio histdrico). Madrid 1921. 434 pags. 23x16. 400 ptas.

COLECCION DE DISCURSOS leidos en las sesiones publicas
para la recepcién de académicos de la Historia desde 1857
hasta 1882. Madrid 1958. | tomo, 684 pags. 27x19. 500 ptas.

CORTES DE CASTILLA. Tomos | a LX. Hay tomos agotados.
Cada tomo 500 ptas.

CORTES de los antiguos reinos de Aragén, de Valencia y prin-
cipado de Cataluna. 1897-1922. 26 tomos. Hay tomos agotados.
Cada tomo 600 ptas.

CORTES de los antiguos reinos de Ledn y Castilla. Pub’icados
por la Real Academia de la Historia, con una introduccion
por don Manuel Colmeiro. Introduccién (dos partes) y tomos
| al V. Madrid, 1883-1903. 7 tomos. 4.489 pégs. 33x23. Cada
tomo 600 ptas. Agotado el tomo V.

CORRESPONDENCIA ENTRE DOS EMBAJADORES: Don Pedro Ron-
quillo y el marqués de Cogolludo. 1689-1691. Transcripcion, in-
troduccién y notas por el duque de Maura. Madrid, 1951.
2 tomos. 817 pags. 25x18. 1.000 ptas.

DELGADO, Antonio: Memoria histérico-critica sobre el gran
disco de Teodosio, encontrado en Almendralejo, con dibujo
del mismo. Madrid, 1849. En folio. 600 ptas.

FERNANDEZ DE MORATIN, Leandro: Obras de. Madrid, 1830.
4 tomos. 2.100 pags. 24x17. Tomo |: Origenes del teatro es-

panol. Tomo [I: Comedias origina'es. Tomo [Il; Traducciones
dramaticas. Tomo 1V: Obras sueltas. Los cuatro tomos. Rama
2.000 ptas.

FLOREZ, P. Enrique: Espafa Sagrada. Hay varios tomos agotados.

GOMEZ MORENO, Manuel: Documentacién goda en pizarra. Re-
visién facsimiles y fotografia por Manuel Casamar. Madrid,
1966. 112 pags y 53 fotografias y varios facsimiles. 28x20.
650 ptas. ;

GOMEZ MORBRENO, M. y CARRIAZO, J. de M.: Memorias del
reinado de los HReyes Catoficos que escribid el bachifler An-
drés Berndldez, Cura de los Palacios. Madrid, 1962. 710 péags.
25x 18. 750 ptas.

LAURENCIN, Marqués de: Documentos inéditos referentes al
poeta Garcilaso de la Vega. Madrid, 1915, 156 pags. 25x16.
o) ptas.

MARCH, P. José M., S. |.: La Duquesa de Alba Maria del Pi-
lar Teresa Cayetana y su marido el Marqués de Villafranca.
Madrid, 1962. 100 pégs. 25x17. 350 ptas.

MELIDA, José Ramon: E/ disco de Teodosio. Resumen de la
memoria en que lo dio a conocer don Antonio Delgado en
1849 y de los trabajos de sus comentaristas. Madrid, 1930.
1 tomo. 56 pags. 34x25. 500 ptas.

"MEMORIAL HISTORICO ESPANOL. Coleccién de documentos,
opusculos y antigiedades. Publicados 50 volimenes. Hay va-
rios agotados. '

OLARRA GARMENDIA, J. y LARRAMENDI, Maria Luisa: [Indi-
ces de la correspondiente entre la Nunciatura y la Santa Sede
durante el reinado de Felipe [I. Elaborados por los secreta-
rios de la Academia de Espafa en Roma. Madrid, 1948-1949,
2 tomos. 1.404 pags. 20»:18. 1.000 ptas

PUYOL Y OLONSQ, Julio: Crdnicas incompletas de los Reyes
Catolicos (1469-1476). Madrid, 1934. 1 tomo, 372 pags. 25X 17.
600 ptas.

RADA Y 'DELGADO, Juan de Dios de la: Necrdpolis de Carmo-
na. Memoria. Contiene diversas laminas y plano. Madrid, 1885.
Un volumen en 4 mayor. 400 ptas.

RELACIONES Geogrdficas de Indias (Peru). Madrid, 1885. 800
pesetas.

PUBLICACIONES DE LA REAL ACADEMIA
DE LA HISTORIA

TERRASE, Henri: Les Forteresses de |'Espagne Musulmane. Ma-.
drid, 1954. 36 pags. 24x17. 200 ptas.

TRABAJOS cientificos del XXVI Congreso Internacional de Ame-
ricanistas (Sevilla, 1935). 2 tomos. Madrid, 1948. 982 pags.
28 x19. 1.000 ptas.

VARGAS ZUNIGA, A. y CUARTERO, B.: Indice de la Coleccién
de don Luis de Salazar y Castro. Madrid, 1949. Tomos | a
XLVII. Cada tomo 400 ptas.

VERLINDER, Carlos: El comercio de panos flame.cos y braban-
zones en Espana durante los siglos XIl al XIV. Madrid, 1952.
1 tomo. 21 pags. 24x17. 250 ptas.

PUBLICACIONES DE LA REAL ACADEMIA DE SAN
FERNANDO Y DE LA HISTORIA

CEAN BERMUDEZ, Juan Agustin: Diccionario histérico de los
mas jlustres profesores de |las Bellas Artes en Espana. Publi-
cado por la Real Academia de San Fernando. Edicion en papei
verjurado. Madrid, 1965. LX. 2.169 pags. y 31 hojas. 18x12
(6 volimenes). Rustica. 600 ptas.

CONDE DE LA VINAZA: Adiciones al Diccionario histérico de
Cean Bermudez, que completan y amplian, enmiendan y su-
man infinidad de noticias y datos de extraordinario valor a
este gran repertorio. La obra, dividida en cuatro volumenes
(1.272 pags.), es el complemento indispensable del Dicciona-
rio de Cean y acaba de ser publicada por Ediciones Atlas,
reproduciendo exactamente la anterior, totalmente agotada,
Precio de los 4 volimenes, de 1913, en ristica: B00 ptas.

DISCURSOS PRONUNCIADOS EN LA REAL
ACADEMIA DE LA HISTORIA

ABADAL Y VINYALS, Ramén: Del reino de Tolosa al reino de
Toledo. Contestacién de don Francisco J. Sanchez Cantén. Ma-
drid, 1960. 80 pags. 24x17. 300 ptas.

ALONSO, Déamaso: El Fabio de la Epistola Moral: Su cara y
cruz en Méjico y Espana. Contestacion por el excelentisimo
sefior don Francisco Javier Sanchez Cantén. Madrid, 1959,
130 pégs. 25x17. 300 ptas.

BATLLORI, Miguel R. P.: Alejandro VI y la Casa de Aragdn.
1492-1498. Contestacién del excelentisimo seiior don Gregorio
Marandén. Madrid, 1958. 87 pags. 24x17. 300 ptas.

BLANCO FREIJEIRO, Antonio: El/ Puente de Alcantara en su
contexto histérico. Contestacion del excelentisimo senor don
Diego Angulo Ifiiguez. Madrid, 1977. 75 pags. y 8 laminas.
24 x17. 300 ptas.

COLMEIRQO, Miguel: Discurso leido ante el Congreso de Ame-
ricanistas en la Cétedra del Jardin Botdnico de Madrid. Ma-
drid, 1881. 16 péags. 24 x17. 300 ptas.

CONTRERAS Y LOPEZ DE AYALA, Juan de: Introduccion a la
biografia del Canciller Ayala. Gontestacion del excelentisimo
senor don Antonio Ballesteros y Beretta. Madrid, 1941. pa-
ginas. 28x17. 300 ptas.

CHUECA, Fernando: Casas Reales en monasterios y conventos
espanoles. Discurso leido el 13 de noviembre de 1966. Con-
testacion de don José Antonio Maravall. Madrid, 1966. 250
paginas y 16 planos | dibujo. 24x17. 300 ptas.

DOMINGUEZ ORTIZ, Antonio: El Régimen seforial y el Refor-
mismo Borbénico. Contestacién del Excmo. Sr. D. Antonio Ru-
meu de Armas. Madrid, 1974. 47 pégs. 24x17. 300 ptas.

MENENDEZ PIDAL, Gonzalo: Sobre Miniatura espanola en la
Alta Edad Media. Contestacién de don Manuel Gédmez-Moreno.
Madrid, 1958. 56 pégs. 24x17. 300 ptas.

NAVASCUES Y DE JUAN, Joaquin: E/ concepto de la epigrafia.
Contestacién de don Manuel Gémez Moreno. Madrid, 1953.
103 pdgs. 24 17. 300 ptas.

OLIVER ASIN, Jaime: En torno a los origenes de Castilla. Su to-
ponimia en relacidon con los drabes y los bereberes. Contes-
tacion del Excmo. Sr. D. Emilio Garcia Gémez. Madrid, 1974,
92 pags. 23x16. 300 ptas.

PEREZ BUSTAMANTE, Ciriaco: Felipe Ill. Semblanza de un mo-
narca y perfiles de una privanza. Contestacion del Excmo. se-
fior don Eloy Bullén y Ferndndez. Madrid, 1950. 155 péginas.
24 17. 300 ptas.

SERRANQO Y PINEDA, Excmo. y Rvdmo. P. Luciano: Don Pablo
de Santa Maria, gran rabino y obispo de Burgos. Contestaci6n
de! Exzcmo. Sr. D. Elias Tormo y Monzé. Madricd, 1940. 28
paginas. 24 x16. 300 ptas.

TORRES BALBAS, Leopoldo: Algunos aspectos del Mudejarismo
urbano medieval. Contestacion del Excmo. Sr. D. E. Garcia
G6omez. Madrid, 1954. 109 pdags. 24x17. 300 ptas.

VALGOMA Y DIAZ-VARELA, Dalmiro de la: Normas y ceremo-
nias de las reinas de la Casa de Austria. Contestaci6n del
Excmo. Sr. D. Juan de Contreras. Madrid, 1958. 166 pdgs.

24 % 17. 300 ptas.

Solicite catalogo completo de obras disponibles
PEDIDOS A: LEON SANCHEZ CUESTA (Librero)

Serrano, 29

MADRID - 1




ORO: Clésicos espaiioles (textos anotados)
1. LAZARILLO DE TORMES. Anénimo. SEGUNDA PARTE. Juan de Luna. 100 Ptas.
4. RIMAS Y LEYENDAS. Gustavo Adolfo Bécquer. 125 Ptas.

7. EL SOMBRERO DE TRES PICOS. EL CAPITAN VENENO. Pedro Antonio
de Alarcon. 125 Ptas.

10. LA CELESTINA. Fernando de Rojas. 150 Ptas.

Coleccion

PLATA: Clasicos extranjeros
12. LA DAMA DE LAS CAMELIAS. Alejandro Dumas. 125 Ptas.

NEGRO: Novela ciencia-ficciéon

2. LOS VIAJES DE JOENES. Robert Sheckley. 125 Ptas.

5. CUATRO PASOS AL FUTURO. Philip K. Dick, Michael Moorcock, C.M. Kornbluth y
Walter M. Miller, Jr. 125 Ptas.

8. A LA SOMBRA DE LOS BARBAROS. Eduardo Goligorsky. 100 Ptas.
11. COMPUTER CONNECTION. Alfred Bester. 150 Ptas.

MAGENTA: Historia y documento
3. TESTIMONIO DE MANUEL HEDILLA. 250 Ptas.

6. PILOTO DE STUKAS. Hans U. Rudel. 150 Ptas.
9. DE LA MONARQUIA A LA REPUBLICA. José Pla. 100 Ptas.

En preparacion:
HISTORIA DE LA VIDA DEL BUSCON. Francisco de Quevedo. ORO

PERIPLO EN LA NOCHE. Bob Shaw. NEGRO
LA DECIMA VICTIMA. Robert Sheckley. NEGRO
RELATOS MAESTROS POLICIACOS (1).

Pidalos en las librerias o a:

EDICIONES ACERVO

Julio Verne,5 Barcelona-6




Pierre Duchesne

cadaunocon
su infierno

¢Donde esta mi hija?

Pierre Duchesne

cada.u.n.o con La tragedia de
sSu mﬂerno ‘una madre

La tragedia de
una madre

La patética historia de Madeleine Girard,
una madre a la que le secuestran su hiji-
ta de siete afios. Para rescatar a la Ino-
cente victima de un criminal anonimo vy
cruel, mantendrd una lucha encarnizada
y se resignard a hacer cualquier sacrifi-
cio. Pero al mismo tiempo descubrira que
alrededor de ella, en el seno de su propia
familia, prevalecen intereses egoistas Yy
.sordidas pasiones reprimidas.

Un extraordinario mensaje humano que
nos presenta el mismo equipo que Nnos
conmovit® con “"Morir es Amor”.

Film de André Cayatte,
de proximo estreno.

Encuadernado a la rustica. 192 paginas.
250 pesetas.
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¢Somos hijos de los
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Larespuestade
los dioses

La respuesta de los dioses es el fruto de
cinco anos de investigaciones en cinco
continentes. Von Daniken, empefado en
presentar a la humanidad las pruebas tan-
gibles de l|la existencia de sus dioses-
astronautas, ha conseguido por fin su
objetivo. Esta obra nos lo demuestra vy
se erige en un desafio...

Un desafio al lector, a la ciencia y al
futuro.

Encuadernado a la rustica. 416 paginas. Nume-
rosas ilustraciones. 350 pesatas.

Erich von Daniken aporta las pruebas
definitivas de que los extraterrestres
nos visitaron en épocas remotas.
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Mas de 20 ediciones en 6 meses

El ibro del 78
MIEDO A VOLAR

de Erica jong

La critica ha dicho:

“Miedo a volar es un bestseller. Miedo a volar es una gran novela”.

Cuad€inos

“La protagonista de Miedo a volar es una rebelde enfrentada
a una sociedad llena de conformismo y de bienpensantes.
Aqui el sexo es ya una bandera desplegada al viento,
sin estremecimientos ni inhibiciones”.

GGEEFL CORREQ CATALAN

“Miedo a volar es un libro absolutamente divertido, uno
de los alegatos con humor méas oxigenantes que he leido en los Gltimos meses”.

Catalunya

| ERICA JONG |
Miedo &2 volarr

Editorial Noguer
Distribuye Norildis
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El portico de este ano recién es-
trenado ofrece las voces desparra-
madas de los escritores del noven-
ta y ocho y de los creadores liricos
del veintisiete. Tenemos que vivir
de esas rentas solidas, crecederas y
esperanzadoras y por eso ha sido
noticia la entrega del titulo de *So-
cio de Honor” a nuestro poeta, ya
universal, Vicente Aleixandre, co-
mo consecuencia de haberse pro-
clamado el vuelo de los *‘pdjaros
de la dicna inicial” en el alba re-
molona de Estocolmo. La centena-
ria Asociacion de Escritores y Ar-
listas cuenta entre sus presidentes
con dos Premios Nobel de Litera-
tura: José Echegaray y Jacinto Be-
Navente. Ahora, Vicente Aleixan-
dre ha sido proclamado Socio de
Honor , como antes lo fuera Ru-
bén Darjo. Lo que no cabe duda
€S que a la Academia Sueca —se-
gun reza una noticia apocrifa— le
acaban de otorgar el Vicente Alei-
Xandre. Esta ingeniosidad determi-
na en el fondo una valoracion in-
discutible, una universalizacion de
Su nombre y también la aceptacion
sin reservas de esa gloriosa ejecu-
toria que le convierte en cabeza
visible de la generacién poética del
veintisiete. Con ella, enlazando con

EL LIBRO ESPANOL

Un momento del acto de entrega del titulo de Socio de Honor de la Asociacion
de Escritores y Artistas al poeta Vicente Aleixandre con motivo de haber ob-
tenido el Premio Nobel de Literatura.

los grandes del noventa y ocho, se
se produce el segundo siglo de oro
de la literatura espanola. Vicente
Aleixandre nos habia dicho *“‘poesia
es comunicacion”, definicion asom-
brosamente cierta, porque precisa-
mente con su poesia fue capaz de
conectar las tensiones poé€ticas de
su momento convirtiendo en agora
de tan flamante mensaje la casa
nimero tres de la calle Vicente
Aleixandre. Por algo son sus ini-

ciales V. A., la primera y la ultima
letra de ‘“‘velintonia”, flor abando-
nada precisamente ahora por esos
“pdajaros de la dicha inicial” para
posarse humildemente sobre la uve
del callejero madrileno.

Estos dias atrds, el pretexto ha
sido la reuniéon anual ramoniana
en un restaurante que fiene un co-
medor privado que se llama nada
menos que “Sala de armas”. Alli
estabamos, como siempre, los ca-
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El escritor
ante un tema informe

balleros de la noche (y las sefioras
adjuntas que tambi€n trasmigran y
trasnochan a contrafrio cuando el
asunto merece la pena) con la tizo-
na como baston. Se ha rendido no-
menaje en este acto a José Ortega
Spottorno, que guarda celosamente
un rico epistolario ramoniano. Sa-
bido es que este brillante editor es
hijo de don Jos€¢ Ortega y Gasset.
Ortega es a la cultura espariola con-
tempordanea lo que Cervantes a la
tradicion y al estilo. El caballero
Ortega Spottorno, fiel a su estirpe
y a la cultura, ha querido ser un
editor responsable que sOlo entien-
de el libro como objetivo irreversi-
ble de cultura. Noble labor la su-
ya cuando los editores que mas me-
dran suelen ser profesionales del
chisme y del escdndalo, habitantes
de esos oscuros planetas donde el
gato sustituye a la liebre. Caballero
liberal que ha preferido una Alian-
za Editorial a una Alianza Popu-
lar y que, tomando la prisa por le-
ma, ha sido capaz de levantar “EI
Pais” por propositos de equivalen-
cia, puesto que en los momentos
actuales no existia otra forma de
poderlo levantar. José Ortega Spot-
torno, un miembro de la Camara
Alta por designacion real. Un se-
nador romano con la toga de papel
de periodico.

También en estos dias la Asocia-
cién de Escritores y Artistas ha
podido ofrecer en el Centro Cultu-
ral de la Villa de Madrid su se-
gundo acto del presente curso. Con
ello se adjudica la noticia cultural
y social més relevante de esta ho-
ra, como es que S. A. R. el Conde
de Barcelona haya tenido a bien
aceptar como su primera actuacion

publica, como su primer contacto
con los espafoles, después de su
largo exilio, una intervencidén cor-
dial en la que nos ha relatado con
asombrosa y espontdnea sencillez
las mas intimas vicisitudes de su
vida marinera. Don Juan de Bor-
bon parece haber querido confir-
mar su calidad de espafiol sin nin-
giin tipo de jactancias, contando-
nos las cosas como son y tratando
de llegar con su sencillez coloquial
y familiar a las ochocientas o tal
vez mil personas alli congregadas.
Estaban presentes en e] acto la
Condesa de Barcelona, la Reina
Sofia, la nobleza espanola, Umber-
to 1 de Italia, el principe Miguel
de Francia, el infante don Luis Al-
fonso de Baviera, los duques de
Badajoz, el doctor Zurita, el duque
de Alburquerque, el conde de los
Gaitanes, el marqués de Mondéjar
y el embajador Antonio Villacie-
ros. Entre los asistentes pudimos
reconocer e incluso saludar al pre-
sidente del Senado, Antonio Fon-
tan, los ex ministros Pedro Sdinz
Rodriguez y José Maria de Areil-
za, el senador Joaquin Satrustegui
y otras muchas personalidades y
amigos que seria imposible enume-
rar. En el estrado presidio el al-
calde de Madrid, don Juan de Ares-
pacochaga. También estuvimos
junto al augusto conferenciante al-
cunos miembros de la Directiva de
[a Asociacion de Escritores, entre
los que recuerdo como proximos a
Enrique Segura, Gutiérrez - Rave,
Bravo San Feliu y Cortés-Cavani-
llas. Pedro de Lorenzo hizo el ofre-
cimiento del acto con justas pala-
bras de orador cldsico; José Maria
Pemadn, fiel a la cita como leal con-

sejero sin ejercicio, sin duda esta-
ria pensando que aquella noche se
estaba transmitiendo por television
su comedia “lLos tres etcéteras de
don Simén” y que una de las etcé-
teras era Lola Cardona, esdrijula
por sus graciosos modales a la que
muy poco trabajo costaba colocar
el acento. Seguramente que en los
bolsillos de la chaqueta marinera
de don Juan habria algun papel
arrugado con un recordatorio:
“Manana, saludar en Tripoli al co-
ronel Muammar Al-Gadafi.”

El ciclo de conferencias que ofre-
ce en estos dias Francisco Ayala
pone en el tapete el tema medular
de mi “informe”. Me propongo
asistir a algunas de ellas para ha-
cer luego como la RENFE con los
servicios regulares de carretera:; co-
brarle “el canon de coincidencia”.
Coincidencia —s1 €s que la hay—
absoclutamente grata, porque los es-
critores tenemos en el alma no Jas
deudas, que posiblemente no las
paguemos por razones obvias, sino
lo que nos deben, que posiblemen-
te no Jo cobremos tampoco por mo-
tivos que también ficilmente com-
prendera el lector. Es mucho lo
que nos debe la sociedad y yo s€
que Francisco Ayala va a hablar-
nos de eso estableciendo principal-
mente sus consistencias tematicas
en el hervoroso planteamiento de
la novela, en cuyo género él milita
con la arrogancia y el estilo que
todos conocemos. Su ciclo pone so-
bre el tapete las bases del informe
“Horizonte 78" y por esta razoén yo
quisiera comentar aqui, con la bre-
vedad a que me obliga el espacio
de que dispongo, los puntos bdsicos
de la Asamblea Parlamentaria del

-
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Consejo de Europa en su sesion
ordinaria vigésimonona. El punto
de partida es la Recomendacion
ochocientas quince de 1977, relati-
va a la libertad de expresién y al
papel del escritor en Europa. Com-
pruebo con agrado que las premi-
sas de la Asamblea y, en general,
el planteamiento tematico que cons-
tituye el principal objetivo de su
especulacion estd ampliamente pre-
sentido y comentado en mi libro,
que publiqué en el afio 1974, “El
escritor ante el hecho social”. El
ciclo que nos promete el escritor
Ayala se intitula genéricamente “El
escritor y la sociedad”. La Asam-
blea del Consejo de Europa pro-
cesa sus datos sobre la libertad de
expresion y el papel del escritor en
Europa, como ya dije en principio.
Se da cuenta de la importancia
que ante una sociedad democratica
tiene el impartidor por antonoma-
sia de la palabra en su mds rigu-
rosa e intelectual acepcion. Esta es
la parte trascendente. Pero existe
la otra vertiente material que ata-
ne al escritor no como intelectual,
sino como individuo que necesita
Subsistir para pensar. Se alude a su
Precaria situacion economica y a su
insuficiente seguridad social y se
Constata que por un lado la demo-
Cracia le garantiza la libertad de
eXpresion y, por el otro, esta liber-
tad no tiene aplicacién posible por
los costes editoriales y por las im-
plicaciones con que otros factores
economicos inciden como terribles
censores. Estima la Asamblea la
necesidad de una informacién ri-
gurosa sobre la situacion de los
escritores en Europa. Llegamos
aqui al nudo gordiano de la cues-

EL LIBRO ESPARNOL

tién, puesto que disponemos de un
Ministerio de Cultura recientemen-
te creado y su propio titular nos
ha dicho reiteradamente que el Mi-
nisterio es un cauce, un medio, un
posibilismo para obtener todo lo
que la cultura representa politica
y socialmente. No se crea un Mi-
nisterio por el prurito de acomo-
darse a Europa sin una mayor res-
ponsabilidad. Por eso el intercam-
bio a que alude la Asamblea po-
dria ser el caballo de batalla de
don Pio Cabanillas. Ha tardado
mucho tiempo Espana en dar a la
cultura pasaporte oficial para todos
los paises “incluida Rusia y sus
paises satélites”. En consecuencia,
de ahora en adelante la sociedad
tendria que ocuparse de la cultura
como un factor determinante ‘“‘de
servicios y de obras que pueden su-
ministrar los artistas” como enno-
blecimiento de los distintos secto-
res que les atanen. No voy a in-
sistir en los aspectos de mejora
econoémica del escritor en sus dife-
rentes cometidos, porque eso Se-
ria exceder los limites de este tra-
bajo y porque ademds considero
muy bien defendida esta parcela en
la labor ejemplar que estd realizan-
do nuestra Asociacion Espanola de
Criticos Literarios bajo la inspira-
cion de su presidente Guillermo
Diaz-Plaja. Nadie como ¢l ha fa-
vorecido la coyuntura de la reivin-
dicacion material del escritor por
los servicios que éste presta a la
sociedad con sus frecuentes y has-
ta ahora mal estimadas intervencio-
nes. LLa Asamblea, naturalmente,
va mas lejos, puesto que lo que pre-
tende es europeizar estas pretensio-
nes elevando su recomendacién al

Comité de Ministros para que este
ayude a los Gobiernos de los Esta-
dos Miembros a intercambiar ex-
periencias en este terreno. Pretende
la Asamblea elaborar un Estatuto
europeo de escritores revisando lo
establecido en materia de “copyr-
ight” y en otros campos afines. Y
demanda ademds una informacion
periédica sobre la situacion de los
escritores en los Estados Miembros.

Todo esto plantea —todo esto y
mucho mds que no digo— la Asam-
blea Parlamentaria del Consejo de
Europa y el horizonte pretencioso
del ano 1978, qua coincide con una
depresion financiera, una penuria
econdmica y, por lo que a nosotros
respecta, una politica de austeridad
que repercutird desfavorablemente
en ese lujo que es para muchos la
cultura. Los muchos constituyen la
muchedumbre, y ésa es la que nos
condena, la que nos posterga, la
que nos humilla. La politica es, en
cierto modo, la voz de la muche-
dumbre oficial que engorda los pre-
supuestos de armamento y dismi-
nuye los programas de educacion
para los que no existe fecha inme-
diata, pero estamos seguros de que
algtin dfa en el Valle de Josafat
aparecera otra vez el Maestro para
refrescar los principios de la vida
espiritual cuando ya todas las ma-
quinas estén oxidadas, todas las
conciencias adormecidas y la pala-
bra vuelva a entronizarse como en
el principio de los tiempos cuando
el Verbo se hizo carne.
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Una gran institucion al servicio }
de la cultura espanola :

Por Hipdlito ESCOLAR SOBRINO

A Biblioteca Nacional, que es hoy, por su rique-
L za, la primera institucion bibliogralica al ser-
vicio de la cultura espanola, surgid a principios
del siglo XVIII con otros objetivos.

Su fundador, Felipe V, quiso que el contenido
de sus fondos fuera universal y enciclopédico, es
decir, que recogiera la produccion nacional y ex-
(ranjera acerca de cualquier campo intelectual,
desde el naciente pensamiento cientifico hasta la
literatura de creacion o erudita, pasando por los
estudios mas en boga de aquellos tiempos, como
el derecho, la religion, la filosofia, la historia, etc.

El monarca fue consciente de la oposicion que
esta postura podia levantar en los medios conser-
vadores y se quiso curar en salud haciendo direc-
tores de la nueva biblioteca a sus confesores, todos
jesuitas, salvo el ultimo, don Manuel Quintana
Bonifaz, que era nada menos que inquisidor ge-
neral. Esta situacién durd practicamente medio si-
glo, hasta 1761, ano en que el bibliotecario mayor
don Juan de Santander, candnigo de Segovia, re-
cibid el encargo de regirla.

Pronto se abandono, por irrealizable, la 1idea
fundacional de una biblioteca universal y enciclo-
pédica. El crecimiento constante de la produccidn
bibliografica y la limitacion de los recursos eco-
nomicos obligaron a prescindir de la mayoria de
los libros extranjeros. La existencia del Deposito
Leéal y la adquisicion de viejas bibliotecas, en ge-
neral ricas en fondos humanisticos, aparte de la
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superior estima en que se tuvieron los libros que
reunian estas caracteristicas, dieron lugar a que las
entradas preferentes fueran de libros espanoles,
antiguos y de cardcter humanistico.

El fendmeno no es caracteristico de nuestra Bi-
blioteca, sino, en grandes lineas, comun a todas las
nacionales; sus fondos bibliograficos han termina-
do especializandose en las culturas respectivas.

Ahora bien, no podemos tener un criterio estre-
cho al enjuiciar el concepto de cultura espanola li-
mitandolo al de la cultura de los espanoles. Dentro
de €l cabe, y con perfecta propiedad, la de los pue-
blos hispanoamericanos, a pesar de todas sus ricas
variantes.

A Hispanoameérica fueron espafoles y llevaron su
lengua, sus costumbres y sus creencias. Durante
tres siglos nos unié una historia comun y forma-
mos parte de una sola unidad politica, y el siglo y
medio, aproximado, que llevan como naciones inde-
pendientes no ha roto esta unidad, afianzada funda-
mentalmente por la Iengua comun, que, como ins-
trumento de comunicacidn, refuerza los valores
propios y tiende a rechazar los extranos.

Incluso Ia unidad cultural de los pueblos de Es-
pana y América queda definida por la figura del
hispanista, profesor e investigador de la lengua es-
panola y de la cultura que la utiliza como medio
de expresion. En efecto, un hispanista, cuyo cam-
po de investigacidon es concreto, lo mismo realiza
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LA
BIBLIOTECA
NACIONAL

un estudio sobre Azuela o Cortdzar que sobre Ba-
roja o Cela.

Hasta el siglo XX, mientras lo mds importante
de la cultura espafiola se produjo en Espaiia, la
bibliografia nacional que recogia nuestra Bibliote-
ca era practicamente suficiente, pero a medida que
se iban desarrollando los pafses hispanoamer:icanos
y creciendo su produccién bibliografica se origina-
ban lagunas en nuesra coleccién, que mermaban
el valor de la Biblioteca como gran depdsito bi-
bliografico de nuestra cultura.

A pesar de los 80.000 volumenes que en la ac-
tualidad constituyen la Seccion de Hispanoaméri-
ca. entre los que se conservan ejemplares Uunicos,
raros y valiosos, y a pesar de la politica de adqui-
Siciones iniciada ultimamente, que esta proporcio-
nando a la Seccidon unos 6.000 volimenes anuales,
es imprescindible la elaboracién de un plan siste-
matico para conseguir en un plazo prudencial pri-

mero completar sus faltas y después mantenerla al
dia.

El plazo ideal en estos momentos es de quince
anos, pues en 1992 se cumple el quinto centena-
ro del descubrimiento de América y el primero
de la inauguracién del edificio en el que estd ins-
talada la Biblioteca. No es ni tan corto que obligue
4 apremios o improvisaciones ni tan largo que pier-
da interés al considerarlo una empresa remota. Si
5€ cuenta con los medios necesarios, no muy ele-
vados, y hay una promesa del ministro Cabanillas
de que si se van a conseguir, ficilmente podrian

adquirirse y catalogarse 300.000 voliimenes, a ra-
zon de 20.000 por afio.

Constituiria un acontecimiento digno de la ims
Portancia del centenario y un gran servicio a la

Cultura espafiola, uno de cuyos grandes hitos se
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inicié en 1492, el que la Biblioteca Nacional que-
dara enriquecida y su mision perfeccionada con
una Seccion de Hispanoamérica, al dia y conte-
niendo 400.000 volimenes, de forma que espano-
les, hispanoamericanos e hispanistas pudieran diri-
girse a ella en la confianza de que iban a encontrar
los materiales o al menos una clara orientacion
para sus investigaciones.

Esta cultura de aquende y allende el Oceano es
una de las grandes culturas creadas por el hom-
bre, y, como consecuencia, es objeto de estudio
en todos los centros universitarios importantes del
mundo, con tanta intensidad, por ejemplo, como
las culturas clasicas y con mayor que cualquiera
otra cultura viva, exceptuada la inglesa. Es mas,
los estudios que se hacen en Espana son minori-
tarios, como lo son los realizados en Hispanoamé-
rica, pues asi como los profesores universitarios
de lengua, literatura e historia espanolas no lle-
garan a dos centenas y sumados a los hispano-
americanos no alcanzaran, con mucho, el medio
millar, esta cifra es casi triplicada en un solo pais
extranjero, los Estados Unidos de América. Y todos
estos profescres se ven obligados, de grado o de
fuerza, a publicar con regularidad trabajos de in-
vestigacion si desean no ya mejorar su situacion
académica, sino sencillamente mantenerse en el
puesto. Recuérdese el terrorifico humoristico dicho
de los universitarios norteamericanos de publish o
perish, “publica o muere”.

Localizar, adquirir y catalogar los trabajos pu-
blicados fuera del drea idiomdtica es una empresa
bastante dificil a causa de la dispersién geografica
y de la diversidad de lenguas. Se precisardn muchos
recursos, pero no es una tarea simplemente cara,
sino valiosa; quiero decir que si los gastos son ele-
vados, también lo serdn los beneficios.
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EGUN los datos estadisticos co-

rrespondientes al pasado ano, en
1977 las importaciones de libros pro-
cedentes de Hispanoamérica supusie-
ron en Espafna unos 566 millones de
pesetas, que representan el 28,25 por
100 de todas las imjortaciones de li-
bros. Nuestros principales proveedores
fueron la Argentina, con algo mas de
328 millones de pesetas, y Méjico, con
215 millones. El resto corresponde a
pequefias cantidades de libros proce-
dentes de Colombia, Chile, Uruguay,
Panama y Ecuador.

Resulta asi que la Argentina es
nuestro principal proveedor de libros,
ocupando el primer lugar absoluto, y
por encima de Francia, Inglaterra, Es-
tados Unidos y los restantes paises,
en tanto Méjico ocupa el cuarto pues-
to, tras Argentina, Francia e Inglate-
rra. Dato significativo, si se tiene en
cuenta que una gran parte de la im-
portacion espanola de libros corres-
ponde, o bien a publicaciones de in-
dole técnica y cientifica, exigidas por
el desarrollo industrial espafol o a
publicaciones demandadas por el tu-
rismo extranjero, quedando un resto
menos importante para las obras de
mera creacion. En cambio, en el caso
de las importaciones de libros mejica-
nos y argentinos, al lado de obras
cientificas, figura exclusivamente la li-
teratura, con un mayor acento en
cuanto a las importaciones de libros
argentinos.

Este aspecto de la cuestion merece
sin duda una especial consideracion.
Por lo que respecta a las obras cien-
tificas, nuestras universidades, en
sectores tan importantes como la eco-
nomia, filosofia y sociologia, se sur-
ten de libros mejicanos y argentinos
y, en el caso del primero de ambos
paises, de libros de medicina, si bien
es de notar también el habitual uso
de textos de fisiologia procedentes de
la Republica Argentina.

LITERATURA

OR lo que se refiere a literatura,
se importan de Méjico y la Ar-
gentina no sdélo obras de autores de
esos paises o traducidas de idiomas
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extranjeros, sino también una parte
muy importante de obras de autores
espafoles cuyos derechos de edicion
poseen editores mejicanos y argen-
tinos.

Por encima de estas cifras y de las
observaciones de cardcter tan gene-
ral como las que quedan expuestas
han de citarse dos consideraciones.

Fs una la de que Espana constituye
un excelente mercado para las edicio-
nes hispanoamericanas, mercado que,
justo es decirlo, les esta abierto sin
limitaciones de ninguna clase, mante-
niendo asi una politica de siempre,
como es la de que cualquier libro edi-
tado en los paises hermanos ha de
tener y tiene en Espafia la misma
consideracion que los libros editados
aqui. Se alegara que en tiempos la
importacion de algunos de esos libros
era objeto de prohibiciones guberna-
tivas, pero tal circunstancia regia
exactamente lo mismo para muchos li-
bros espaioles y, en definitiva, hizo
mas dano a nuestra industria editorial
que a la hispanoamericana.

La segunda observacion que cabe
hacer es la de que la aportacién de
las ediciones hispanoamericanas a la
cultura espanola es de todo punto im-
prescindible, incluso cuando no pro-
cede de autores hispanoamericanos.
Traduciendo libros extranjeros también
se hace cultura, al suprimir la barrera
idiomatica y poner los textos extran-
jeros a disposicion de los lectores
del pais. Si, como antes apuntabamos,
los centros universitarios espanoles
no pueden prescindir de textos his-
panoamericanos, tampoco el publico
en general podria hacerlo, con mayor
razon por cuanto un libro mejicano o
argentino no es un libro extranjero en
Espana ni se le considera a un nivel
distinto que el de cualquier libro es-
panol.

UN MERCADO
POR COMPLETAR

S IN embargo, pese a meritorios es-
fuerzos y a un evidente incremen-
to de las ventas de libros hispanoame-

ricanos en Espana, todavia nuestro
mercado no ha sido ocupado por esos
libros en la medida necesaria. Toda-
via no se han apurado hasta el maximo
sus posibilidades porque ain no fun-
cionan con la debida eficacia los me-
canismos de comercializacion. A ello
ha de anadirse que por razones sin
duda muy complejas hay muchos es-
critores mejicanos y argentinos cuyas
obras no son aqui tan conocidas como
merecen serlo.

Entre esas razones complejas a que
aludiamos, seguramente la mas impor-
tante es la falta de una labor de pre-
sentacion y divulgacion de esos au-
tores, que normalmente debiera ser
previa o paralela a la importacion vy
difusion de sus libros. Parece (porque
el mismo fenémeno se da, quizd en
menor proporcion, por lo que respec-
ta a los escritores espanoles en His-
panoamérica) que a la labor de difu-
siop cultural que realizan los libros le
falta una actividad complementaria, y
que esa falta responde a la inexacta
opinion de que entre amigos y parien-
tes todo el mundo llega a conocerse.

No es asi, por desgracia, y es ver-
daderamente [amentable que mien-
tras, por unas u otras razones, [os €s-
parfioles tengamos ocasion y posibili-
dades de conocer, incluso personal-
mente, a las méas seneras figuras del
pensamiento europeo e incluso a mu-
chas otras que no pasan de mediocres,
sélo conozcamos de verdad a [os es-
critores hispanoamericanos que viven
entre nosotros o que aqui editan sus
libros, salvo algunas apariciones espo-
radicas y no siempre desprovistas de
efectismo.

Parece, pues, que si Espana consti-
tuye un excelente mercado para los
libros hispanoamericanos, existen
pruebas suficientes para suponer que
podria serlo todavia en mayor medi-
da. He aqui una ambiciosa tarea no
solo para los importadores de libros,
sino también, y quizd en mayor me-
dida, para los editores hispanoameri-
canos y para los responsables de |a
politica cultural en esas tierras.
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Espaiia, potencia
editorial

LA politica cultural debe tener
una funcion de *“‘antisomno-
lencia”, porque uno de los peli-
gros al que esta expuestia cualquier
vida cultural es el de caer en la
somnolencia, que a veces Se Ve
favorecida por el clima politica ge-
neral.

Recuerdo haber leido en 1974
un articulo de Le Monde que des-
cribia la normalizacién en Che-
coslovaquia. El periodista, natural-
mente anonimo digamos por razo-
nes de seguridad, escribia de Pra-
ga estableciendo una identidad en-
tre aquella normalizacidon y la que
consideraba el fin de la cultura.
Cuantos de nosotros hemos tenido
la suerte de conocer, de la forma
que sea, Checoslovaquia y su pue-
blo, tan fecundo e inteligente, po-
demos valorar plenamente la afir-
macion del periodista: ‘“La som-
nolencia reina en los teatros, en
las editoriales. en todas partes:
Cualquier iniciativa, por Innocua
que sea, es considerada como sos-
pechosa e indeseable.” Y, bien,
combatir esta somnolencia, que
puede derivar de muchas circuns-
tancias y también sélo de una cier-
ta euforia material, olvida los va-
lores del intelecto y del espiritu
y el justo objetivo de 1a politica
cultural.

Sobre el tema de la libertad,
€n aquella €poca o poco después,
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La revista “Europa Domani’’ ha publicado una interesante inter-
vencion de don Carlos Robles Piguer, embajador de Espana en Italia,
bajo el titulo ‘““Espana, potencia editorial’.

Por su interés, dada la personalidad del seior Robles Piguer, vin-
culado infimamente al mundo del libro, ya que fue presiden‘e del Ins-
tituto Nacional del Libro Espaiiol durante mas de siete afos, reprodu-
cimos para nuestros lectores dicha intervencion.

la edicidon europea, en particular
la de Francia, se hace eco de una
polémica interesante. El entonces
ministro de Asnutos Culturales,
Drieu, notable novelista, sostenia
que no era admisible que cuantos
reclamaban subvenciones oficiales
se dirigieran al Estado con el pla-
tillo en una mano y el cocktail
Molotov en la otra.

“La libertad de expresién —sos-
tenia— es una condicion envidia-
ble, pero precaria.” Volviendo so-
bre el punto de si el ministro te-
nia o no razdn, hay que decir si
es preciso estar atentos para no
confundir la libertad para la cul-
tura con la libertad para destruir
la cultura. Ademas tenemos ante
nuestros ojos demasiados ejem-
plos de como muchos elementos
considerados culturales han sido
usados para destruir los bienes de
la cultura.

No obstante, el tema de la li-
bertad tiene una enorme impor-
tancia. En los ultimos tiempos, al
menos en la sociedad espanola, ha
sido preciso dar grandes pasos. Asi
dejamos detrds una situacion en
la que Ia cultura, como tantos
otros bienes, estaba en una espe-
cie de libertad vigilada. Recuerdo
haber oido decir a un personaje
importante de nuestra vida politi-
ca, que en cierto modo estaba in-
teresado en esta materia, que era

preciso conceder maxima libertad
a la verdad y ninguna al error.

HACIA UN NIVEL
DE CULTURA SUPERIOR

No estoy de acuerdo. El espi-
ritu humano contiene en si la cau-
sa del error y necesita que se le
reconozca el derecho de equivo-
carse. En un trabajo publicado
hace dos anos decia que, por ejem-
plo, que era inconcebible y barba-
ro ocultar a los espanoles las
obras mayores del pensamiento
marxista, lo que ciertamente no
suponia identificarse con €l o abrir
los canales de los oOrganos de di-
fusion del Estado. Y anadia, en un
momento en que no estaba de mo-
da decirlo, que cuando se impide
a los estudiantes espanoles cono-
cer los frutos mas serios de un
pensamiento sistemdtico e influ-
yente, como el que parte de Hegel
y llega a Marx, recorriendo tam-
bién la violencia contra las libre-
rias, que actuan en el ambito de
la ley, se atenta a la fecundidad
del pensamiento y, por tanto, a
su capacidad de responder critica-
mente a la susodicha corriente
ideoldgica.

Lo cierto es que no comparto la
teoria marxista y tengo que subra-
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yar ahora que el respeto reciproco
que invocaba no existe en los pal-
ses en los que esta vigente el mar-
xismo. Recuerdo bien, durante una
visita a Moscu hace dos anos, la
sorpresa que tuve al descubrir que
la persona que alli me acompana-
ba, y que estaba muy versada en
literatura francesa y espanola, ig-
noraba casi por completo las obras
de Sartre. porque en la U.R.S.S.
ni se publican ni se venden.

Frente a los que sostienen que
la politica cultural corre el riesgo
de forzar las cosas y alterar lo quc
brota espontaneamente, estoy de
acuerdo con Umberto Eco cuando
sostiene “‘el objetivo es llevar a
Jas masas a un nivel de cultura
superior... No basta con recoger
lo que procede de ¢€l, no basta con
recrearse pasivamente con lo que
producen mas valido; necesita
acometer un esfuerzo continuo de
superacion, llevar a cabo una se-
rie de operaciones politicas y en
cada caso una politica de la cul-
tura’.

En este contexto creo que es
oportuno reflexionar sobre la po-
litica del libro. El libro es poco
menos que la espina dorsal de la
cultura. Creo poder decir que Es-
pana, sea cual sea su filosofia po-
litica, estd bien orientada sobre la
funcién del libro.

No somos por casualidad una
“potencia editorial’ de primera
magnitud. Quizd en otras esferas
no sobresalgamos tanto, pero ocu-
par el quinto o sexto lugar en el
numero de titulos y el no estar le-
janos de esta posicion por el nu-
mero de ejemplares en todo el
mundo, desde la Unién Soviética
a los Estados Unidos, ciertamente
no es ningin dato despreciable.
Esto no tiene 1igual en ningun
otro sector de nuestra vida cultu-
ral e industrial. No en vano tene-
mos una larga y gloriosa tradicion,
ni podemos presumir de un nivel
artesanal entre los mas elevados
del mundo en las ediciones eco-
ndmicas, y no me parece que po-
damos aislar la fecundidad y la
capacidad creativa en el plano in-
telectual. El libro es, sin duda al-
guna, nuestra industria cultural
mas importante y neta.
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UN DECENIO
DECISIVO

En los anos sesenta las expor-
taciones de libros espanoles hacia
los paises hispanoamericanos 0ScCi-
laron entre el 9 y el 11 por 100
del total de las importaciones de
aquellos paises; representaron del
14 a casi el 30 por 100 del total
de nuestras importaciones en aquel
area.

Esto no es despreciable ni des-
de el punto de vista del mas se-
vero, riguroso y frio entre los con-
tables de nuestro comercio. Lo
mismo que el hecho de que el
valor de nuestras exportaciones
globales de publicaciones haya pa-
sado de los modestos diez millones
de pesetas que hoy hacen sonreir,
de 1941, a los seis mil quinientos
cincuenta y seis millones de 1972,
con tasas de incremento oscilan-
tes entre el 15 y el 16 por 100.
En resumen, la capacidad de des-
arrollo de nuestra industria edito-
rial se ha demostrado.

Aquel decenio fue decisivo; me
parece recordar que el valor de
de nuestras exportaciones paso
de ochocientos cincuenta millones a
cuatro mil millones de pesetas. El
esfuerzo ahora finalizado, como
ejemplo por cuanto que protegia
las lineas de crédito, formaba par-
te de una politica cultural orien-
tada, en particular, a favorecer las
exportaciones. Es asi como se ha
logrado que la industria editorial
tenga asegurada una posicion de
privilegio en los planes de desarro-
lo.

Sin embargo, deben existir dos
condiciones, a mi Juicio, que no
dependen de la voluntad de los
editores, pero que les pueden ayu-
dar a su funcion, y por ello son
necesarias. La primera es aquel
area pura que significa area libre
que ayuda al libro permitiéndole
atraer al lector. La segunda se
concreta a veces en la necesidad
de imponer a esta libertad algu-
nas restricciones y limitaciones.
No siempre el pensamientc estd
exento de intencionalidad: son
manifestaciones intelectuales que

pueden ahogar a los individuos o
a la sociedad.

En Italia, por ejemplo, han apa-
recido en estos tiempos atisbos de
violencia verdaderamente increi-
bles, que han quebrantado —es-
pero que temporal y aisladamen-
te— el espiritu de convivencia. En
los periddicos italianos de tenden-
cia izquierdista he podido leer que
ninguno de estos hechos, causa de
la muerte de personas inocentes,
debe impedir y menos limitar las
publicaciones de obras en las que
la violencia es defendida y reco-
mendada. No creo que aquellos
que tengan aprecio a la vida de-
filendan esta teoria. En los casos
extremos, cuando, por eiemplo, es-
t4 en juego la unidad de un paris
o la propia convivencia, deben
existir limites y la autoridad judi-
cial debe imponerlos.

LIMITES
A LA PORNOGRAFIA

Deben existir también Ilimites
en la pornografia. Me guardo muy
mucho de confundir la pornogra-
fla con el erotismo. Pero entre-
mezclar instintos y sentimientos
que no tienen nada que ver con
la esfera mas noble, no tiene nada
que ver con las exigencias de Ia
libertad y menos con fines lucra-
tivos. Y no me parece que Sea
cuestion de dejar a una sociedad
completamente indefensa frente a
ciertos mercaderes que se Ssirven
de la cultura para ganar dinero y
la llaman cultura, cuando en rea-
lidad no es sino dinero. En Espa-
na hemos alcanzado muy alto ni-
vel de permisividad ——usando pa-
labras de moda—; basta entrar
en una libreria.

Creo que hoy la mayor parte
de las obras que circulan en cual-
quier pais y tantas prohibidas en
muchos paises, también circulan
en Espana, y no me parece que
existan grandes diferencias entre
nosotros y las demds sociedades
en las aplicaciones de los limites.
Si se ven diferencias. no me pa-
rece que nuestra adecuacion a los
demas deba llegar a tales extre-
mos.
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Por José LUMBRERAS PINO

Lo que surgio de puntillas —casi con la misma sencillez
Con que el fraile anommo escribiera aquellas primeras pa-
labras en castellano— se ha ido transformando, por enci-
ma de tantos y tantos escollos, en un acontecimiento de
auténtica dimension mundial. Porque la comunidad his-
panoparlante estd repartida prdcticamente por todo el glo-
bo terrdqueo. Y en toda ella habrd al menos un sentimien-
to algido al saber que su lenguaje, y el de sus muchos an-
tepasados, cumple los mil afios de existencia. Mil atios
de existencia impresa, porque su existencia hablada con
toda seguridad serd anterior. Mil anos desparramando cul-
tura por la rosa de los vientos, vehiculo de las ideas de
Ruestros genmios de las letras y de una de las bibliografias
de mayor volumen y contenido del mapa universal.

El homenaje al nacimiento de la lengua castellana. con
motivo de su milenario —que es el de las Glosas Emi-
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lianenses, denominacion popular del Coédice Aemilianen-
sis 60—, ya es una boyante realidad, que los pueblos de
todo el mundo hispdinico se disponen a celebrar con los
mdximos honores. Instituciones diversas de Hispanoame-
rica se han adelantadoe, incluso, a la que podriamos llamar
celebracion “oficial”, la que tendrd su “portico” en el Mo-
nasterio de San Millin de la Cogolla, enclavado en uno
de los mds bellos rincones riojanos —hoy provincia de
Logroiio—, como justo reconocimiento y homenaje a lo
que ningun erudito mega: que alli se escribieron las pri-
meras frases en castellano que se conocen, jhace mil
arnios! “Portico” de todo un ano de homenaie, en el que
participardn otras provincias interesadas en la efemérides
y, en definitiva, todas las entidades académicas u cultura-
les de nuestra lengua, a lo largo y ancho de todo ese
ambito hispanoparlante.

67



Casi cuatro

anos gestionando la

celebracion

La idea de la celebracién surgié del
propio Monasterio de donde surgieran
las Glosas Emilianenses, La comuni-
dad de agustinos recoletos, que desde
hace cien afios guarda las joyas cultu-
rales, histdricas y artisticas del Monas-
terio de San Millan de la Cogolla, con-
memord en septiembre de 1973 el XV
centenario de la muerte del santo fun-
dador del llamado ““Escorial de la Rio-
ja”’ —por su significado y monumenta-
lidad— vy, de algin modo, también el
milenario del nacimiento del castellano,
es decir, de las citadas Glosas Emilia-
nenses.

Alli estaban, fieles a cita tan histo-
rica, los “Amigos de San Millan de la
Cogolla™, quienes, tras vivir tan emo-
tiva jornada, se desparramaron por to-
da Espafia como mensajeros de buena
tan jubilosa y digna de mayores ecos ¥
celebraciones. El singular hecho salté
también en seguida a los medios de
comunicacion, que insistieron en la ne-
cesidad de tomarse semejante efemé-
rides mds en serio, deshordando el
simple recuerdo de unos monjes. El
milenario de la lengua castellana fue
en seguida, afortunadamente, pasto de
destacados medios de difusién y pres-
tigiosas plumas.

Todo esto vino a las mil maravillas
para la urgentisima restauracion del
propio Monasterio de San Millan de

la Cogolla, tanto en su estructura ar-
quitecténica como en su contenido ar-
tistico. Los deterioros causados por los
siglos eran notables. Y hoy son bastan-
tes los millones alli invertidos, aunque
sea mucho lo que todavia hay que res-
taurar para poder asegurar que esta
jova de la historia y el arte ha sido
recuperada para nuestros tiempos ¥
generaciones.

Naturalmente, las esferas politicas
riojanas tenfan que recoger lo que ya
se palpaba en la opinién piublica: habia
que conmemorar dignamente y con el
madximo relieve el nacimiento del cas-
tellano en este retazo de la Rioja. Y
se iniciaron las gestiones a los mais al-
tos niveles de la Administraciéon, con
un relative eco. Coyunturas excepcio-
nales han congelado, en las alturas ad-
ministrativas, lo que a nivel popular
riojano ha continuado palpitando.

Fue en el pasado afio cuando el pal-
pitar riojano se hizo incontenible. Re-
forzado y espoleado por el positivo he-
cho de que otras provincias hermanas
de lengua —Santander y Burgos, fun-
damentalmente—, asi como otras na-
ciones de Hispanoameérica, se interesa-
ban vivamente por la celebracién. Los
“Amigos de San Milldin de la Cogolla”
se trazaron un programa, sencillo pero
decidido, que posteriormente fue absor-
vido por el Patronato Provincial del

Homenaje al Nacimiento de la Lengua
Castellana, que ha llevado la batuta de
la organizacion, credndose incluso un
Patronato interprovincial (junto con las
citadas Santander y Burgos) a la hora
de las gestiones en los organismos na-
cionales vinculados a la efemérides.
Gestiones entusiastas y decididas que
merecieron el espaldarazo de la pre-
sidencia y presencia de SS. MM, los
Reyves de Espafia en este “podrtico” de
San Milldn de la Cogolla y en otros di-
versos actos que en distintos puntos de
la geografia castellana se celebrardn.
Don Juan Carlos I ha reconocido que,
ademds de rendir justo homenaje a tan
sobresaliente hecho de nuestra historia
y cultura, es una ocasion inmejorable
para reforzar la decidida y ambiciosa
empresa de aunar a la comunidad his-
pdnica en pro de las mds diversas y al-
tas consecuciones.

El ya conocido como “Salén de la
Lengua” -—espléndida restauracién de
una nave abandonada del Monasterio
de San Milldin——, con su arquitectura
v decoracién medievales, y sobre sus
paredes los escudos de todos los pai-
ses que hablan en castellano —lo que
supondrd la presencia de los embaja-
dores de los mismos—, serda el marco
del principal acto conmemorativo, que
harda revivir el histérico lugar y reju-
venecerd a este idioma de santos y sa-
bios que es el castellano.

Las “Glosas” de un monje anénimo

Recordemos ahora, de la mano de
eruditos en la materia, el nacimiento
del castellano escrito, es decir, aquel
momento histérico de la segunda mi-
tad del siglo X en que se escribieron
las Glosas Emilianenses, que dan lu-
gar a la efemérides celebrada.

Don Felipe Abad Ledn, cronista ofi-
cial de la Rioja, lo escribe asi en la
revista “Clavijo”, de la Diputacion Pro-
vincial de Logrofio, como sintesis de
sus profundas indagaciones y recopila-
ciones de lo que investigadores afama-
dos han venido escribiendo sobre tan

apasionante v en algunos aspectos po-
lémica materia:

“El primer escrito conservado en ro-
mance espanol, guste o no guste, se
guiera o no se quiera, parezca bien o
parezca mal, aparecido en el Monasterio
riojano de San Milldin de la Cogolla.
Y asi serd, pese a quien pese, por ]Os
siglos de los siglos.

Uno de los 65 manuscritos llevados
de San Milldn en el afio 1821 es cono-
cido hoy por el Emilianense 60 y se
conserva en la Real Academia de Ia
Historia, en Madrid. En él, y concreta-

mente en su pdgina 72, se conserva la
primera frase escrita en castellano.
(Y como ocurrio esto? De la si-
guiente manera. Un monje de San Mi-
[ldn lefa y meditaba sobre un manus-
crito que contenia varios textos de
Santos Padres de la Iglesia y Reglas
Monasticas escritas en latin. El pueblo
ya 1ba abandonando la lengua latina ¥
hablando, cada vez mds diferenciado,
el naciente idioma romance. El buen
monje era hijo de su época y entendia
mejor el romance que el latin. Por eso,
como todavia hacen los estudiantes
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hoy, sobre el texto latino escribia al-
gunas palabras en castellano, que eran
la traduccién de aquél, para asi, al
volver sobre la misma lectura, enten-
derla con mas seguridad sin necesidad
de detenerse ni de hacer nuevas con-
sultas.

Y el monje, del que no sabemos ni
sabremos nunca su nombre, pues no
estampdé su firma, llené aquel codice
de notas escritas entre renglones sobre
las palabras ya existentes, y en algun

caso al margen del libro, margen que
era bastante amplio,

Concretamente escribié 145 notas,
pequenas notas, que se conocen con el
nombre de *glosas”, y de ahi la deno-
minacion de Glosas Emilianenses. In-
sistimos en que esas glosas son en Jla
mayoria de los casos una o dos pala-
bras, todas en romance primitivo, me-
nos dos que las escribié en vascuence,
pues aquel andnimo monje debia ser
bilingiie, y de ahfi el dato curioso de

que el mismo documento conserve el
primer testimonio escrito en castellano
y en vascuence, para que nadie venga
hoy contraponiendo y enfrentando a
dos lenguas peninsulares, plenamente
espafnolas, y en e] cddice histérico de
San Millan hermanas de padre y ma-
dre, porque por la misma cabeza, por
los mismos labios v por la misma plu-
ma del estudioso monje pasaron...”

iAquella primera frasel

El enjundiosc y documentado escri-
to del “Cronista Oficial de la Rioja”
llega al momento culminante del na-
cimiento de la lengua castellana con
estos parrafos que no nos resistimos a
transcribir integramente, por su ame-
nidad periodistica:

“De estas 145 glosas tiene una espe-
cial, especialisima, importancia la nui-
mero 89. ;Por qué? Porque ya no se
trata de palabras sueltas, como las de-
mds glosas, sino de una frase entera.
Una frase que tiene exactamente 43 pa-
labras seguidas, v que no son una me-
ra traducciéon del texto de al lado,
sino una frase original del andnimo
monje de San Milldn, que se ha con-
vertido, sin €l saberlo ni pretenderlo,
en el primer autor, el primer cldsico
de la lengua castellana.

Esas 43 palabras (la referida glosa
89) va dije vy repito gue estan en el

folio 72 del Coddice Emilianense 60,
al margen, en su parte inferior, y ocu-
pan doce pequefias lineas o renglones.
Son las siguientes:

Cono aiutorio de Nuestro Dueno
Dueno Christo, Dueno Salbatore
qgual dueno get ena honore

e qual duenno tienet ela mandatione
cono Patre, cono Spiritu Sancto
enos sieculos de los sieculos
facamos Deus omnipotes tal serbitio
fere ke denante ela sua face
gaudioso segamius. Amen.

Estas palabras temblorosas que aca-
bamos de transcribir ya no son latin,
sino romance primitive. Tienen voca-
bulario nuevo, declinaciones y conju-
gaciones nuevas, hipérbaton nuevo,
plurales nuevos, articulos y digtonga-
clones nuevas.

(Y de qué romance se trata? De un
castellano dialectal, el dialecto riojano,
abierto a todos los aires y a todas las
innovaciones, del cual acaba de escri-
bir una obra definitiva el académico
don Manue]l Alvar, una de las prime-
ras autoridades actuales de nuestra
historia lingiiistica, Dialecto mds o me-
nos proximo al dialecto navarro y ara-
gonés, pero en definitiva castellano v
mds ampliamente espafol.

La frase, en castellano de nuestros
dias, seria asi:

Con la ayuda de Nuestro Duerio
Duerio Cristo, Duenio Salvador

el cual duerio estd en la gloria

y duerio que tiene el mando

con el Padre, con el Espiritu Santo
en los siglos de los siglos.
Hdganos Dios Omnipotente hacer
tal servicio que delante de su faz
gozosos seamos. Amen,

Sintesis de

Castilla, Navarra y Vascongadas

Hasta ahi el relato de don Felipe
Abad Leén. Podriamos afiadir otros
Mmuchos pdrrafos bellos de plumas eru-
ditas que han buceado en estas 43 pa-
labras (Menéndez Pidal, Rafael Lapesa,
Alonso Zamora Vicente...). Pero en to-
das ellas se encontrarfa un denomina-
dor comin, que es el que también sin-
tetizard la efemérides que se va a plas-
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mar en los antiquisimos e, histdrica-
mente, millonarios muros de San Mi-
11an de la Cogolla: el ser abrazo y en-
cuentro de culturas hermanas, como
son las de Castilla, Navarra y Vascon-
gadas. Tierras fronterizas, envueltas en
sus densas historias en frecuentes fric-
ciones, pero que han caminado y se-
guirdn caminando juntas y hermanadas

en la unidad de Espafia. El homenaje
al nacimiento del castellano escrito es,
por todo esto, sintesis también del his-
térico momento que vive nuestro pais,
diversificada en sus regiones, pero pro-
fundamente enlazada por hechos y rea-
lidades tan firmes como el Monasterio
de San Milldn de la Cogolla implica.



EN EL ARCHIVO

DE LA CATEDRAL DE LEON

® FUE DESCUBIERTO, HACIA 1920, POR EL PADRE GARCIA VILLADA, QUE LO INCLUYO EN EL
CATALOGO DE LA CATEDRAL

® SE CREE QUE ES BASTANTE ANTERIOR AL CODICE DE YUSO

Casi simultaneamente con la solem-
ne celebracion del milenario de la len-
gua espanola, en el Monasterio de
Yuso, se suscitaba en tierras leone-
sas una, a primera vista, controvertida
polémica en torno a la exhumacion y
redescubrimiento de un documento en
romance, anterior a las Glosas Emilia-
nenses del Cddice de Yuso.

Fueron los dos periodicos locales
los primeros en hacerse eco de la no-
ticia recibida a través de sendos tele-
gramas, en los que un descendiente
de su primer descubridor, el padre je-
suita Garcia Villada, ratificaba la no-
ticia y su existencia en el archivo de
la catedral leonesa. A partir de este
momento la maquinaria informativa se
puso en marcha, y por el Archivo ca-
tedralicio se podria decir, sin exage-
racion alguna, que han sido numerosos
los periodistas y estudiosos que han
pasado en busca de la misma.

Hasta aqui los primeros sondeos,
paginas, cintas e imagenes televisivas
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sobre el tema, cayendo posteriormen-
te un tupido velo sin mas explicacio-
nes. Todos dicen y aseguran lo mismo
a través de las palabras y declaracio-

nes de los entendidos, o cuando me-
nos introducidos en el tema. Y lo cier-
to es que, sin lugar a dudas, este do
cumento, hasta

la fecha, es el mas
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antiguo de la lengua espanola, pero...
Por ahora, las mas recientes noticias
parecen esclarecer un poco mas la
situacion, haciendo decaer en cierto
modo las euforias sensacionalistas del
principio. El documento esta aqui, es
importante sin lugar a dudas, pero si
las «ondas» que hasta quien suscribe
han llegado son ciertas, no es ni mu-
cho menos el origen de la lengua es-
panola, ni tan «descubrimiento» como
algunos pretenden.

Pero pasemos a los primeros mo-
Mmentos de esta polémica, y nos ayu-
da para ello el archivero de la cate-
dral, don Agapito Fernandez, que ocu-
Pa el cargo desde 1954, fecha en la
Que ya se encontraba el citado docu-
Mento en el valiosisimo Archivo de la
Catedral leonesa.

EL CONTENIDO DEL DOCUMENTO

—¢Cual es el contenido de este do-
Cumento?

—£Es un documento particular, para
uno de los interesados. El contenido
€s la donacién del Monasterio de San

Justo y Pastor, de Ardén, localidad
Cercana a Leon.

—Bien, pero esta donacién se expre-
Sa& en latin, ;qué es lo que le hace
tener el valor lingiiistico tan aireado?
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—Exactamente esta escrito en latin
por el anverso y el contenido es, co-
mo decia antes, la donacién del cita-
do monasterio. Pero lo que le hace
tener un mayor valor es la escritura
que se encuentra detras del mismo,
con unas anotaciones de tipo particu-
lar, que son algo asi como una rela-
cion de gastos ocasionados por el tra-
bajo realizado en la vina («Vina Gran-
de»), los cuales se pagaban en que-
SOS.

—E|l documento, al parecer, esta en
el Archivo hace muchos anos. ;A qué
se debe este «boom» periodistico?

—Ha estado expuesto en el Museo
desde hace mucho tiempo. Por lo tan-
to, no era ignorada su existencia. Todo
el que pasaba por aqui podia verlo.
Su descubrimiento se debe al padre
jesuita Garcia Villada y debié ocurrir
hacia el 1920 aproximadamente. Lo que
ocurre es que el padre Villada era fun-
damentalmente historiador y no filélo-
go, asi que incluyo el documento en el
catalogo del Archivo, en el que hizo
constar que al dorso habia una «noti-
cia» en romance, que por la paleogra-
fia era de la misma fecha del docu-
mento. En cuanto al «redescubrimien-
to», fue suscitado por un descendiente
del padre Villada, don Félix del Olmo
Pastor, filologo y abogado, que fue
quien envio los telegramas.

MUY ANTERIOR
AL CODICE DE YUSO

—Y, puesto que figquraba en el Ca-
talogo del Archivo, ;no existe la po-
sibilidad de que algin estudioso in-
vestigador se interesara por él?

—Lo que habria que saber es si
Menéndez Pidal lo estudio. Que otros
lo han hecho es evidente, ya que este
método ha sido sustituido por los in-
frarrojos; con dacidos ahora ya no se
permite realizarlo.

—En el aspecto formal y semantica-
mente hablando, ;cémo es el docu-
mento?

—La caligrafia es minuscula visigo-
da y se encuadra perfectamente en la
epoca del documento, es decir, hacia
el ano 989 de la Era Hispanica —dato
que viene especificado—, cifra a la
que hay que restarle 18 anos para la
EFra Cristiana. No obstante, tengo mis
dudas y pienso que habria que situar-
lo en el 929, lo que supondria mayor
antigiiedad con relacion al de Yuso.

SITUAR A ESTA PARTE EL
ORIGEN DEL IDIOMA ESPANOL

—Ademas de la antigliedad probada
del documento, parece ser que el in-
terés del mismo apunta hacia otros
objetivos. ;Qué hay de cierto?

—Estimo —repito que no soy espe-
cialista en filologia— que el origen
del espanol habria que situarlo prime-
ro y fundamentalmente a esta parte.
Ademads a esto, también abunda la ra-
zon de la Reconquista.

—Se esta parangonando el valor del
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Codice de Yuso con el de un docu-
mento fidandose tan solo de la anti-
gliedad, ;no es esto exagerar mucho,
dada la diferencia?

—Pienso realmente que un codice
tiene mucho mayor valor global, pero
la evidencia del documento es que el
romance se utilizaba en estas tierras,
de una forma digamos que mas popu-
lar, a diferencia de lo ocurre en el
codice, escrito en lenguaje mucho
mds culto y cuidado. Por otra parte,
creo que valdria la pena estudiar de-
tenidamente el romance de esa época.

Hasta aqui llegamos por lo que se
refiere a la opinion del archivero don
Agapito Fernandez, quien, poco des-
pués de terminar nuestra entrevista,
me manifestdé su honda preocupacion
por la posible tergiversacién de sus
declaraciones y opiniones, lo cual ha-
cemos constar también en este re-
portaje, dejando que sean ahora los
especialistas y filélogos los que se
ocupen del tema y, por qué no, de
darse una vuelta por este valiosisimo
Museo catedralicio, donde existen pie-
zas de muchisimo mas valor que el ci-
tado documento, como pudiera ser el
«Palinpsesto», codice que contiene la
«Lex Romana Wisigothorum» del si-
glo VI y sobrepuestos del VII y el X.
Aunque solo sea, claro esta, por esas
paradojas de la vida, como son estos
fulgurantes descubrimientos, utilizados
en muchos de los casos para fines
no demasiados claros. El tiempo lo
dira.

Por VICTORIA PRESA

(Fotografias de César, hechas en
exclusiva para «La Hora Leonesa».)
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EUGENIO Montes es providencialista,
sustantivamente culto y decidido admi-
rador de la belleza. Dios, por lo tanto, le
nacio en Orense y, por hacerle gallego, ya
le daba oficio. Orense, como se sabe, es
esa ciudad a la que los romanos llamaban
Aquae Calidae, por aquello de sus benefac-
toras termas. Los romanos tenian debilidad
por las aguas termales. Cuando Eugenio
Montes se asomaba por las Burgas, se que-
daba quieto delante de los humos igneos
y se limitaba a mascullar:

—Esto es Caracalla.

Claro que eso no le pasa a
todo el que nace en Orense, si-
no al que se siente predestinado
por el hecho de tener en su es-
tirpe o en su topografia un pre-
texto romano. Eugenio Montes,
que tanto cree en Trento, es
ante-pre-conciliar y por eso en-
cuentra en Homero los principios ignotos del
romanticismo. Por lo tanto, catélico, aposto-
lico y, por supuesto, romano. Enrique Se-
ogura le ha hecho un retrato en su madurez
totalmente descriptivo. Ancha y sombreada
la frente, con el recio anfiteatro de los se-
nos frontales atestado de un publico fervo-
roso de ideas estéticas, anfiteatro donde se
estda representando, de manera permanente,
la Historia segun ella se sucede en los am-

Cugenio

bitos temporales, y cuyos agonistas, parti-
quinos, corifeos y soldadesca son almas
desprendidas unicamente de la fenomenolo-
gia culturalista. Porque Eugenio Montes
solo abre la puerta a los fastos de Occiden-
te. El pintor le ha retratado para entablar
un monoélogo imperturbable con el contem-
plador. Eugenio Montes es la mejor refe-
rencia del pasado, la unica vinculacién con
la cultura helénica que para nada perturba
el planteamiento critico de la realidad. Mon-
tes no se compromete con el presente, sino
que lo deja, como ejercicio lidico, a la con-
sideracion del lector. Catedritico de Insti-
tuto con una carga galaica de elegante so-
carroneria tan abundosa y castiza como la
que pudiera trasegar en sus versos el poeta
Antonio Machado. Alma sefiera en la sole-
dad de las aulas sucias y desmanteladas.
Catedratico de Filosofia en el Instituto de
Céddiz y en el Espafiol de Lisboa. Profesor
de Filosofia, ciencia abstrusa y apenas loca-
lizable por las personas carentes de imagi-
nacién o de conciencia humana. Humanis-
ta, en suma, que necesita perentoriamente
una inmediata comunicacidn projimativa pa-
ra hacerse entender culta y rigurosamente,
dejando asomar los puiios almidonados de
su camisa como recurso ultimo para apun-
tar en un momento dado el teléfono de Pla-
ton. Porque a Platén —Ila griega perspecti-

Vontes

el romano de Aguas Calientes

por José Gerardo Manrique de Lara
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va asi lo recomienda-— hay que hablarle
a distancia, es preciso ‘“‘tele-fonarle”. No
tiene Eugenio Montes —aunque si genio Yy
si valiosa orografia— mala memoria. Que
nadie vaya a creerse que un discurso aca-
démico se tarda en escribir treinta y ocho
anos. Algun malicioso habrda creido desde
el exilio que Franco tenia la culpa, cuando
lo que ocurre es que un discurso no se ma-
dura del todo hasta que la democracia, en
su acepcion mas culta, te da seguridad pa-
ra remontar el estrado y recibir
la medalla académica. “Para ir
a la Academia platénica, los
atenienses tenian que pasar por
la Puerta Doble. A mi, vuestra
generosidad me franqued todas
las puertas de esta Real Acade-
mia. Demasiado tiempo me que-
dé bajo el dintel, porque me in-
hibia el reverente temor a no
merecer tan subida honra y no poder con-
tribuir dignamente a vuestras nobles tareas’.
Asi se expresaba el hasta entonces acadé-
mico electo Eugenio Montes el domingo dia
22 de enero en la Docta Corporacion. Se
dice en los mentideros que el paisano de
Fraga, tan prédigo en sus trabajos de pren-
sa, no ha colaborado todavia en “El Pais”
por miedo a trasponer el Umbral. Eso es lo
que hace un clasico, quedarse en la puerta
treinta y ocho afnos para no trabajar en el
diccionario, para no resbalar por la esca-
lera y que a uno se le hinche el tobillo con
el derrame sinovial de la rutina. ;Coémo re-

OBRAS DE EUGENIO MONTES
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O vello marineiro toma o sol. El Ferrol, 1922,
Versos a tres cds o neto. La Corufia, 1930,
Tres contos. Buenos Aires, 1939.

El viajero y su sombra. Madrid, 1940.

Estética de la muinieira. Madrid, 1940.

Federico 11 de Sicilia y Alfonso X de Castilla.
Madrid, Instituto de Estudios Politicos, 1943.

nunciar a Roma, a su Instituto, esa palabra
tan apegada a su “curriculum vitae”, ese vo-
cablo tan decididamente civico? Hay dos
Montes que han sentado plaza con fama y
donaire fuera de su suelo hispanico, dos
senos de la celebridad. Uno es Eugenio, el
del buen decir, y otro fue aquella Lola que
hacia la rubrica a punta de zapato.

Todo discurso —y de modo particular
ese discurso de Eugenio tan esperado y tan
similar a su propia y cotidiana palabra de
hombre culto, sosegado y desdenoso— es
una corriente que nos lleva a alguna parte.
La aportacion del académico de numero
(pitagérico mas que orgdnico) es su idea
medular del Romanticismo descubierta in-
teligentemeste en el episodio de Circe, en la
primera “‘espafnolada” de Calipso anticipa-
dora de los Merimée y de los Gautier. Ya
no existe posibilidad de interpretar unica-
mente lo romdntico como actitud rompedo-
ra, sino como gesto sublimador, y eso esta
en Ulises, en sus ldgrimas, en su derrota,
en la ceguedad homérica, en el viejo Pria-
mo al rescatar el cuerpo inerte de su hijo,
en la despedida de Héctor y Andromaca
y en los estertores de Humboldt sobre la par-
titura de un hexametro pautado su acongo-
jada respiracion. A todo eso aludié Eugenio
Montes, gallego de Aguas Calientes, segun
el decir de los romanos, que confiaba total-
mente en la buena acogida de su recipien-
dario Joaquin Calvo Sotelo, no porque era
un buen amigo, sino porque era también
gallego.

Melodia italiana. Madrid, Edit. Cigiiefia, 1943.

Elegias europeas. Madrid, Editorial A. Aguado,
1948,

La estrella y la estela. Madrid, Ediciones del
Movimiento, 1953,

El romanticismo de los cldsicos. Discurso, Ma-
drid, Real Academia de la Lengua, 1978.
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LA EDITORIAL TURNER, en su coleccion «La Novela
Social Espanola», ha ofrecido por primera vez al pu-
blico espanol la trilogia de Arturo Barea La forja de un
rebelde. El primer tomo aparecié a finales de junio y
los dos restantes han salido a la calle simultanea-
mente.

La forja de un rebelde se publicé inicialmente en
inglés y fue traducida al castellano en 1951. Para al-
gunos criticos sigue siendo este relato de Barea lo
mejor que se ha escrito sobre el tema por parte de
los escritores en el exilio.

«MANERAS DE ESTAR SOLO», de Eloy Sanchez Ro-
sillo, Premio Adonais 1977. Treinta aniversario del pre-
mio. Salén del Hotel Plaza para la ocasion.

El poeta premiado, ante la insistencia en «colgarle»
las importantes influencias de Cernuda y Cavafis prin-
cipalmente, manifestdo unos dias después de recibir
el premio: «No forzosamente. En mi poesia hay hue-
llas de toda la poesia universal: los poetas arcaicos
griegos y los helenistas; la poesia inglesa: los meta-
fisicos, los romanticos, los prerrafaelistas; los roman-
ticos alemanes; los clasicos espanoles, Garcilaso y
Gongora, sobre todo; los grandes del 27: de los poe-
tas de mi tiempo, Gil de Biedma, José Maria Alvarez,
Francisco Brines, Claudio Rodriguez...»

«SOY UN POLIZON DEL
GRUPO DEL 27», dijo Juan
Larrea, en el homenaje que
el Ministerio de Cultura or-
ganizé. Y un par de dias
después, en una entrevista
realizada por Santiago Amaon,
manifest6: «Con todos sus
valores, era una generacion
de profesionales de la poe-
sia, y yo siempre he odiado
la profesion de poeta. En
1926 me fui a Paris para vi-
vir la poesia en la vida. Alli, en casa de Vicente Hui-
dobro, conoci a César Vallejo, cuya vida estuvo y si-
gue estando junto a la mia.»
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«COSA CURIOSA, DESDE
MIS PRIMEROS BALBUCEOS
SIEMPRE TUVE LA SEGURI-
DAD ABSOLUTA DE QUE SE-
RIA ESCRITOR.» Es una afir-
macion del segundo escritor
galardonado con el Premio
Miguel de Cervantes, Alejo

Carpentier.

EL PREMIO FRAY LUIS DE LEON, para iraductores,
ha sido concedido a Maria Teresa Gallego e Isabel Re-
verte, por la traduccion de la obra de Jean Genet Dia-
rio del ladron.

El premio ahora concedido ha sido el correspondien-
te a 1976.

RAFAEL MONTESINOS, ha-
blando sobre su libro Béc-
quer, biografia e imagen, di-
jo: «En la investigacion lite-
raria no hay azar, sino de-
ducciones. Los &albumes con
dibujos y rimas inéditas, las
viejas fotografias, los restos
de una vida van dejando sus
huellas. Rastrear éstas, se-
guirlas, acosarlas, es la la-
bor del investigador. Nunca
podré explicarme como era
posible que existiese tanto dato y material grafico
inéditos alrededor de la figura mas estudiada y biogra-
fiada de nuestra literatura. Y no sélo aporté, sino que
aparté.»

Y a propdsito del mito de Elisenda Guillén en la
vida y la obra de Bécquer, Montesinos anadio que tal
mito durd «desde 1923, en que Fernando lglesias Fi-
gueroa inventa la supuesta amante de Bécauer, hasta
1970, en que publicé en la revista «Insule» la tabla
de concordancia».

Afirmé igualmente que, como la amante del poeta,
dos rimas, una leyenda, una narracion y la décima
carta de Desde mi celda, eran asimismo «obra de Igle-
sias Figueroan».

Y a propdsito: ;ha acabado de derribarse ya la casa
sevillana en la que nacié Bécquer? Esperamos que no,

pero suponemos que si. La piqueta es mas rapida que
las alarmas, las llamadas y los remedios.

77.500 VOLUMENES SUMAN LOS FONDOS DE LAS
BIBLIOTECAS de los Institutos Aleman, Francés e lta-
liano, de Madrid. La cifra, desglosada, resulta asi:
13.500 en el Instituto Aleman (de ellos alrededor de
1.000 en lengua espanola), 45.000 en el Francés vy
19.000 en el [taliano.
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AL PARECER EL MILENARIO DE LA LENGUA CAS-
TELLANA ha calado hondo en la entrana popular de
Puerto Rico, vy ello se deduce de la afirmacion hecha
por el director del Instituto de Linglistica de aquel
pais, quien en las «|l Jornadas» sobre Berceo dijo que
esto era cierto, hasta el punto de «hacerse musica a
las Glosas Emilianenses.

MANUEL ALVAR, en las Jornadas anteriormente ci-
tadas, manifesté: «El Gobierno espanol dedica muy
poco dinero a la investigacion. Sin embargo, la pro-
duccion de libros es mas importante que la de aceite.»

LUIS JIMENEZ MARTOS, director de la Coleccion
Adonais, ha anunciado la apertura oficiai de una Aca-
demia Adonais de Poesia, cuyo fin sera fomentar la
poesia actual y entroncar con la tradicion de las aca-
demias poéticas del Siglo de Oro.

La apertura de dicha academia coincidira probable-
mente con la publicacion del libro galardonado este
ano con el Premio Adonais.

YA SE HA PUBLICADO EL QUINTO TITULO de la Bi-
blioteca Lopez Barbadillo de Textos Eréticos. Ramoén
Akal ha publicado hasta el momento, en ediciones fac-
similares, Jardin de Venus, de Samaniego; Cancionero
de amor y de risa, recopilacion de poesias eroticas de
la literatura espanola desde el siglo XVI hasta el XIX;
Museo de Napoles, un muestrario de diferentes pintu-
ras, bronces y estatuas eroticas de la antigliedad,
acompanadas de sus correspondientes comentarios;
Un verano de amor, del escritor francés Gustavo Droz,
que Ldopez Barbadillo tradujo al castellano para incluir-
la en su biblioteca, y por ultimo Gineech, titulo ahora

aparecido.

EL «JOSEP PLA» Y EL
«NADAL», de «Destino», ftu-
vieron como ganadores a
Castellet y a José Asenjo.
Josep Pla o la rao narrativa
y Conversaciones sobre la
guerra fueron los titulos pre-
miados.

José Maria Castellet dijo
que ha elaborado su libro so-
bre mas de dos mil quinien-
tas fichas, y que éste es el
primer intento de abarcar en
un estudio global y totalizador la obra de Pla.

José Asenjo —cuatro veces concursante finalista
del «Nadal»— manifesté que el proceso de su novela
habia sido largo y que la idea inicial ha cumplido ya
los veinte afnos: «Empecé la obra en Cadiz, la segui
en Granada y la he terminado en Almeria, donde re-
sido actualmente.»

UNOS 1.500 TITULOS DE LITERATURA INFANTIL Y
JUVENIL han sido expuestos en la libreria Los Cuatro
Caminos. Los libros se seleccionaron por edades y
materias (desde el cuento clasico hasta los textos de
educacion sexual). Recordemos que ha comenzado a
prepararse el Ano Internacional del Nino.

LA EDITORIAL CRITICA ha iniciadg dos nuevas co-
lecciones: una destinada a trabajos historicos y otra
a literarios. Marcel Bataillon y Ramoén Carande han
sido los inauguradores de dichas colecciones. Las
obras: Erasmo y el erasmismo y Carlos V y sus ban-
qUEros.

EN CACERES SE CELEBRO UN HOMENAJE A GA-
BRIEL Y GALAN en el LXXIIl aniversario de su muerte.
Dieciséis intervenciones tuvieron lugar en el acto li-
terario, que fue cerrado por el escritor Valeriano Gu-
tierrez Macias, el cual hablé sobre el auge del movi-
miento literario extremeno y la presencia en él de las
nuevas generaciones.

LA MINIBIBLIOTECA DE MAURICE SENDAK ha sido
va publicada por Alfaguara. La componen cuatro libros
de formato miniatura, condicion exigida por el autor
para las ediciones que hasta el momento se han hecho
de la misma. Gloria Fuertes ha sido la traductora.

Por otra parte, y con Tropico de Céancer, Alfaguara-
Bruguera ha iniciado asimismo la publicacion de las
obras de Henry Miller en traduccion de Carlos Man-
zano. Segun nuestras noticias, y para decirlo castiza-
mente, se esta vendiendo como churros. Como de-
be ser.

EL SOCIOLOGO MANUEL CASTELL Y LA URBANIS-
TA CARMEN GAVIRA son los directores de la nueva
coleccion que Editorial Ayuso acaba de comenzar con
el propésito de editar, anualmente, seis titulos. La
coleccion se llama «Ciudad y Sociedad». Los titulos ya
aparecidos Politica de la vivienda y Sociologia del es-
pacio industrial.

EL ILUSTRADOR JOSE RAMON SANCHEZ ha sido el
designado por el INLE para optar al premio Andersen
del presente ano. Sobre su trabajo, ha dicho él mismo:
«Mis ilustraciones tienen fama de agresivas en los
medios pedagdgicos y en el mercado europeo, pero
es que yo me resisto a seguir una linea adormilada
y mansurrona, como la mayor parte de los trabajos
que suelen editarse.»

COMO HOMENAJE A LA MEMORIA DE DON VIC-
TOR SEIX (fallecido en 1967), la Editorial Seix-Barral
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organizé en Barcelona una serie de actos que abarca-
ron las fechas del 16 al 24. El catedratico José Maria
Valverde tuvo a su cargo el acto que cerraba el ho-
menaje, junto a cinco parlamentarios catalanes.

MANUEL RIOS RUIZ —cu-
yo libro Vasijas y deidades,
Premio Rafael Morales de
poesia, acaba de publicar-
se— manifestd, en respues-
ta a la pregunta de si sola-
mente participando en con-
cursos se puede llegar a pu-
blicar poesia, que si no es
ésta la unica manera, es, in-
discutiblemente, la mas real,
«puesto que las editoriales
comerciales, salvo contadas
y honrosas excepciones, no prestan atencion a la poe-
sia del momento, en todo caso se limitan a la reedi-
cion de obras de autores consagrados por el tiempo.
Y no pasan de la Generacion del 27 y algunos poetas
de la primera generacion de posguerra. Los concursos
estan patrocinados normalmente por entidades cultu-
rales y ayuntamientos, y llevan implicitos en su con-
vocatoria, en muchos casos, la publicacion del libro
premiado. Este es su mayor aliciente, mas que la do-
tacion economica.»

DESDE MARIA ISIDRA DE GUZMAN (1763-1803), nin-
guna mujer ha logrado romper la barrera infranqueable
de la Real Academia de la Lengua. Ahora, los acadé-
micos Antonio Tovar, Julian Marias y Luis Rosales han
firmado la candidatura de Rosa Chacel. Junto a este
nombre estda el de Carmen Conde también como pro-
bable aspirante al sillon que dejara vacante Miguel
Mihura.

Damaso Alonso declaré que «no pesa ninguna pro-
hibicién sobre la entrada de mujeres en la Academia»,
y parece que es unanime la voluntad de romper con
una tradicion tan injusta. Es probable, pues, que para
cuando aparezcan estas letras Rosa Chacel o Carmen
Conde figuren en la némina de la Institucion.

PARA QUIENES NO HAYAN PUBLICADO JAMAS UN
LIBRO Ediciones «Epidauro» ha creado el Premio Novel
del libro-reportaje. Los argumentos de las obras deben
girar en la drbita del tema «Espana y sus mentiras».
La finalidad del premio parece ser que es «fomentar
la cultura social de los espanoles», y se tendra en
consideracion el que los libros sirvan para una for-
macién constructiva en nuestra incipiente democra-
cia. La dotacion del premio es de 200.000 pesetas.

EL SINDICATO DE ESCRITORES ESPANOLES ha co-
menzado las gestiones con la Administracion para el
estudio de un estatuto del escritor que recoja sus
principales aspiraciones, segun informacion de la agen-
cia «Cifran.

Los directivos del citado sindicato se entrevistaron
con representantes del gabinete técnico del ministro
de Trabajo, que les prometié estudiar el tema. Asimis-
mo tuvieron reuniones con miembros del Ministerio
de Cultura.

Los representantes del sindicato estudiaran un pro-
yecto de estatuto que presentardan en su asamblea
nacional, prevista para el 26 de febrero.

EL EDITOR CATALAN JOSE MARIA BOIXAREU es
el Unico espanol integrante del Comité Ejecutivo del
«International Group of Scientific, Technical and Me-
dical Publisher» (STM).

La STM es un grupo autonomo afiliado a la «Inter-
national Publishers Association», que retne a las mas
importantes editoras mundiales de publicaciones cien-
tificas, técnicas y meédicas. En ella se encuentran agru-
padas en total 123 editoriales pertenecientes a dieci-
nueve paises.

Boixareu Vilaplana es, asimismo, miembro de la
Junta Directiva de la Asociacién Espanola de Prensa
Técnica, asociacién que dentro de unos meses cele-
brarda su segundo congreso y para el cual ya se han
puesto en marcha los trabajos preparatorios.

Maria del Carmen PALLARES
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ESTADISTICA DE

LA PRODUCCION
EDITORIAL EN 1977

24.034 titulos, produccion editorial en 1977
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Numero
MATERIA titulos
GENERALIDADES ... ... 58
Cibernética ... ... 118
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bliotecas ... ... 70
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Politica internacional ... .. 79
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Derecho publico, constitucional, politico
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Seguridad Social. Mutualismo. Derecho
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Sistemas educativos. Politica educativa.

Pedagogia ... ... ... 326
Educacion sexual ... ... ... 97
Ensenanza preescolar y elemental 352
Ensenanza General Badsica ... . 1.010
Ensenanza del Bachillerato y del C{)U 460
Educacion de subnormales ... ... ... ... ... 22
Ensefanza superior y universitaria ... 337
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COMERCIO. COMUNICACIONES.
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Razas humanas ... . 3
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Tradiciones vy leyendas 94
Feminismo. Condm:on social de 1a mu]er 51
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Proverbios, refranes. chistes y c:hascarn-

Hos ... , ; 18
Nomadas, gltanus y ntras minorias etmcas 5
LINGUISTICA. FILOLOGIA ... ... .. 51
Filologia y lingiiistica comparada. Histo-

ria filolégica .. S @R deN W TR 8
Filologia anglusamna 136
Filologfa germdnica. Lenguas alemanas v

escandinavas ... .. 11
Filologia romanica. Lenguas francesa, ita-

liana y otras ... ... 41

Filologia ibérica, Cdstellann pnrtugues }
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14.
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Numero
MATERIA titulos

dialegtos ..« +ua & o e 195
Lenguas eslavas y haltlcas oGy S 2
Filologia cldsica. Latin, griego y {:lasu:as

CUTODEAS v v wan g ovs ool wwv des G 21
Lenguas mdneurnpeas Lenguas semiticas. 4
Lenguas orientales, africanas, americanas

Y OCEANICA8 ... v sin o 4
MATEMATICAS . i 9
Filosofia de Ilas matematu_as Matematl-

Cag efl gelerdl v i v e wee w 28
Aritmética. Teoria de los numeros ... ... 1]
Algebra. Trigonometria ... ... «ov ces ove vee 23
Calculo. Tablas calculadoras. Juegos ma-

taticos .o s TR TR 33
Matematica estadlstlca i BaS @ 2 I
Geometria analitica. Cmﬂrdenadas 2
Geometria descriptiva. Perspectiva. Topo-

IOBIR. i wov Snd an GG S S e B 14
TOPORIBEE. .ih oo coe whis obi wiw G W54 wE q
CIENCIAS NATURALES . 31
Astronomia. Astrofisica. Nautma Astro-

nautica ... 26
Meteorologia. Cllmatﬂlngia ; o e R 19
Fisica. Resistencia de materiales ... ... ... 114
QBIMICH oo s v oow wwan 555 395 o9 _ieser 88
Geologia. Minas y yacimientos. Mapas

geologicos e, e 6 58
Mineralogia y cristalﬂgrafla 14
Biologia ... . 90
Zoologia. Palenntﬂlﬂgla 91
Botanica .. 55
CIENCIAS MEDICAS. HIGIENE PU-

BLICA .. e MY G SR RGN S 11]
Anatomia ... 40
Fisiologia .. 30
Patologia. Enfermedades. Clinica meédica.

TETADEREICE v i s gaE age s wa 303
Farmacologia. Tuxmulug]a Dmgas 54
Ortopedia s 11
Pediatria. Geriatria ... ... 40
Higiene. Sanidad publica. Inspeccmn sa-

nitaria 5 g 86
Veterinaria ... .. 36
Ginecologia .. 33
INGENIERIA. TECNOLOGIA. INDUS-

TRIAS. ARTES Y OFICIOS .. o e 54
Ingenieria mecdnica y electrotécnica. Elec-

tronica 212
Ingenieria naval : 3
Ingenieria aerondutica ... ... ; 9
Ingenieria de la cnnstruccmn hldI'ElllllCHf

SANIVATIA s s o s 135
Minerfa. Metalurgia ... ... ... ... ..o .o 13
Industrias quimicas, piel, cuero, pldstico,

caucho ... . ve e ees 10
Ingenieria cnul CEIII]]HGS, canales puer-

tos. Ferrocarriles .. ~ 72
Artes y oficios. Industrias dwersas ...... 36
Industrias de la madera, textil, vidrio y

FOATONOR. o s o e S e Me) BEE Y 10
AGRICULTURA. SILVICULTURA. GA-

NADERIA. CAZA Y PESCA ... ... ... 27
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Nimero PRI wua, s v o s 56wl ToNE S T e 17
MATERIA titulos Taurnmaqu1a ooy ?
Motorismo. Equxtacldn Carreras de caba~
Ilos, galgos ... ... .. : 6
Ecologia y proteccion del medio ambiente. 36 Atletismo. Boxeo. Esgnma Tim. Iudc}.
Agronomia ... ... ... .ol e 17 BEducacion Fisica ... i s ave eve sup s 49
Cultgvos agri’c::::-lals 47 Montana. Esqui. Patinaje ... ... ... ... ... 21
Jardinerfa y flOFISterfa. ... v cun wine wine i 44 Natacion. Deportes nduticos ... ... ... ... 17
Arboricultura y silvicultura ... ... 17 Coleccionismo. Filatelia. Vitolfilia ... ... 8
Ganaderia, apicultura, zootecnia, amma- Juegos de cartas y de salén. Crucigramas
168 AoOmESLICOHS cuv: wwn wun ssn wew  gww wa 56 ¥ PASELRINDOR sui v b i e eal ee a 29
Industrias conserveras. Industrms lacteas. 7
CRPR oo en uns ol ke 4 2Z1. EITERATURA .. ... . : 247
Peica. Piscicultura. Cria de " moluscos. ; Critica literaria. Historia de la literatura. 97
BHALTOR vun s wom s g www ww @ e Literatura espafiola e hispanoamericana.
Novela y narracién ... ... . 1.959
17. ECONOMIA DOMESTICA ... ... 16 Literatura espafiola e h15pannamer1cana.
Organizacién v administracién del hn- Poesia . i + 773
gar. Precios ... ... G s 4 Literatura espannla e hlspannamermana.
Cocina. Gastronomia, Cucteieria iR e e 128 Teatre ... ... i 118
Vivienda, su equipo y su decorado. Ser- Literatura espannla S hlspannamencana.
vicio de la mesa ... ... 47 OLros SENBTODB v 55 o7 wrs wtd vik wbi sm 226
Arrendamientos. Prap:edad hurlzﬂntal = Literatura francesa ... ... ... ... ... ..o ... 263
Cuidado y educacién de los nifios ... ... 32 Literatura germadnica ... ... 89
Literatura anglosajona ... ... ... ... ... ... 994
18. ORGANIZACION ... ... 31 Otras literaturas ... ... 261
Métodos y sistemas de nrgamzamdn ...... 23
Orgamzaclén de EID]Z!I'ESE:& 85 22. GEOGRAFIA. VIAIES 16
Racionalizacién del trabajo ... ... ... ... 53 Geograffa universal ... ... ... .. ... ... 59
Organizacién comercial . : ; ; Geografias nacionales ... ... ... ... ... ... 9
Imprenta Publicaciones. Edmd“ -"" cumer- 14 Viajes, descubrimientos, exploraciones ... 67
cio del libro ... ... . woasE AR e Geografia regional, Guias del viajero y del
Contabilidad v admmlstracmn 63 tarieta ... . 268
Encqn}entacmn y archivos ... ... ... ... ... lg Atlas. Cartograﬂa ...... 28
ublicidad. Escaparatismo ... ... ... ... .. Geograffa econémica ... ... ... ... ... ... 7
19. BELLAS ARTES ... ... L 05 nggrq;ﬂa de Espana S BAE I WS Gy 39
Filosofia y critica del arte T 35 Historia de la Geografia ... ... ... ... ... 1
Arquitectura. Urbanismo ... ... ... ... ... 159
Escultura. Medallistica ... ... E— 29 23. HISTORIA. BIOGRAFIA ... ... ... ... .. 23
Pintura, dibujo, grabado, Estampas car- Eﬂﬂs‘:‘ﬂa hd:t la cimgf;uﬁﬁné eplgra fin
tBles o wan o - 253 iencias histori ’ | r
Fotografia vy cmematﬂgrafla ............ 132 numismatica ... ... ..o 1{5)3 ]
Miisica e instrumentos musicales ... ... ... 132 Historia universal ... ... ... ... ... ... .. 5
Artesanfa. Cerdmica, tapicerfa, muebles, Historia de Esgana de sus regmnes 53
BRI e e ma g mon Eme, Smn e g 51 Historia de otros pal'ses 63
Radio. Televisi®n ... ... cov oen e vnn o 5 Historia de la civilizacion y de la cul
Teatro. Circo. Ballet ... ... ... ... .. 8 tura ... ... R EUREEY aE SR i 114
SRS L Biografias, memnrlas ............... 580
20. RECREOS. PASATIEMPOS. JUEGOS. Genealogia. Herdldica. Titulos nobiliarios.
DEPORTES ... ... . 26 Condecoraciones ... ... ... oo s sws 19
Futbol, quinielas. Balnncestn Balnnmanu
Polota DABE: ... .o ser mos 256 sxe wid Wi e 26 Total ... ... ... ... ... 24.034
RESUMEN POR EDICIONES ;
— = Niinera Ndmero
titulos titulos
PReta o o sew 5 wae sen Gu v Eue Ged 17.618 DecimoterCera ... ... e wee eer eie e . 55
Berunla ov v wev wiv vk Gis REE R WER G e 3.034 DecimoOCUArta ... ..o vee eee e vrn are e n. %;
DEICEES i v, ot e S ol 5o LW e SE Ui 946 DeSIHORIEE cue vov wnn mom mos swn e wEE O
LR i v son Gn S5 WG A6V BER WAS SNE G 615 DecimoSeXta ... ..o cer air ave e e e . 24
OWAEE s v siv 555 i Fal e S S S o 353 Decimoséptima ... ... .c. ov et ii iin e .l 16
BORER v woi wan o o wed G B iR v W e 350 Decimoctava ... v cer cee e e e e el 8
ROV .. o6 e ol wah S ew U /aeer o o4 287 PYE IR v s o (R MG G i SR 37
OICEIOR .. e, 530 o S5 wae e e GER WS e 124 Vigésima ... ... B, 13
WOVEHE oo sun aon wos B wil ow b i Swe ok 120 Mas de v1gt=:51ma edlmén 107
DERIMT ... coi svv 59 S5 w8 ol WOV el wue s 73 Sin: gdieibn ... i o U NN e W Nk wE 81
UBAECITNA, . o win w3 oad 5w @we Wee @i was 55
il TR e 57 Total .. ... .. 24.034
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RESUMEN POR LENGUAS TRADUCIDAS

Ndmero
titulos

Original espanol ... ... 17.328
RISAH v aen  sis s 636
ATabe i i e s e 9
Chine ... ..
Danés i i e o 24
ESlOVACO: iiv 5iv srs wav se - -
Finlandés ... ... ... ... —
Fraficés ... oo cve won ons
Hebreo ... ... ... ... .. 5
BHolandes: . ... cen wd 31
Hungaro ... ... ... ... 9

Ndmero
titulos

Hindu ...

Ndmero
titulos

Griego ... ... ... ... ... 64

EEes i s o wus e 2.831 PoIBCO ... ..o con wcon s 5
HRaRD i s 566 wer wns 887 Sanscrito 1
Japontés. i s g s e 18 Africans -
Noruego ... ... ... ... 1 Esloveno ... ... ... ... 3
Portuguss. . s 0 won 28 Checo ... ... ... ... 2
RUMBNO . 56 565 s6a v 3 Turco ... ... ... ... ... -
Ruso ... 102 VALIOS oo von won wes e —
SUEEE i ..o s was aes 47

Castellano ... ... .. 283 Tokal ..o oo sor wm 24.034
LRI ioi a0 555 e 28

RESUMEN POR PAGINAS

RESUMEN POR PRECIOS

Namero
titulos

Sin paginas ... ... ... .. 102
HEstn. 12 o5 v sen s 1,110
De 13 a 48 ... ... ... 2.643
De 49 a 100 ... ... ... 3.989
De 101 a 200 ... ... ... 5.854
De 201 a 400 ... ... ... 6.925
De 401 a 600 1.911
Mds de 600 1.500

---------

Total o o e s 24.034

Niamero
titulos

RESUMEN POR IDIOMAS
ESPANOLES

2,122
1.386
2.274
2,269
8.218
3.603
1.187
1.022
1.953

Sin precio ... ..

ot 20 .o sin owis e
De 21 a 5§ F
e 518 I ... wo s
De 101 a 300 ... ... ...
De 301la 200 ... «ii wnn
De30La 7O o i se
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Mias de LBOU ..o wie s
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Niamero
titulos
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CAtAlSN v aey wen e e 1.015
Gallego ... ... ... ... ... 102
...... 128

Castellano ... ... ... ..

Vascuence ... ..

LKOLAL e uan  wew an 24.034

DISTRIBUCION POR PROVINCIAS

Niumero Nimero Nimero

titulos titulos titulos
AIBYE oo v s s 23 Guadalajarg ..o o 53 30 8 Salamanead ..o wvs ves mew 405
Albacete ... ... ... ... ... 17 GUipUZeoa .ov v wus o 177 Tenerife ... ... ... ... ... 39
ARBRIHIE oo v cun  wis 67 HuelWa v oo s ssv oss 5 Santander ... o s 71
AINEHA 50 von wun yav o 23 HRBSHE ov: 5oz oo wen o 3 DEBOHIE un ue s me 14
KO o w0 une osue s 8 JAER is oo ownsr e s 25 BOVIE. wox s e e e 117
Badajo® oo s s sve was 14 LeBh i wis ane wen e 325 BOEIE .oc csuw wow vonw  w 1
BAlearel . wun sun sv 3as 96 LEFIAR e mo mos wpn wu 22 TATATONA. i son wne +on 38
Barcelona ... 9.869 LOBPONS o oo won ave ws 17 Terel s s sen ann 2o 2

BUurgos ... .. o mEE e 170
CAPeTRE o win s i v 19
0T £ 1 5 42
Cagtelléll . oo s w 12

FAED o ssa e saw e 23
MEABTIR o waw o v e 9.311
MBS o wav awn suw 48
MIBTeIR v sow s e e 55

Toledo ... ... ... oo onn 11
Valencia ... ... «oo cov one 471
Valladolid ... ... ... ... 230
ViZeaya ... «ee coe soe o 1.124

Ciudad Real . .. ... T NP s i st s s 282  Zamora ... ... coo oeee e 17
Cérdoba ... ... ... ... 25 CERSE wiv ao com s eip 10 ZaragozZa ... ..o ser s 288
Corufia (L&) ... aee s 95 EWIEAD. i ue ssw e e 113 VBLIOE .o muw oms sps 2o 7
Cuenca ... ... ... ... ... 13 Paleneag ... oo s e 10

Gerona .. ... .. B 48 Palmidgs [Lag) . s e 32

Granada ... ... ... ... 101 PONLEVERIa v v wuw s 84 Total ..
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A FORMACION

DE LO

PRECIOS DE LOS

S practica usual en la edicion ob-

tener el precio mediante la multi-
plicacion del coste por un coeficien-
te K. La naturaleza de este coeficien-
te y su valor no parece tener siempre
una clara tendencia, si bien su aplica-
cion empirica le confiere un valor util
en la practica. Se pretende dar aqui
una de las posibles explicaciones de
aquella naturaleza y el método mate-
matico para su calculo.

Sabido es por matemaéatica financie-
ra que la cuota constante que amor-
tiza un préstamo unitario en n anos
al tipo de interés |/ viene dado por
la expresion

—1 i

n 1 — (1 +i)—n

—1
Los valores de la anualidad a8 ——
n

pueden encontrarse en las tablas fi-
nancieras o ser hallados con maqui-
na, sin mas que determinar el n vy
el i.

Una edicion se parece bastante a
la operacion anterior. La ediciéon (in-
version) ha de ser vendida en n anos
y el rendimiento anual para el editor
vendria a equivaler a Ji. Luego editar
y vender seria equivalente a un prés-
tamo (importe del coste total de la
edicion) que ha de ser devuelto en
n cuotas anuales (venta anual de ejem-
plares), comportando dicha anualidad
la amortizacion de la inversion mas
el interés del capital (a una tasa con-
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veniente) no regresado aun. Esto Uul-
timo configuraria el beneficio empre-
sarial de la inversion.

Para poder aplicar este modelo fi-
nanciero a la edicion es preciso hacer
previamente alguna simplificacion so-
bre la realidad, al menos como punto
de partida.

La principal es admitir que una edi-
cion de E ejemplares se vende uni-
formemente y se agota en n afos,
con una venta anual, por tanto, de

E
— ejemplares.
I

plantearan modelos méas complicados

y también mas proximos a la realidad,

aunque, claro esta, nunca igual a ella.

Valvamaos ahora a la operacién finan-
—1

ciera de préstamo. La anualidad 8 ——
n

era la cuota anual que devolvia el

préstamo mas los rendimientos finan-

cieros del capital ain vivo, En estas

condiciones el prestamista recibe n
i

cuotas anuales de importe a—— ca-
n

da una de ellas, a cambhio de haber
entregado al prestatario en el origen
una unidad monetaria. El beneficio pa-
ra el prestamista es entonces la dife-
rencia entre lo que recibe y lo que
entrega, es decir,

En otra ocasion se

—1
B =n a4 1
n

O, lo que es lo mismo, el presta-

—1
tamista invirtio 1 y recibio n a ——
n

Si la operacion fue de M unidades mo-
netarias, resulta claro que el benefi-
cio habria sido de

B = Mna M

n

Habiendo entonces recibido un im-
—
contra una entre-

porte de M n a
n

ga de M. Su «coeficiente» seria el co-
ciente entre lo que recibe (su ingreso
total) v lo que invirtio (el coste de
ese ingreso), es decir,

s

M n a
n —1

M 0

En el caso del editor, podemos ra-
zonar de forma analoga. La cuota que
el editor recibe cada afo es, sin du-

E
da, el importe de — ejemplares del
n

precio de venta P, es decir, su ingre-
so anual por la inversion realizada

E
seria — P.
n

La inversion hecha (equivalente a
un préstamo realizado) es el importe
de E ejemplares a un coste unitario
medio que llamamos ¢, es decir, su in-
version seria | = E.c.
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Si esta inversion (equivalente a un
préstamo) hubiese de ser devuelta y
remunerada en n anos, es claro que
la cuota anual que habria de exigirse
seria como en la operacion financiera
de préstamo,

—]
E c g ——
n

Lo que el editor recibe anualmente

por su inversion, segun se ha expues-

E
to, es — P. Luego un equilibrio de la
n

operacion en el terreno de equivalen-
cia financiera exigiria la igualdad de
ambas expresiones, es decir, deberia
cumplirse

—1  E
= — P
n h

E ¢ &

Eliminando £ de ambos lados de la
igualdad y transponiendo términos, lle-
gamos a

igual al caso de la operacién présta-
mo, como no podia por menos de
ocurrir, al haber sido planteada la ope-
racion editorial con la misma filosofia.

P
La expresion — es el cociente en-
c

tre el precio de venta P y el de cos-
te ¢, 0o lo que es lo mismo, el busca-
do coeficiente.

Resulta entonces que

—1
na ——
noi

K =

Observamos que los parametros de
Que depende K resultan ser Gnicamen-
te el tiempo n en que tarda en ven-
derse la edicién y el tipo i de interés
que marca el rendimiento que el editor
pide a su inmovilizacién. Por ejemplo,
€n un maodelo de laboratorio sin otras
Partidas que modifiquen los supuestos,
8i una edicién se pronostica que va a
agotarse uniformemente en 4 afios Yy
se pide un rendimiento del 18 por 100
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ai capital que va quedando sin reali-
zar, el coeticiente vendria dado por

—1
K =4a——
4 18
—1
El valor a —— se puede calcular
4 18

por las tablas financieras o por maéa-
quina, y resulta ser de 0,37, por lo
que el coeficiente buscado seria

K =4 X 037 = 1,48

Es decir, en ausencia de otro tipo
de cargas, cada peseta de coste inver-
tida en la edicion comportaria un pre-
cio en venta de 1,48 pesetas.

La existencia de unos gastos opera-
tivos que necesariamente ha de reali-
zar el editor para intentar hacer rea-
lidad la obtencion de su cuota anual

E
— P obligan a reconsiderar el plantea-
n

miento de la igualdad entre la anua-

e
lidad bruta — P y el coste de la inter-
n

sion. Para ello habremos de suponer
la existencia de unas cargas minora-
tivas de dicha anualidad, cuya cuantia
se puede evaluar en un porcentual de
la venta. Aqui entran de lleno las co-
nocidas partidas, porcentaje de des-
cuentos (D) y derechos de autor (t).
Podemos englobar en el porcentual de
descuentos todos aqueilos otros por-
centuales de carga sobre la venta (pu-
blicidad, cobranza, comisiones, etc.).
Resulta entonces que la anualidad ne-
ta que el editor recibe es la bruta me-
nos los porcentuales citados (en la si-
guiente expresion 0 y { representan
tantos por 1), es decir

E
— P [1 — (D + 1)]
n

Si ahora igualamos, como antes se
ha hecho, este ingreso anual neto, con

la anualidad matematica de la inver-
sion, tendriamos
E —1

P =(DFH] =Fecag—
17 no i

de donde eliminando y transponiendo
obtenemos

—1

n a —

P n i
K = —
7

1 —(D+1)

Si en el ejemplo anterior introduci-
Nos unas cargas porcentuales de, por
ejemplo, un 55 por 100 de gastos de
venta y un 10 por 100 de derechos
de autor, el coeficiente podria calcu-
larse asi:

4 % 0,37
1 e =
1 — (0,55 -+ 0,10)

4,22

Con esta metodologia resulta ahora
facil formular una tabla de coeficien-
tes para distintos porcentuales de car-
gas y de derechos de autor.

Conocido el precio de coste indus-
trial de un determinado libro, sélo ha-
ria falta aplicar los coeficientes de la
tabla (o aplicar la férmula) y obtener
su precio fuerte, para lo cual sdlo es
preciso determinar dos parametros.
Uno, medible, que es el porcentual de
cargas sobre la cifra de ventas que el
editor tiene. El segundo entra de lle-
no en el terreno de la profecia o, en
el mejor de los casos, en el de la
vision profesional del editor y seria el
tiempo esperado de agotamiento de
la edicion.

El porcentual de derechos es cono-
cido por los términos contractuales.

Quedaria, sin embargo, alguna con-
sideracién pendiente relativa a la ta-
sa anual i que habria de aplicarse al

—1

calculo de |la anualidad a . Scbre

it

ello cabe afirmar que deneria ser la
cobertura de dos conceptos importan-
tes. El primero de ellos, la cobertura
del porcentuai de gastos fijos (que no
dependen del volumen de ventas) so-
bre la inversion editorial. El segundo,
la remuneracion financiera del capital
tomando como referencia los tipos de
mercado.
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Por ARTURO BERENGUER CARISOMO

N la Cuarta Exposicion Feria Internacional EI
Libro podra verse un rincon dedicado a lo que
podria llamarse: historia visual y diddctica de la len-
gua castellana: de la lengua en su trayectoria escrita,
que es la forma plastica y testimonial de su existen-
cia como organo de comunicacion y como vehiculo
de expresion estética.

Si acaso fuera posible sorprender vestigios en tex-
tos anteriores, pareciera que los breves fragmentos
aclarados en romance de las “Glosas Emilianenses”,
quizd de mediados del siglo X, acusarian, en nuestra
centuria, haberse cumplido el milenio de esta rama
desgajada del latin vulgar en su forma escrita.

Asombrosa historia: neologizante, clara, rotunda
esta fabla de soldados y pastores fronterizos. que
rodeaban con sus “castillos” roqueros al viejo, aris-
tocratico y conservador reino astur-leoncs, se impone
desde su rustica y primeriza condicion oral como un
instrumento de notable precision y prodigiosa ducti-
lidad.

Transcrita literalmente su fonética a su escritura,

eludié en la misma el abismo de otros romances neo-
latinos entre habla y letra con un proceso que fue
eliminando las vocales de sonido intermedio, las con-
sonantes aspiradas, las fuertes y débiles, de tal modo
gue la lectura de sus textos —mas alld de cualquier
otra suspicacia o exagerada exquisitez fonética—
coincidia sin fisuras con la llana y franca de la ora-
lidad.
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Rodeada en su minusculo feudo inicial por otra
serie de lenguas ajenas a su naturaleza ——galaico-por-
tugués, bable, euskaro, catalan, valenciano, la ase-
chanza bilingiie del Al-Andalus— rompe esa barre-
ra y se impone como lengua ecumeénica desde finales
del siglo XV, y es esta inmensa tierra de Ameérica,
estas Indias occidentales, desde La Florida y Cali-
fornia a la punta austral del continente, la que alcan-
za a darle un signo de universalidad.

A tal singular historia de expansion espiritual, tan-
ta y tan segura que cada region le ha dado su matiz
propio sin perder por ello la unidad troncal y por
ende su eficacia comunicante, ha contribuido pode-
rosamente la indole de su creacion literaria. Quiza
podria arriesgarse la hipotesis de que toda su litera-
tura tiene por esencia una modalidad juglaresca: di-
cho de otro modo: que toda su literatura arranca y
se nutre de un fondo popular inmanente trascendido
con sus tonos peculiares a cada etapa de su trayec-
toria.

Desde luego, podrdn senalarse momentos —los pri-
meros aiios del siglo XVI en la poesia lirica tan rica
de imperialismo y aire renacentista, buena parte del
cortesano siglo XVIII— en que aquella inmanencia
qued6 parcialmente anulada por un influjo aristocra-
tizante, académico con mads exactitud, pero como por
un movimiento reflejo, diriamos asi, de su propia
contextura aquellas sustancias populares —nunca
conviene olvidar el origen pastoril y guerrero de nues-
tra lengua— volvieron a imponerse hasta sefiorear en
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sus mas altos niveles estéticos. Incluso algunos pe-
riodos en los que pareciera por lo peraltado del es-
tilo diluirse esta conducta, por ejemplo durante el
esplendor del barroco, ésta sigue soterrada como una
modalidad insobornable. No me dejardn mentir ni
Cervantes, ni Lope, ni Quevedo y, por supuesto, ni
el mismisimo culterano don Luis de Godngora.

Lengua hablada hoy en camino de ocupar, como
signo de comunicacidn, un tercero, acaso un segundo
puesto en el mundo (y no echemos en saco roto
que el inglés es mas una “koiné” que una lengua sen-
tida como tal, como “materna”, en anchos sectores
de su extensién), lengua de riquisimos matices loca-
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les, radicalmente popular por su estirpe y naturaleza
cuanto sefiorial por su fuerza de unidad e imperio,
ha cumplido, en la letra escrita, mil afios desde que
aquel anonimo monje de San Millan de la Cogolla,
en la Rioja espanola, glosé en fragmentos romances
su deturpado latin de monasterio.

La Cuarta Exposiciéon Feria Internacional El Li-
bro dira en apretado esquema visual para ]a gene-
raciones algo de esta gloriosa historia. Serda el ho-
menaje, necesario homenaje, a una de las mas pre-
claras esencias —es el verbo la cualidad racional que
distingue al hombre— de nuestra hispdnica e inde-
clinable tradicidn.

LA REVISTA
'DE LOS
PROFESIONALES

DEL LIBRO




a_promacién y desarrollo de los medios de

comunicacion infantiles y juveniles

Por D. ANDRES ROMERO, profesor de «Teoria General de la In-
formacion» en la Facultad de Ciencias de la Informacion, de la

La conveniencia de unificar la nor-
mativa referida a la promocion y des-
arrollo de los contenidos que son di-
fundidos por los medios de comuni-
cacion destinados a los nifios, los ado-
lescentes y los jovenes; la necesidad
de asegurar y garantizar la personali-
dad libre y responsable de los sujetos
receptores de esos medios, asi como
la preocupacion constante que debe
haber por parte de la familia, de los
educadores y de los especialistas en
estas materias, en el sentido de fo-
mentar los valores humanos que in-
forman aquella personalidad, aconseja
todo ello la existencia de una NOR-
MATIVA PARA LA PROMOCION Y
DESARROLLO DE LOS CONTENIDOS
REFERIDOS A LOS MEDIOS DE CO-
MUNICACION INFANTILES Y JUVENI-
LES, respetando las caracteristicas
peculiares de cada medio, en cuanto
se refiere a la planificacion de sus
contenidos y a la realizacion de sus
técnicas.

A través de los contenidos difundi-
dos por los medios de comunicacion
destinados a los ninos, los adolescen-
tes y los jovenes, hay que favorecer
la manifestacion de actitudes vy la
adopcion de responsabilidades por
parte de las personas y de las en-
tidades siguientes:

a) Los propios destinatarios de los
medios y receptores de sus conteni-
dos.

b) Los padres de familia.
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Universidad de Madrid.

c) Los educadores.

d) Los profesionales y empresarios
de cada medio.

e) Los especialistas en informacion
y comunicacion referidas a los me-
nores.

f) El Estado y la sociedad.

Consideramos que esta delimitacion
de las areas de competencias y de
responsabilidades, en una accion que
siempre ha de ser coordinada, ha de
favorecer el desarrollo de una concien-

ANDRES
ROMERO

cia social de servicio a la infancia, a
la adolescencia y a la juventud, a tira-
vés de los Medios de Comunicacion
Social destinados a estas edades.

1.—DESTINATARIOS DE LOS MEDIOS
Y RECEPTORES DE SUS CONTE-
NIDOS.

Los contenidos —informativos, edu-
cativos y recreativos— de los medios
de comunicacion social destinados a
los ninos, los adolescentes y los jo-
venes, en cuanto se refiere a los su-
jetos receptores de los mismos, ien-
deran siempre a favorecer:

1.1.—El desarrollo armoénico de la
personalidad libre y responsable del
menor.

1.2 —La creacion del espiritu critico
a través del propio saber razonado.

1.3.—El valor de la cooperacion vy
de la convivencia para el bien comun,
mediante el didlogo y la amistad soli-
darias.

1.4—El protagonismo infantil y ju-
venil, situando a los receptores de
los contenidos ante objetivos concre-
tos, mediante los cuales se ponga a
prueba su capacidad de iniciativa y de
resolucion, no precipitando ni retra-
sando, innecesariamente, la incorpora-
cion de los menores a los deberes Yy
derechos ciudadanos.
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1.5.—El desarrollo de la originalidad,
de la creatividad, de las actividades
de tiempo libre, el ocio activo y el
encuentro responsable con la vocacion
profesional.

1.6.—Evitar todo proceso anarquico
en la adquisicion de la educacion vy
la cultura, asi como toda idea que sea
simbolo o motivo de alienacion y de
despersonalizacion.

1.7—La libertad de la persona, la
dignidad y la unidad de la familia, el
caracter plural y democratico de la
sociedad, el respeto a cualquier creen-
cia, forma de pensar o de ser que
favorezca y no violente el desarrollo
de estos principios.

1.8.—La preocupacion por preservar
la salud moral y el equilibrio psicolo-
gico de los menores.

1.9 —Evitar todo desequilibrio a fa-
vor del pasatiempo inutil y de la re-
creacion intranscendente.

1.10.—Evitar la inercia mental del
sujeto receptor nacida de su pasividad
ante los contenidos difundidos por el
medio.

2—PADRES DE FAMILIA.

2.1.—Favorecer la comunicacion de
el menor y su familia, para que en
todo momento se sienta integrado en
ella y no desplazado.

2.2 —FEs competencia de la familia la
responsabilidad por la salud fisica y
psiquica del nino, en todas las etapas
de su crecimiento y en todas las areas
donde se fomente el desarrollo de su
personalidad. Esta competencia se
desarrolla en cooperacion con los pe-
diatras, los educadores y los especia-
listas en informacion y comunicacion,
estos ultimos profesionalmente auten-
tificados.

2.3.—La familia, el colegio y el cen-
tro civico de convivencia son escue-
las para el aprendizaje y el ejercicio
de la ciudadania.

Los responsables de los medios de
comunicacion social destinados a los
ninos, los adolescentes y los jovenes,
procuraran promocionar los valores de
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aquel aprendizaje y ejercicio cuando
programen o planifiquen los conteni-
dos de los citados medios.

3—EDUCADORES.

3.1.—A través de los medios de co-
municacion social, activar el desarrollo
intelectual mediante el equilibrio en-
tre la maduracion y el aprendizaje.

3.2 —Favorecer el desarrollo de las
aptitudes basicas, de la imaginacion vy
de la capacidad creadora.

3.3.—Fomentar una mejor sociabili-
dad mediante la integracion y adapta-
cion del nino en el grupo de iguales.

3.4—Determinar el ideal educativo
del tipo de hombre que se pretenda
conseguir mediante la educacion, del
hombre dueno de si mismo y del mun-
do que le rodea.

3.5—La informaciéon y la comunica-
cion destinadas a los menores deben
dinamizar, actualizar y acompasar al
ritmo de la sociedad espanola, en cam-
bio y desarrollo, las deficiencias de
educacion y culturalizacion permanen-
te que la ensefanza escolar conlleva.

3.6.—Los menores, desde la familia
y el centro docente, deben ser respon-
sabilizados en los valores de una edu-
cacion para el dialogo, la cooperacion
y la convivencia, mediante una partici-
pacion activa en los medios de comu-
nicacion y a través de una iematica
que, en los citados medios, les iden-
tifique con sus vivencias y necesida-
des.

3.7—Es deber y obligacion formal
de los profesionales y de los empre-
sarios de los medios de comunicacion
social destinados a los menores el do-
tar a los citados medios de una cali-
dad técnica y artistica irreprochables.
Y han de procurar que el mensaje que
difunda cada medio esté informado por
una objetivacion ética, civica, social,
educacional y cultural.

3.8—Acercar la actualidad a la en-
sefnanza, a nivel de EGB, BUP y COU,
para que el centro docente no se
halle aislado del contexto social y los
ninos estén relacionados con la pro-
blematica, necesidades y exigencias

de la humanidad en el
sente.

tiempo pre-

3.9 —Impartir la informacion y la
comunicaciéon como nuevas materias
en la ensenanza tedrica y practica de
EGB, BUP y COU, con el fin de que
la Escuela no se mantenga aislada del
contexto social externo y con el fin,
asimismo, de relacionar los intereses
de los menores con la realidad.

3.10—Los medios de comunicacion
deben ser empleados en la ensefianza
como instrumentos auxiliares de la
funcion pedagogica y para que el nino
se familiarice con la utilizacion de es-
tos instrumentos. Este tipo de ense-
fianza estara dirigida por el profesor
y tendra un caracter complementario,
no Unico ni excluyente, en tales fun-
ciones.

3.11.—La educaciéon permanente del
niio debe estar asegurada, inmediata-
mente después de que finalicen sus
estudios, mediante el aprendizaje in-
directo que han de facilitar los medios
de comunicacion social destinados a
estas edades y previo conocimiento
de la funcién y responsabilidad de ta-
les medios.

3.12—El comentaric de la actualidad
informativa en las distintas etapas es-
colares ha de servir para: despertar
la curiosidad de los alumnos, iniciar
temas de estudio y reflexion, suscitar
el diadlogo y los comentarios, iniciar
investigaciones y documentacion so-
bre temas monogréaficos, desarrollar la
capacidad de observacion y de critica,
perfeccionar el conocimisnto y uso de
la lengua, adquisicion de un rigor me-
todico.

3.13.—El empleo de los medios de
comunicacion social en el centro edu-
cativo y el comentario de la actuali-
dad informativa ha de hacerse consi-
derando a estos medios como instru-
mentos cooperadores en el aprendiza-
je de las distintas materias y no co-
mo excluyentes de las mismas.

4, —PROFESIONALES Y EMPRESARIOS.

41.—La diplomatura profesional en
medios de comunicacion social infan-
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tiles y juveniles se obtendra mediante
las correspondientes ensenanzas y pla-
nes de estudio en los centros docen-
tes destinados a impartir materias de
periodismo especializado.

4.2 —Para las tareas de fomento,
promocion y desarrollo de los medios
de comunicacion infantiles y juveniles
existira un Consejo Asesor y Consul-
tivo que estara integrado por: una re-
presentacion de los destinatarios y re-
ceptores de los medios, una represen-
tacion de log padres de familia, una
representacion de los educadores, una
representacion de los profesionales,
una representacion de los empresarios
de cada medio, una representacion de
los especialistas en informacion refe-
ridas a los menores, una representa-
cion de la Administracion.

Estas representaciones lo seran a
titulo personal, salvo en el caso de
la Administracion, y seran designadas
en funcién de un historial profesional
que justifique especializacion y voca-
cion manifiesta de servicio a la infan-
cia y a la juventud.

4.3—Los criterios comerciales no
prevaleceran sobre las funciones infor-
mativa, educativa, didactica, humanis-
ta y recreativa, que deben ser promo-
vidos y desarrollados por los conteni-
dos propios de cada medio.

El empresario de medios de comu-
nicacion destinados a la infancia y a
la juventud, en cooperacion con los
profesionales, las familias, los educa-
dores y la Administracion, adquiere el
compromiso de defender y de garan-
tizar, por los medios a su alcance, los
derechos y los deberes de aquellas
edades, desde estos instrumentos de
informacion y de comunicacioén, de
cuya realizacién, distribucion y comer-
cializaciéon, es colectivamente respon-
sable.

4.4 —E|l proceso de planificacion,
realizacion, distribucién y comerciali-
zacion de los contenidos de cada uno
de los medios de comunicacion social
destinados a los ninos, los adolescen-
tes y los jovenes responde a una idea
de trabajo en equipo, mediante una
accion coordinada y corresponsabili-
zada de todas las personas que, direc-
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ta o indirectamente, intervienen en la
labor de asesoria y de realizacion del
medio.

5—ESPECIALISTAS EN  INFORMA-
CION Y COMUNICACION.

5.1—Es competencia de los espe-
cialistas en informacion y comunica-
cion referidas a los menores fomentar
el desarrollo de la capacidad critica
de los mismos para que, en funcion
de sus progresivos niveles de desarro-
llo, puedan éstos, en colaboracion con
la familia y el centro docente, selec-
cionar, cuantitativa y cualitativamente,
para su enriquecimiento intimo y so-
cial, los contenidos informativos, edu-
cacionales, recreativos, culturales vy
civico-sociales que son difundidos a
través de los medios de comunica-
cion.

5.2 —Evitar que una concepcion ex-
cesivamente tecnificada del medio de
comunicacion, con un desequilibrio
evidente entre la finalidad del conte-
nido y la intranscendencia de su pre-
sentacion, empobrezca los mensajes
dirigidos a los ninos, los adolescentes
y los jovenes, disminuyendo asi el
atractivo de los contenidos y cargando
al medio de desinterés, infantilismo o
mediocridad.

5.3.—Es competencia y responsabili-
dad de los especialistas en informa-
cion y comunicacion infantil y juvenil,
profesionalmente autentificados, las
tareas de documentacion, investigacion
y docencia referidas a estas materias.

6.—ESTADO Y SOCIEDAD.

6.1.—Corresponde al Estado el fo-
mento y desarrollo de una conciencia
publica responsable para la defensa,
proteccion y promocion del menor,
en el seno de la sociedad, a traves
de los medios de comunicacion social.

6.2.—E| Estado favorecera la asisten-
cia prioritaria a los nifos, adolescen-
tes y jovenes desprovistos de vida fa-
miliar adecuada y carentes de los re-
cursos necesarios para su alimenta-

cion, atencion sanitaria y educacion.
6.3—Seran considerados como deli-
tos de peligrosidad social y como ta-
les juzgados por los tribunales ordina-
rios de justicia todos aquellos condi-
cionamientos o coacciones psiquicas
o fisicas contra la intimidad, la digni-
dad y la libertad de la persona que,
a través de la palabra, los simbolos o
las imagenes, desde cualquiera de los
medios de comunicacion social aten-
ten contra los valores del menor, su
dignidad como persona y su salud.

6.4—Los contenidos de los medios
de comunicacion estimularan y favore-
ceran la participacion de sus destina-
tarios en la sociedad estructurada en
la igualdad dinamica de oportunidades
que facilita la contribucién de todos
los ciudadanos al bien comin y la
intercomunicacion a todos los niveles,
como premisa imprescindible para el
desarrollo de la convivencia plural y
democréatica.

6.5—El Consejo Asesor de los me-
dios de comunicacion infantiles y ju-
veniles, que serd coordinado por la
Administracién, tendréd como principal
mision el favorecer una correcta rela-
cion entre emisor y receptor, a traves
de los contenidos de cualquiera de
los medios de comunicacion, recha-
zando todo lo que segun su estima-
cion y criteriogs documentados pueda
suponer una despersonalizacion del
nifio, su alienacion y su incomunica-
cion.

6.6—El Estado garantizara a la fami-
lia la defensa de los derechos y de-
beres de los menores en la sociedad,
a través de una politica de fomento
y promocion de los medios de comu-
nicaciéon social infantiles y juveniles.
Estogs medios, a través de aquellos
contenidos, cumpliréan el respeto a los
derechos y deberes citados.

6.7—La sociedad favorecera la in-
sercién del menor en la comunidad
nacional, empleando para tal fin, en-
tre otros instrumentos, los medios de
comunicacion destinados a estas eda-
des como vehiculos propiciadores del
dialogo, la comunicacion y la participa-
cion en proyectos de interés comuni-
tario.
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LIBROS MEJOR EDITADOS

Por unanimidad, Medalla “Arnaldo Guillén de Bro-
car”, en su modalidad para libros de arte, a la obra
en dos volumenes titulada “"Arte Ecuatoriano"”, pu-
blicada por Salvat Editores.
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Por mayoria de votos, Medalla "Arnaldo Guillén
de Brocar”, en su modalidad libros cientifico-
técnicos, a la obra en tres volgmenes titulada
“Libro de Apolonio”, coeditada por la Fundacion
Juan March y por Ediciones Castalia.

(A propuesta del Jurado de expertos y por
acuerdo de la Comisién de Ferias, Congresos

y Exposiciones del INLE, en su reunién del
25 de enero de 1977.)
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Por unanimidad, Medalla “Arnaldo Guillén de Brocar”,
para un libro de creacién, a la obra en tres volimenes
titulada “Los libros de la caza espaficla”, publicada por
Editorial Orel.

Mencion de Honor a las empresas y entidades editoras de las obras que
a continuacion se sefialan, en atencion a los meritos que reunen desde el
punto de vista de la técnica editorlal y de acuerdo con el espiritu de las
bases que rigen el concurso:

—*“Enciclopedia Infantil” (Carroggio S.A. de Ediclones)

—*“Calamarga” (Libreria-Editorial Cajal S.A.)

—*“Lingiiistica Germanica" (Ediciones Catedra)

—*“La Literatura Artistica” (Ediciones Catedra)

—*“Los Templos Visigético-Romanicos de Tarrasa” (Editora Nacional)

—*“Cien Afios” (Caja de Ahorros y Monte de Pledad de Zaragoza, Aragon y
Rioja)

—“Ehi:giu de Quito” (Instituto de Cultura Hispanica)

—*“Libro de Aragén” (Caja de Ahorros y Monie de Pledad de Zaragoza,
Aragon y Rioja) .

—“Vascos y Trajes” (Socledad Gulpuzcoana de Ediclonas)

Encuadernaciones especiales ejecutadas por “Editorial Alfredo Ortelis”,
para las sigulentes obras:

—“E] Decameron" (Editorial Edaf)

—“Don Quijote de la Mancha” (Editorial Larraiza)
—“Sagrada Biblia” (Editorial Catolica)

—“Don Quljote de la Mancha” (Ediclones Castlilla).
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"Hay novelas
que se escriben
para separar;
la mia no separa
ni condena“

Afirma José Asenjo Seda-
no, ganador del Premio
«Nadal» 1977

José Asenjo Sedano, granadi-
no, natural de Guadix, cuarenta
y seis anos de edad, licencia-
do en Derecho por la Universi-
dad de Granada, técnico del
Instituto Social de l|la Marina,
con residencia en Almeria, ha
ganado con su novela Conver-
saciones sobre |la guerra el Pre-
mio «Nadal» 1977. ;Quién es
Asenjo Sedano en el mundo de

las letras? Hasta que ha salta-
do al escenario rutilante de es-

te preciado galardén, un cons-
tante trabajador de la novelisti-

ca en busca de mejores fortu-
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has literarias. Su nombre habia
sonado en anteriores convoca-
torias del «Nadal», llegando in-
cluso a la condicion de finalis-
ta. Su perseverancia se ha vis-
to, al fin, colmada con el éxito.
Es el resultado positivo de una
auténtica vocacion de escritor,
y ahora, cuando ha pasado a las
filas del «Nadal», alguien que
conoce la obra de José Asenjo
Sedano recuerda con entusias-
mo uno de sus libros, Los gue-
rreros, de gran finura poética,
publicado en 1970. Asenjo Seda-
no ha escrito también con regu-
laridad en los periodicos de
Granada, Cadiz y Almeria, sobre
temas literarios.

No fue facil, como no lo ha
sido en ninguna convocatoria,
ganar el «Nadal» de 1977, que
es el ndamero treinta y cuatro
de este premio de novela. Se
habian presentado 130 obras, de
las cuales 32 procedian de Ma-
drid, 19 de Barcelona, 25 de di-
versos paises de América y 54
del resto de Espana.

Lla velada literaria de conce-
sion del premio estuvo rodeada,
como es habitual en la noche de
Reyes, con la presencia de cer-
ca de mil personas, entre las
que figuraban destacadas perso-
nalidades del mundo de las le-
tras y la politica. Es una cena
tradicional en el calendario de
la vida cultural barcelonesa,
desde que Ediciones Destino,
que regenta el editor José Ver-
gés, puso en oOrbita este premio
en memoria y recuerdo de Eu-
genio Nadal, hombre que murid
prematuramente y que entrego
su talento al servicio de las le-
Tras.

José Asenjo Sedano ha veni-
do a Barcelona para recoger las
200.000 pesetas del premio y fo-
mar contacto con los medios de
comunicacion. Ha explicado el
tema de Conversaciones sobre
la guerra, que es la vision de
un nino sobre aspectos o viven-
cias de la gucrra espaifola. «Hay
novelas que se escriben para
separar; la mia esta escrita pa-
ra la convivencia, no separa ni

condena. Tampoco es pesimista,
aunque trate de una guerra ci-
vil, sino que tiene un enfoque
optimista. Lo unico que me he
propuesto es hacer una obra li-
teraria, sin otros ingredientes;
yo no soy politico.»

EL PREMIO «JOSEP PLA»,
PAFA PROSA EN CATALAN,
PARA JOSEP MARIA CASTELLET

En el curso de la misma cena
de la noche de Reyes se falld
el Premio «Josep Pla», para na-
rrativa en catalan, convocado
asimismo por Ediciones Destino
y en homenaje al gran escritor
Josep Pla. Se habian presentado
a este concurso, en su décima
edicion, doce novelas.

El jurado otorgd6 el premio a
la obra Josep Pla o la rac de
la narrativa, de Josep Maria
Castellet, a quien le han co-
rrespondido también las 200.000
pesetas de este galardon.

José Maria Castellet nacié en
Barcelona en 1926. Licenciado
en Derecho por la Universidad
de Barcelona, es miembro del
Comité Directivo de la Comuni-
dad Europea de Escritores Yy

miembro de la Asociacion Inter-
nacional de Criticos Literarios,
con sede en Paris. Actualmente
desempeiia el cargo de director
literario de «Ediciones 62» Y
«Ediciones Peninsula», de Bar-
celona.

El notable escritor catalan es
autor de numerosas obras sobre
poesia, estudios de gran profun-
didad, y en noviembre de 1970
obtuvo el Premio «Taurus», de
ensayo, por su trabajo /nicia-
cion a la lectura de la obra poé-
tica de Salvador Espriu.

MIGUEL MARTIN
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Tres mil quinientos titulos
aportados por ciento veinte
editores franceses

El Ministerio de Cultura fran-
cés promueve ftodos los anos,
en razon de estrategias comer-
ciales y proyeccion de sus crea-
ciones editoriales, exposiciones
de libros en el extranjero. Este
ano ha correspondido traer esa
muestra a Espana, y concreta-
mente a Barcelona, donde en el
marco noble y evocador del An-
tiguo Hospital de la Santa Cruz,
al lado de la Biblioteca de Ca-
talufia, se han presentado los
volimenes para que los visitan-
tes puedan contemplar esta va-
riada y rica representacion de la
cultura francesa.

El pasado ano fueron editados
en Francia, segun las estadisti-
cas ofrecidas con motivo de es-
ta exposicion, 23.363 titulos nue-
vos, en el conjunto de las 350

editoriales que trabajan en el
vecino pais. Lo que se ha fraido
a Barcelona es un conjunto co-
lectivo relacionado con todas
las disciplina: Generalidades,
Bibliografia, Literatura infantil y
juvenil, Enciclopedias, Dicciona-
rios, Filosofia, Tecnologia, Eco-
nomia, Gastronomia, Organiza-
cion, Bellas Artes, Deporte, So-
ciologia, Ciencias Politicas, De-
recho, Ensenanza, Educacion,
Lingliistica, Matematicas, Cien-
cias Naturales, Ciencias Médi-
cas, Ingenieria, Entretenimien-
tos, Juegos, Literatura, Geogra-
fia, Viajes, Historia, Lengua fran-
cesa, Audiovision y Erudicion. Un
ancho escaparate, en verdad,

que ha suscitado vivo interés Yy
que revela el cuidado que ha
presidido la seleccion de los
titulos, en razén de lo que mas

EXPOSICION DEL LIBRO FRANCES.—La fotografia recoge el momento de la inau-
guracion oficial, y vemos, de izquierda a derecha, al sefior Girardeau, director de

la Exposicién; al consul general de Francia en Barcelona, Mr. Claude Epervrier;

teniente de alcalde, senor Céanovas, y al director del Liceo Francés, senor Leroy,

puede interesar en estos mo-
mentos al lector espanol.

El certamen ha sido organiza-
do conjuntamente por el Servi-
cio de Promocion de la Edicion
Francesa, los Servicios de Cul-
tura de la Embajada de Francia
en Espana, el Ayuntamiento de
Barcelona y el Instituto Nacio-
nal del Libro Espanol. No hay
venta de los libros expuestos,
pero pueden formularse encar-
gos, que seran servidos oportu-
namente. Nos consta que son
muchos los barceloneses que se
han mostrado interesados por
adquirir alguno de los titulos
expuestos.

Por otra parte, no cabe la me-
nor duda de que estas muestras
—es su objetivo fundamental—
contribuyen de forma positiva a
fomentar los encuentros inter-
profesionales entre representan-
tes espanoles y franceses para
intercambiar  informaciéon de
puntog de vista sobre las cues-
tiones relativas a la exportacion
e importacion de libros de los
dos paises. Es, sin ninglin géne-
ro de dudas, el mejor vehiculo
para estos propositos, teniendo
en cuenta que ademas de las
disciplinas antes consignadas, la
exposicion contenia también una
sugerente representacion de la
Imprenta Nacional y de litogra-
fias contemporéaneas.

En el acto de apertura se pu-
so de manifiesto, en los diver-
sos parlamentos del consul ge-
neral de Francia en Barcelona,
Mr. Claude Epervrier; teniente
de alcalde, sefior Canovas, y del
director del Liceo Francés, se-
nor Leroy, se puso de manifies-
to, repetimos, que acontecimien-
tos de esta naturaleza no sélo
son un instrumento magnifico
para dar a conocer la cultura de
ambos paises, sino que acercan
aun mas al conocimiento mutuo.
Una vez mas, el libro cumple su
alta funcion de entendimiento y
aproximacion entre log pueblos,
en esta ocasion el francés y el
espanol.

MIGUEL MARTIN
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X aniversario de la muerte del
editor Victor Seix

A consecuencia de un acci-
dente de trafico, ocurrido el 21
de octubre de 1967 en Frank-
furt, fallecié el editor y empre-
sario catalan Victor Seix Perar-
nau, miembro de una prestigio-
sa estirpe de artistas, intelec-
tuales y hombres de negocics
barceloneses. Su desaparicion,
cuando se hallaba en calidad de
editor en la Feria Internacional
del Libro, se ha conmemorado
brillantemente en Barcelona, en
la sede de Seix y Barral, la an-
tigua de la calle Provenza, don-
de Victor Seix trabajé con inte-
ligencia e ilusion en grandes
empresas del libro y la cultura.
Han sido sus amigos y colabo-
radores y cuantos han continua-
do las actividades que él dirigio
e impulsd (Seix Barral de Gra-
ficas y Ediciones, Difusora de
Graficas y Ediciones, Difusora
Internacional Editora y Métodos
Vivientes de Ensefianza, asi co-

La fotografia muestra un aspecto de la Exposicién Empresarial que presidié todos

mo la red de editores y distri-
buidores creada por él en toda
América Latina), quienes han
participado con mas empeno Y
emocion en un conjunto de ac-
tos y sesiones culturales para
evocar la figura y obra de Victor
Seix en el décimo aniversario
de su muerte.

Los actos se iniciaron el 16
de enero en la Exposicion Em-
presarial, situada, como decia-
mos antes, en los antiguos loca-
les de Provenza, 219, con un
animado debate sobre «La nue-
va Constitucion del Estado», a
cargo de Jordi Solé Tura, Miquel
Roca Junyet, Miguel Herrero de
Minon, Gregorio Peces Barba,
Xavier Arzallus y José Melia,
actuando de moderador Miguel

Sellarés.

Entre las manifestaciones del
programa conmemorativo figura-

08 actos conmemorativos del homenaje en memoria de Victor Seix Perarnau.
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ba también una sesion de lec-
tura y comentario de sus poe-
mas, por Rafael Alberti; un de-
bate sobre sentido y futuro de
las lenguas catalana y vasca,
con intervencion de los acadeé-
micos Michelena, Ugalde, Anto-
ni Comas y Badia Margarit y
Basilio Losada; la proclamacion
del tradicional «Ranking de No-
ticias 1977»; presentacion de
una nueva coleccion, «Victor
Seix de Linguistica», por José
Maria Valverde, y acto de clau-
sura con la intervencion de Fe-
deric Roda, Josep Vallverda, An-
tonio Comas Baldelld, Joan Bo-
tam y Federic Rahola.

En el marco y en el espiritu
de la conmemoracion, un senti-
do evocador de la extraordinaria
personalidad de Victor Seix, a
quien ahora, después de diez
anos de su muerte, se le ha re-
cordado con carino y justicia.

CONCESION DE LOS
PREMIOS MASTER 1977

Asimismo, en el curso del ci-
clo conmemorativo fueron con-
cedidos |los Premios Master
1977, que otorgan desde hace
dos anos jurados integrados por
destacadas personalidades del
mundo intelectual nacionales vy
extranjeros, y que fueron conce-
didos de la siguiente forma:

Premic «Rosellini=; de cine,
imagen-TV, para Luis Cuadrado;
Premio «Blume», de deportes,
a la Seleccion Espafola de Fut-
bol; Premio «Luigi Dallapiccola»,
de musica, a Xavier Benguerel;
Premio «Edward R. Murrow», de
medios de comunicacion, al ma-
gazine «Giravolt», de RTVE; el
«José Vasconcelos», de energia
industrial, para Vicente Sellés
Figuerola, reconversion basuras;
el «Luis Medina Echavarria», pa-
ra relaciones América, al 1.S.B.I.
D.E.R. (Instituto Sociolégico de
Desarrollo del Area l|berica); el
«Vandellos y Sola», de prospec-
tiva empresarial, a Laboratorio
Lucta; el Premio «Felip Sola |
Canizares», de relaciones con
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Europa, a Regina Taya, viuda de
Sola Canizares, y por ultimo, el
Premio «Pablo Antonio de Ola-
vide», de literatura testimonial,
que ha sido otorgado a Gerald
Brenan.

La presidencia de estos pre-
mios corresponde al escritor vy
académico Camilo José Cela,
que por indisposicion no pudo
asistir al acto de entrega de los
galardones. En su nombre, vy
atendiendo el encargo de Cela,
leyé unas cuartillas suyas el di-
rector de «La Vanguardia», don
Horacio Saenz Guerrero. En el
acto estuvieron presentes des-
tacadas personalidades del mun-
do de la cultura. Cabe destacar,
asimismo, que estos Premios
Master, que, como hemos dicho,
se conceden por segunda vez,
fueron instituidos para distin-
guir a personas o entidades que,
en diversos campos, realizan
acciones o han producido obras
que puedan incluirse en un ho-
rizonte prospectivo, en el mas
amplio sentido.

MIGUEL MARTIN
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La lectura y
la Red Nacional

de Teleclubs

’

Bajo la presidencia del direc-
tor general de Difusion Cultu-
ral, se ha reunido el Jurado
nombrado para calificar el Con-
curso de Fomento de la Lectu-
ra en los Nucleos Rurales, con-
vocado por la Red Nacional de
Telec'ubs, y que se lleva a cabo

a través de estos centros de
extension cultural.

El Concurso ha tenido una
duraciéon de cinco meses y se
han recibido mas de 4.500 fi-
chas de lectura (2.100 més que
el afno anterior), aparte de cei-
ca de dos centenares mas de
fichas que no han podido en-
trar en concurso por llegar fue-
ra de plazo.

Los lectores participanies su-
man 2.441, lo que supone una
media de 13 lectores por tele-
club, que, ademas de leer los
libros, han rellenado la ficha
con un comentario scbre el [i-
bro y un juicio critico sobre
el mismo. Entre estos lectores
ha habido una nina de cince
anos y un anciano de setenta
y nueve. La primera ha rea iza-
do un ingenuo comentario so-
bre el cuento Caperucita Roja,
y el segundo, un detenido co-
mentario sobre El Quijote.

Los diez premios de 40.000

ENTREGA DE LOS PREMIOS LITERARIOS
DE ELECTRONICA

Los premios literarios de electronica, instituidos por «Edito.
rial Boixareu», fueron entregados en el curso de una cena de
gran gala. De izquierda a derecha, los galardonados: Antonio
Creus, de Mollet del Vallés, premio profesional; Miguel Blanes,
de Alcoy, premio aficionado, y Antonio Puerta y Manuel Roy,
conjuntamente, premio al mejor articulo—(Foto Postius.)

pesetas convocados para los
Teleclubs Piloto y Comarca'es
que mas se hubieran distingui-
do en el fomento de la lectura

han recaido en: Pedrosa del
Principe (Burgos), Villamanzo
(Burgos), Navajas (Castelldn],
Noviercas (Soria), Anero (San-
tander), Cantavieja (T e ruel),
Vall de Almonacid (Castellon),

Aliaga (Teruel), Santa Ana (Al-
bacete) y Villanueva de Cordo-
ba (Cordoba). Con 20.000 pese-
tas para cada uno, se han ad-
judicado treinta premios para
los Te'eclubs Locales de: Cotes
(Valencia), Gatova (Castellon),
Royuela del Rio Franco (Bur-
gos), Castrojeriz (Burgos), Na-
vas del Selpillar (Cérdoba), San-
tiago de Aravalle (Avila), Al-
cantara (Caceres), Alcudia de
Veo (Castellén), Alba de Cam-
po (Teruel), Agés (Burgos), Jau-
ja (Cordoba), Villafranca de los
Caballeros (Toledo), Albendin
(Cordoba), Fuentespina (Bur-

" EL LIBRO ESPANOL
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gos), Sot de Ferrer [Castellon),
Carrejo (Santander), Laroya (Al-
meria), El Pobo de Duenas (Gua-
dalajara), Copons (Barcelona],
Bafios de Valdearados (Burgos],
Valdestillas (Valladolid), Alborea
(Albacete), Casinos (Pa encia),
Rafol de Salem (Palencia), San
Isidro de Benagever (Valencia),
La Mata de Morella (Castellon),
Requena (Valencia), Santopetar
(Almeria), Dubion (Granada) vy
Ablanque (Guadalajara). Cada
uno de los teleclubs premiados
recibira ademas un lote de Ii-
bros para incrementar el fondo
de su biblioteca, y cuarenta y
seis lectores que han participa-
do con mayor numero de fichas
presentadas y que han expre-
sado de mejor manera el re-
sumen o !a opinion sobre lo
leido, pertenecientes a muy dis-
tintos teleclubs, recibiran tam-
bién cada uno un lote de libros
de contenido distinto a aquel
que se destina al teleclub del
que son Socios.

Se ha podido observar po: el
Jurado que las maotivaciones
que mas han influido en la elec-
cion de los libros por parte de
los lectores son, por este or-
den: la existencia de 'os 'ibros
en la biblioteca del teleclub, Ia
indicacion de personas de au-
toridad (esencialmente profeso-
res) vy la publicacion realizada
en torno a los libros a través
de medios de difusiéon, aun
cuando esta motivacion produz-
ca sus efectos en el ambito ru-
ral con un notable retraso.

De esta forma puede indica:-
se que los libros mas leidos di-
fieren muy sensiblemente en
relacion con la edad de lcs lec-
tores. Los ninos contintan le-
yendo los clasicos cuenios in-
fantiles y los libros de aventu-
ras; uno de los autores mas
leidos en la edad juvenil ha
sido José Luis Martin Vigil, asi
como Miguel Delibes, Francisco
de Quevedo, Valle Inclan, Sha-
kespeare, etc. De veinticinco
anos en ade'ante, “ibres ya los
lectores de las posibles influen-
cias escolares, los libros mas
leidos han sido: El viejo y el
mar, de Hemingway: El Deca-
meron, de Bocaccio; El Quijote,
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de Cervantes; Pantaleon y las
visitadoras, de Vargas Llosa;
Odessa, de Frederick Forsyth;
El exorcista, etc.

En relacion con el Concurso
celebrado e! ano anterior (es
la segunda vez que este Con-
curso se celebra en los tele-
clubs), se ha podido apreciar
una mayor participacion de cen-
tros, independientemente de la
mayor abundancia de lectores
ya sehnalada.

LIBROS MAS LEIDOS

La seleccion de los libros
mas leidos parece depender
principalmente de tres factores:

1. De las existencias en las
bibliotecas de los teleclubs.

2. De la educacion y de las
aficiones de 'os lectores.

3. De temas o libros utiles
para los estudios de los inte-
resados, especialmente literatu-
ra.

Seglin esto y atendiendc prin-
cipalmente a la edad podemos
establecer una clasificacion de
los libros mas leidcs:

a) De edad comprendida en-
tre nueve a quince anos:

1° E. Bliton: Los cinco y El
club de los siete secretos.

2° José Luis Martin Vigil:
La vida sale al encuentro, Un
sexo llamado débil v Los curas
comunistas.

3.° Anonimo:
Alicia.

4° Nacida inocente.

5° La cabailla de! Tio Tom.

Pregtintale a

6° Daniel Defoe: Robinson
Crusoe.

7° Obras de Julio Verne.

8° Anonimo: El Lazarillo de
Tormes.

9° Anénimo: El poema del
Mio Cid.

10° Fernando de Rojas: La
Celestina.

11.° Robert Louis Stevenson:

La isla del tesoro.

12° Pearl S. Buck: La ma-
dre.

132 Maria Luisa Alcott: Mu-
jercitas.

14° Obras de Salgari.

b) Edad comprendida entre
dieciséis y veinticinco anos:

1. Miguel Delibes: Las ra-

tas y La hoja roja.

2° Francisco de Quevedo: La
vida del buscon.

3.° Valle Inc an: Luces de bo-
hemia.

4° Shakespeare: Hamlet,

Otelo y Macheth.

5. Gustavo Adolfo Bécquer:
Rimas y leyendas.

Machado: Poe-

6. Antonio
sias completas.

7° Miguel Hernandez: Anto-
logia poética.

8° Vargas Llosa: La ciudad

y los perros.

9° Calderon de la Barca: La
vida es suefo.

10.° Pio Baroja: La busca.

11° Ramoén J. Sender: Ré-
quiem por un campesino espa-
nol.

12.° Rafael Sanchez Ferlosio:
El Jarama.
13° Richard Bach: Juan Sal-

vador Gaviota.

c¢) De veinticinco anos en
adelante. Los temas suelen ser
muy variados:

1. Ernest Hemingway: El vie-
jo y el mar.

2.2 Giovanni Bocaccio: El De-
cameron.

3.° Miguel de Cervantes: El
Quijote.

4° Vargas Llosa: Pantaleon y
las visitadoras.

5.° Frederick Forsyth: Odes-
sa.

6.° W. Peter Blatty: ElI exor-
cista.

7° Henry Charriere: Papillon.

Melville: Moby

8.° Herman

Dick.
9° Franco ante la Historia.

10.° jViven! y La tragedia de
los Andes.
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Una joya
de la musica
medieval:

El Cancionero
de la Catedral
de Segovia”

R T W e S W iy i Tow Trwg

En materia bibliéfila nuestra
ciudad posee acusados ejemplos
—de algunos de los cuaes ya
hemos dado cuenta en las pagi-
nas de esta publicacion—, a los
que en muchas ocasiones no
se les presta el valor real que
tienen: un valor, en casos con-
cretos, verdaderamente incalcu-
lable. Y algo de esto podriamos
decir del Cancionero de la Ca-
tedral de Segovia, que voy va
ser el centro de nuestro comen-
tario.

La catedral segoviana conser-
va auténticas joyas bibliografi-
cas, y entre ellas cabe senalar
la magnifica ccleccion de pie-
zas musicales que quarda celo-
samente en una seccién de su
archive. Una pequena sala del
mismo se destina a conservar
exclusivamente este material re-
lacionado con la mdsica, que es
consultado con harta frecuencia
por music6logos espanoles y ex-
tranjeros y cuyas obras han si-
do catalogadas por el jesuita
P. José Lopez Calo

Las piezas que se conservan
en este archivo son variadas,
de autores asimismo diversos,
entre [os que figuran nombres
tan famosos como los de Gue-
rrero, Morales, Serrano, Pales-
trina, Pujo's, Carro, Sepulveda,
Vivanco, Sebastian Lopez, etc.
Los pergaminos y libros del si-
glo XVI que se conservan sue-
len ser copias, salvo algunas ex-
cepciones, pero los de los si-
glos XVII y XVIII son originales
y asimismo muy valiosos.

Destaca, pues, el famcso co-
dice del sigo XV, al que algu-
nos han dado en llamar tam-
bién «Cancionero del alcazar»,
de cuya forta'eza, por cierto,
fue llevado a la catedral con an-
terioridad al ano 1862, en el que
se produjo el voraz incendio
que destruyé el famoso casti-
lo y en el que podria asimis-
mo haber desaparecido esta va-
liosa joya musical.

EL MANUSCRITO

El Cancionero de la catedral
—decimos que también llamose
«del alcazar»— fue descubierto
en 1922 por monseior Higinio
Ang'és en el archivo catedrali-
cio y por él amp'iamente estu-
diado. El mismo Anglés ha es-
crito sobre esta obra: «Se tra-
ta de un manuscrito con papel
de 29,1x215 cm. y caja de
27 x 17,5 maximo. En cada pagina
hay, genera'mente, diez pauta-
dos musicales, escritos con no-
tacion mensural blanca. La nu-
meracion primitiva llegaba, a lo
menos, hasta el folio CCXXIII.
Por la calidad de su papel y por
su formato, el libro se parece
mucho a los libros de cancille-
ria de la corte de Cataluna-Ara-
gén. E! cuerpo del libro fue co-
piado por un solo copista; des-
de el folio 207 hasta el final,
es copia de otra mano. Ambos
copistas fueron castellanos».

Doscientas cuatro son las
composiciones que contiene el
codice con tematica religiosa vy
profana; treinta y ocho de ellas
figuran con texto en castellano,
presentdandose anonimas en es-
ta obra, pero son perfectamente
identificables —como dice Ra-
mon Perales— «en virtud de
sus caracteristicas peculiares y
por ser conocidos sus autcres
en toda la corte castellana».
Nombres como los de Juan An-
chieta, Juan del Enzina, Fran-
cisco de la Torre, Urrede, La-
garto, Gijon... También figuran
obras de musicos neerlandeses
que pertenecieron a las escue-
las franco-flamencas.

E! libro que ahora nos ocupa
acaba de ser ofrecido, como
una auténtica joya, en edicion
facsimil, en offset, editado por
la Caja de Ahorros y Monte de
Piedad de Segovia, ccmo libro
conmemorativo al cumplir dicha
entidad su primer centenario de
existencia. Ha sido impreso en
los talleres propios de la men-
cionada Caja por el impresor
Vicente Acero; figura en papel
especial para esta edicién y con
cubierta en pergamino. La edi-
cion ha sido dirigida por Ramon
Perales de la Cal.

La presente edicion del Can-
cionero se abre con unas li-
neas escritas por Fernando A
berto Redondo, director de la
Caja de Ahorros y Monte de
Piedad de Segovia, quien justi-
fica la impresion de tan sober-
bia obra. Lleva también un ar-
ticulo de! marqués de Lozoya
sobre la musica del Cancionero
y una evocacion del alcézar se-
goviano, y otro de Hilario Sanz
y Sanz, canonigo archivero de
la santa iglesia catedral de Se-
govia. Finalmente incluye un
estudio breve del Cancionero
realizado por Ramoén Perales de
'la Cal, director del Cuarteto Re-
nacimiento, agrupacién que por
cierto impresiono, aln no hace
mucho tiempo, un disco de lar-
ga duraciéon con obras conteni-
das en este Cancionero de la
catedral de Segovia.

PABLO MARTIN
CANTALEJO
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BAJA PRODUCCION EDITORIAL

Exposicion del director de la Camara Chilena del Libro, senor
PELAYO SALA, durante las Jornadas sobre «El Libro y la Cultura»

Segln estadisticas publicadas
por la UNESCO, en 1974 la im-
presion de libros en el mundo
alcanzé a 571 millones de ejem-
plares.

Distribuidos esos ejemplares
por areas geograficas, dan el si-
guiente cuadro:

PRODUCCION DE LIBROS
POR AREAS GEOGRAFICAS
(en millones de ejemplares)

s (O 1
América del Norte ......... 96
América del Sur ......... s 20
BT iR 83
S 6] o £ SRR WO 276
CICRARIE .. oo cmnsnsiisnhsmsmm b 5
LIRSS  cocuninnserannsssirasy 80

Es facil ver, a la luz de estas
cifras, la relacion que hay entre
la produccion editorial y las
economias de cada uno de los
paises o areas geograficas que
en el cuadro se indican. Los
paises «en vias de desarrollo»
son los de mas baja produccién
de libros.

Veamos, ahora, en esas mis-
mas areas, la relacion que exis-
te entre produccion editorial vy
poblacion:

TITULOS PUBLICADOS POR
MILLON DE HABITANTES

1974
AN 1 £ (v [P 28
América del Norte ...... 284
América del Sur ......... 94
ASIa e 60
EBUFODE oo tmmmmensiion 587
Oceania ..................... 239
URBDE L.t 317

Se desprende de estas cifras
que de cada 100 libros que se
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editan en el mundo, menos de
cuatro tienen su origen en Amé-
rica del Sur.

A qué se debe esa baja pro-
duccion editorial?

Es evidente que en ello influ-
yen, en primer lugar, lag tasas
de analfabetismo en esa area.
En lo que atane a la lectura, el
70 por 100 de la poblacién mun-
dial vive en el subdesarrollo.
Chile, que tiene una tasa de
analfabetismo relativamente ba-
ja si se la compara con las ta-
sas de los paises del llamado
Tercer Mundo —aproximadamen-
te 10,7 por 100 de su pobla-
cion— alcanza, en lo que a lec-
tura se refiere, una tasa de sub-
desarrollo de alrededor del 60
por 100. En esa tasa estan, na-
turalmente, los redondamente
analfabetos, y también los que
habiendo sido alfabetizados no
tienen ningin habito de lectura.

He aqui la causa principal de
la poca produccion editorial en
un pais determinado. Pero esa
causa no es todo: a toda indus-
tria editorial le es necesario un
mercado potencial de cierta con-
sideracion, para que pueda des-
arrollarse. En la produccion de
libros hay costos basicos cuya
absorcion requiere determina-
das tiradas. De ahi que cualquier
pais con proyectos editoriales
importantes, o debe contar con
un gran volumen de poblacion,
o debe estudiar férmulas que le
permitan exportar sus libros a
extensas zonas geograficas.

En los paises de bajo indice
de analfabetismo y de gran vo-
lumen de poblacion ha podido
nacer el «pocket», el libro de
bolsillo que, al decir de un co-

nocido experto editorial, ha pro-
ducido una verdadera revolu-

cion, poniendo al alcance de
grances masas la produccién
cientifica, técnica y literaria de
todos los pueblos de la Tierra.
El «pocket», en su concepcion
inicial, debia llegar al publico
de los Estados Unidos a un pre-
cio equivalente a una hora de
trabajo. Esto hizo posible el lan-
zamiento de ediciones de millo-
nes de ejemplares en condicio-
nes graficas hasta entonces des-
conocidas.

;Por qué razén el «pocket»
no ha sido adoptado en Chile?
Simplemente, porque nuestro
pais tiene un mercado librero
muy limitado, y porque no es-
tan dadas las condiciones para
que la produccion editorial chi-
lena pueda tener precios com-
petitivos en los mercados hispa-
nohablantes. En Chile se consi-
dera como punto de equilibrio
de una edicion la cantidad de
5.000 ejemplares. Pues bien, la
realidad nos dice que la genera-
lidad de las obras de produc-
cion editorial chilena no alcan-
zan siquiera el 40 por 100 de
esa tirada.

La arriesgada aventura de edi-
tar debe tener en cuenta que de
cada diez titulos lanzados al
mercado, nueve no pasan de su
primera edicion, ocho pasan al
olvido transcurrido un ano de
su aparicion y nueve apenas Si
dejan recuerdo entre los espe-
cialistas pasados 20 afios de ha-
ber salido de las prensas. La
Gnica via que tienen los edito-
res para enfrentar la ruptura del
referido «punto de equilibrio»
esta en buscar una o mas obras
que puedan constituir lo que
tradicionalmente son llamados
«best-sellers», es decir, obras
que permitan tiradas por encima
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de 50.000 ejemplares anuales. Y
esto en Chile requiere no sola-
mente el mercado externo, sino
también autores de prestigio in-
ternacional incorporados a los
catalogos de los nacionales, es-
to es: la contratacion de dere-
chos de autores extranjeros.

Fl 75 por 100 de los libros
editados en el mundo son fun-
cionales, es decir, corresponden
a literatura escolar, profesional,
técnica y cientifica. En Chile, en
1974, ano del cual poseemos re-
ferencia, se editaron un total de
796 titulos, de los cuales 509
correspondian a obras funda-
mentalmente destinadas a la en-
sefianza basica y media.

Esto es, sin duda, un hecho
positivo. Pero, junto con él, hay
que destacar, en relaciéon con
log textos de edicion chilena:
1. Los destinados a ensefanza
hasica y media son numérica-
mente importantes, pero no al-
canzan para la totalidad de la
poblacidon escolar. 2. Los desti-
nados a los grados universita-
rics y escuelas técnicas tienen,
en volumen, muy poca importan-
cia. No obstante ello, no existen
en Chile franquicias que permi-
tan la adquisicion de textos de
procedencia externa, a precios
convenientes, y gran parte del
parqgue grafico instalado en el
pais es desaprovechado por no
contar la industria con estimu-
los que le permitan competir,
en costos, con los impresores
extranjeros. Los organismos vin-
culados a la edicion, la distribu-
ciébn y la venta de libros han
venido sosteniendo, durante
anos, hasta ahora sin resultado,
que es preciso legislar en forma
similar a como lo han hecho
otros paises, tanto para fomen.-
tar la industria editora nacional
como facilitar el acceso de to-
dos los chilenos a las mejores
obras de la produccién mundial,
nacionales y extranjeras.

Sera util reproducir aqui las
cifras correspondientes a edi-

ciones e Iimportaciones de li-
bros en Chile en los udltimos
anos:

Desde 1959 a 1970 se edita-
ron anualmente entre 1.100 a
1.550 titulos, comprendidos e€n

ellos primeras ediciones, reedi-
ciones, adaptaciones y traduc-
ciones.

De 1970 en adelante las edi-
ciones han ido disminuyendo.
En 1975 alcanzaron a 618 titulos.

Veamos ahora lo que sucede
en cuanto a importaciones de
libros y revistas:

En 1969 alcanzaron esas im-
portaciones a US§E 12.000.000.

En el primer semestre alcan-
zaron a US$ 2.144.000 (inciuidos
en esa suma USS 600.000 de
fasciculos).

La mayor parte de las impor-
taciones del primer semestre de
1977 han sido efectuadas al am-
paro de Registros de Importa-
cion aprobados por el Banco
Central de Chile en 1976. Esto
significa que tales importacio-
nes estuvieron liberadas del pa-
go del 20 por 100 de 1.V.A. gue
afecta a los libros que ingresan
al pais con registros aprobados

desde el 1 de enero de este
ano.

Resulta imposible, en estos
momentos, evaluar las conse-

cuencias que se derivaran de la
aplicacion del [.V.A. a los libros
que lleguen al pais con los nue-
v0S registros.

Es légico, sin embargo, supo-
ner que la curva de importacio-
nes, descendente en las Gltimos
afos, va a caer ahora vertical-
mente, pues la informacion re-
cogida parece demostrar que los
importadores de libros no estan
en condiciones de financiar ese
impuesto.

En relacién con lo que deci-
mos, parece oportuno aclarar
que, en el caso de los libros,
la disminucion de fas importa-
ciones no va a favorecer, en mo-
do alguno, a la industria nacio-
nal. En todo pais los libros na-
cionales y los extranjeros son
absolutamente necesarios. Es
sabido que numerosisimos li-
bros extranjeros no podrian ser
editados en Chile, bien fuera
por razones tecnicas, bien por
no tener los editores nacionales
los oportunos derechos de au-
tor, bien por otras causas. Pero
al margen de lo que decimos,
la experiencia de naciones cu-
ya produccion de libros es im-

portante demuestra que el cre-
cimiento de la industria editora
corre paralela y es proporcional
al volumen de sus importacio-
nes.
Ern  Chile, el Ministerio de
Educacién ha anunciado un plan
para reducir, dentro de los pro-
ximos tres anos, la tasa de anal-
fabetismo, del 10,7 por 100 que
es actualmente al 5 por 100.
Pensamos, nosotros, que con
ello se pretende no solamente
ensefar a leer y escribir, sino
también crear en la poblacién
el hébito de la lectura y la es-
critura. Si ello es asi, la accion
debiera completarse con medi-
das capaces de sacar a la in-
dustria y el comercio libreros
de la depresion que exhiben ac-
tualmente. Alfabetizar es ense-
fiar el «gusto» por la lectura,
y para ello hay que poner libros
al alcance del alfabetizado.

Es de destacar la carencia en
Chile de una politica integral
del libro y la industria editora.

En contraste, resulta impor-
tante decir que en otros paises
la accién del Estado ha sido
determinante en el incremento
de la produccién interna de li-
bros.

Argentina, Colombia, Meéxico,
Brasil y Espana son ejemplos
claros de lo que decimos. Es-
pafia, principalmente, ha conse-
guido triunfos espectaculares en
ese terreno: es el primer pais
exportador de libros en idioma
castellano, es el primer pais del
mundo en cuanto a la importan-
cia de sus exportaciones de i
bros referida a sus colocaciones
de otras mercaderias en el ex-
terior.

.Como han sido conseguidos
tales resultados? En casi todos
esos paises hay organismos que
funcionan como entes autéarticos,
dotados de atribuciones para es-
timular, con medidas varias, las
actividades de creacién, edicion,
distribucion, comercializacidn,
difusidon, preservacion y utiliza-
cion de las obras cientificas,
técnicas y literarias. Con su ac-
cién esos organismos han con-
seguido generar poderosas in-
dustrias editoriales vy, lo que es
mdas importante, poner esas
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obras al alcance de la pobla-
cion.

Esos organismos cuentan con
una reglamentacion agil y una
autoridad real en estas mate-
rias, tienen financiamientos ade-
cuados para desenvolverse vy
pueden adoptar en materias re-
lacionadas con la edicion y el
comercio de libros decisiones
oportunas en cualquier momen-
to.

Naturalmente, ninguno de esos
organismos habria conseguido
sus fines si, simultaneamente
con crearlos, los respectivos go-
biernos no hubieran dictado
normas de proteccion y esti-
mulo de las actividades indus-
triales y comerciales relaciona-
das con los libros.

Frecuente es escuchar que las
normas de proteccion industrial
o comercial solamente sirven
para establecer privilegios o di-
simular deficiencias. Tales gene-
ralizaciones, sin embargo, refe-
ridas a los libros, no demuestran
sino, en quien las hace, un des-
conocimiento tanto de las ca-
racteristicas de la industria edi-
torial y el comercio librero co-
mo del papel que debe desem-
penar el libro en el desarrollo
de la educacion y la cultura.

Recordemos a este respecto
las recomendaciones de los ex-
pertos de la UNESCO en las
reuniones de 1964 en Washing-
ton vy de 1966 en Tokio. Todas
coinciden en aconsejar una po-
litica de desarrollo del libro me-
diante una planificacion a es-
cala nacional con ayuda estatal.
Aungue materialmente el libro
es una mercaderia —papel al
que se ha incorporado la técni-
ca grafica—, en la realidad es
una mercaderia muy «sui gene-
ris». En ella no priman sus apa-
riencias, sino su contenido, a
veces unico. Las reglas del mer-
cado de libre competencia sdlo
en reducida medida y en limita-
dos aspectos pueden ser aplica-
das a los libros.

Existe en Chile, sin duda, con-
ciencia de que es necesario fo-
mentar la industria editorial vy
el comercio de libros, pero no
ha sido posible hasta el momen-
to la formulacién del conjunto
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de normas legales, armodnicas,
congruentes con dicha necesi-
dad y capaces de encauzar esa
conciencia hacia fines realmen-
te practicos. Las buenas inten-
ciones, al respecto, chocan cons-
tantemente con obstaculos le-
gales y administrativos. He aqui
algunos ejemplos de lo que de-
CIMOS:

1. Podemos afirmar que la in-
dustria editorial no goza de ré-
gimen o proteccion especial. Ni
las inversiones de capital, ni la
fabricacion o la importacion de
maquinarias, implementos o ma-
terias que a esa industria le son
indispensables gozan aqui de
franquicias de ninguna especie.
El principal insumo para la edi-
cién lo constituye el papel. Chi-
le es productor y exportador de
papel, pero los precios que éste
tiene en el mercado interno ha-
cen imposible que los costos
chilenos puedan competir con
los de otros paises en este ra-
mo. Paraddjicamente, sin embar-
go, hay en Chile una proteccion
arancelaria para el papel bas-
tante considerable.

2. las editoriales chilenas
necesitan introducir en sus ca-
tadlogos algunas obras de re-
nombre mundial. Un catalogo de
autores chilenos exclusivamen-
te tendra tal vez gran interés
en el pais, pero para que ese
catalogo capte la atencion de li-
breros y lectores extranjeros es
preciso que en él se incluyan al-
gunos de los «best-sellers» in-
ternacionales.

Con un catalogo debidamente
matizado no solamente se crea-
rian posibilidades comerciales
para nuestros editores. sino que
ademas se abririan las fronte-
ras para los autores del pais.
Pero los derechos de los auto-
res extranjeros estan gravados
en Chile con un impuesto del
40 por 100, impuesto que, por
ser sumamente elevado, origina
la siguiente alterpativa: o bien
los editores chilenos renuncian
a la contratacion de derechos de
autores extranjeros (v esto es
lo mas frecuente), o hien absor-
ben no solamente el pago de
los derechos en si, sino tam-

bién el impuesto que los grava.
Es logico esto udltimo, pues un
autor extranjero que, por ejem-
plo, pide 1.000 délares por sus
derechos, no se avendra con fa-
cilidad a recibir Unicamente 600,
en razon de que el Fisco, aqui,
se queda con 400. Resumen: ©
hay que renunciar en Chile a la
edicion de autores mundiales, o
hay que pagar los derechos de
éstos con un recargo del 40
por 100.

3. Desde el 1 de enero de
este ano las ventas de libros vy
revistas han quedado afectas al
impuesto al valor agregado
(I.V.A.). Este impuesto se tra-
duce, en el caso de las edicio-
nes nacionales, en un aumento
de costos que puede calcularse
entre el 10 y el 16 por 100, vy
en el caso de los libros impor-
tados ese aumento significa (cal-
culando el pago del impuesto en
si, intereses del capital inverti-
do, etc.) un recargo de esos
costos que pueden alcanzar has-
ta un 38 por 100. Téngase en
cuenta que el |.V.A., debe pagar-
se en los plazos fatales muy
proximos a los de la factura-
cion y que, por el contrario, la
recuperacion del I.V.A. la obtie-
nen los vendedores en fechas
muy posteriores a dicho pago.
En el caso de 'os libros impor-
tados, por ejemplo, el I.V.A. de-
be pagarse antes de poder reti-
rarlos de la Aduana, y, en gene-
ral, el importador o distribuidor
que exiia el pago del IV.A. en
el momento de la facturacion a
sus clientes, simplemente se
quedara sin vendesr. Importado-
res y distribuidores se han vis-
to obligados a financiar el 1.V.A.
so pena de ver paralizades sus
negocios.

4. El régimen tributario Vi-
gente en Chile impide castigar,
de los inventarios de las empre-
sas, los libros que por el trans-
curso del tiempo o por otras
causas han quedado obsoletos
y, por tanto, resultan invendi-
bles. Esto hace que los reajus-
tes anuales legales deriven, en
los casos de editores, distribui-
dores de libros y libreros, en in-
crementos ficticios de sus ren-
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tas liquidas y activos realiza-
bles, con los consiguientes pa-
gos de impuestos. Si a ello se
agregan los impedimentos que
existen en Chile para el caso
de las donaciones, habra que
llegar a la conclusiéon de que
hay en dichas empresas bienes
no susceptibles de donacion y
venta y que, sin embargo, si-
guen gravados tributariamente.

5. Chile suscribié el Trata-
do del Uruguay, de 1949, sobre
facilidades de internacion de li-
bros impresos, cuyo articulo 1.°
dice: «Los libros y folletos que
se editan en rastica y encuader-
nacion comun por empresas ra-
dicadas en log paises signata-
rios, asi como los diarios, revis-
tas y composiciones musicales
impresas, siempre que no se
trate de ediciones de lujo, esta-
ran exentos de todo gravamen
cobrado por la Aduana.» Sin em-
bargo, esa franquicia ha sido en
gran parte desvirtuada por dis-
posiciones diversas, como son:

a) Impuesto a los Registros
de Importacion. Los libros y las
revistas deben ser importados
mediante Registros aprobados
por el Banco Central, los cuales
estan sujetos (al igual que fto-
dos los Registros, sea cual fue-
re la mercaderia de que se tra-
te), a un impuesto del 3 por 100
sobre los valores C.I.F. de las
respectivas facturas. Ahora bien,
en tanto que en la casi totali-
dad de las importaciones ese
impuesto es recuperable, tra-
tandose de libros no lo es. La
razon de la excepcion es que el
3 por 100 es imputable a dere-
chos aduaneros, y puesto que
los libros estan liberados de pa-
garlos, el impuesto que los afec-
ta es definitivo e irrecuperable.

b) Planilla de Compra de Di-
visas. Como un sistema desti-
nado a simplificar las importa-
ciones de poca consideracion,
el Banco Central autorizé el uso
de las Planillas de Compra de
Divisas para toda clase de mer-
caderias, salvo las expresamen-
te prohibidas. Naturalmente, el
Banco Central dispuso que el
uso de esas planillas no signifi-

caba la derogacion de tasas o
derechos aduaneros; y esto ha
dado lugar a que, en el caso de
los libros, las Planillas de Com-
pra de Divisas resultan dificiles
de utilizar. En efecto, las autori-
dades aduaneras han interpreta-
do el acuerdo citado del Banco
Central a ese respecto en el
sentido de que quien use las
Planillas para libros no puede
ser beneficiario de ninguna
exencién aduanera (ni siquiera
de las dispuestas por el Trata-
do de Uruguay a que antes nos
hemos referido). Justo sera de-
cir que quien hace uso de las
Planillas podra, mas adelante,
resolver la situacion de los de-
rechos aduaneros mediante un
Registro de Importacion. Pero
en nuestra opinion lo légico se-
ria sentar la posibilidad de em-
plear las Planillas, sin alterar
por ello el sistema general, sea
cual fuere la mercaderia de que
se trate.

c) Derechos que gravan a
las solicitudes de aforo. La ma-
yor parte de los envios de li-
bros se hacen, en todo el mun-
do, por los servicios postales:
se depositan en los Correos,
como objetos de corresponden-
cia, y viajan como impresos, cer-
tificados o sin certificar. Pues
bien, al llegar los libros a Chile
deben ser pasados a la Aduana
y, en tal momento, la persona
a la que van consignados los
respectivos paquetes, debe pa-
gar un derecho por cada uno de
éstos que compongan la remesa
de que se trate. Ese derecho va
siendo  reajustado  periddica-
mente por Decreto del Ministe-
rio del Interior. Ha habido mo-
mentos en que ha tenido la equi-
valencia de un ddélar por unidad.
En la actualidad es de $§ 14 por
paquete.

d) Derechos por verificacion
de aforo. Si los libros y las
revistas han llegado al pais por
carga maritima o aérea, su des-
pacho aduanero debe hacerse
con intervencion de un Agente
de Aduana. Si, por el contrario,
han llegado por Correo, su im-
portador puede hacer, €l mismo,

la tramitacion correspondiente.
En cada caso, los libros pasados
a la Aduana son objeto de una
péliza o acta aduanera, en la
que, junto con declararse que se
trata de mercaderias libres de
derechos, se les hacen cargos
en concepto de «movilizacion» y
«verificacion de aforo».

Como conclusion de este ca-
pitulo forzoso sera decir que es
urgente la accion del Estado ten-
dente a apoyar, con medidas
efectivas y concretas, la totali-
dad de las actividades de crea-
cion literaria, publicacion, dis-
tribucion y venta de libros. No
puede haber en esto el temor
de romper con tales iniciativas
el esquema de la politica eco-
ndmica de la libre competencia.
No se trata, en el caso de los
libros, de una busqueda de pri-
vilegios, sino de encontrar me-
dios para coadyuvar, con los li-
bros, al reforzamiento de unos
valores tan supremos como Son
la educaciéon y la cultura.

Penoso es observar que en
Chile la actividad librera tiene
hoy pocos atractivos para Ia
gente emprendedora. Como de-
mostracion de lo que decimos,
véase el alarmante cierre de li-
brerias que es posible observar
en muchas localidades del pais.

Las librerias chilenas, depri-
midas o «en liquidacion», son
muestra palpable de que la pro-
fesion de librero en nuestro
pais no es muy apetecida. Cos-
tos de explotacion elevados
—arrendamientos, prevision so-
cial, tributacion— han ido ale-
jando de la actividad librera a
mucha gente selecta. Los que
en ella quedan merecen, sin du-
da, el homenaje de todos los
que participamos en estas Jor-
nadas. He aqui algunas medidas
que por lo menos merecen ser
estudiadas, si se trata de sal-
var de un ocaso definitivo a
esos hombres y mujeres que
siguen al frente de sus libre-
rias;

— Horario libre y en dias ha-
biles o inhabiles para es-
tablecimientos de venta
exclusiva de libros.

EL LIBRO ESPANOL
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— Exenciones de |.V.A. en la
venta de libros efectuada
en dichos establecimien-
tos.

— Cursos y seminarios des-
tinados a la preparacion o
perfeccionamiento de [i-
breros y personal de li-
brerias.

— Normas de proteccion pa-
ra extender, con segurida-
des minimas, los sistemas
de ventas a crédito.

— Modificacion de las nor-
mas vigentes en lo que se
refiere a correccion mo-
netaria y revalorizacion de
activos, teniendo presente
los casos de obsolencia y
donaciones de libros.

— Represion de las formas
de venta que signifiquen
competencia desleal con
libreros establecidos: re-
producciones fotocopiadas
0 resumidas, sin autoriza-
cion de los respectivos
autores, por ejemplo.

En marzo del presente ano se
reunieron en Buenos Aires los
presidentes de las Camaras e
Institutos del Libro de los pai-
ses sudamericanos y Espafa. En
varias sesiones, auspiciadas por
CERLAL (Centro Regional para el
Fomento del Libro en América
Latina), examinaron todos los
problemas que afectan a los li-
bros, vy, finalmente, aprobaron
unas conclusiones, articuladas
en lo que llamaron «Declaracion
de Buenos Aires», que es una
especie de estatuto de la libre
circulacion de publicaciones.

El texto de la Declaracion ha
sido puesto ya en conocimiento
de los Gobiernos latinoamerica-
nos, y por nuestra parte espe-
ramos que algun dia se convier-
ta en un acuerdo internacional
vigente en todas partes.

La circulacion irrestricta de
los libros constituye, ciertamen-
te, la meta ideal de nuestras
aspiraciones. Todos comprende-
mMos que en momentos de con-
vulsion o peligro externo o in-
terno los Estados tienen la fa-
cultad de limitar esa circulacion
en bien de la cohesién de la vo-
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luntad vy de la tranquilidad na-
cionales, pero esa limitacion
debe ser siempre de caracter
transitorio por el tiempo estric-
to en que se mantengan las cir-
cunstancias excepcionales que
la motivaron. Es bien sabido que
en los libros se encuentra el pa-
trimonio espiritual de la huma-
nidad entera y que, por consi-
guiente, las medidas que res-
tringen su circulacion atentan
contra el derecho universal a
investigar y a informarse. Por
lo demas, las restricciones en
relacion con los libros suelen
producir, la mayor parte de las
veces, resultados diametralmen-
te opuestos a los que se bus-
caron al implantarlas. Historica-
mente esta bien demostrado
que el amplio conocimiento de
las ideas, aun de aquellas que
en un tiempo pueden parecer
dafninas, resulta menos perjudi-
cial que la prohibicion de divul-
garlas. Siempre en estas mate-
rias las prohibiciones han sido

formidables acicates de la cu-
riosidad general.
La circulacion de los libros

puede ser obstaculizada por los
gobiernos de muy diversas ma-
neras. He aqui algunas: por la
censura abierta, exigiendo engo-
rrosas tramitaciones burocrati-
cas para permitir las ediciones
o las importaciones de publica-
ciones, estableciendo cupos pa-
ra las importaciones, etc. Difi-
cultades de este ultimo tipo las
hemos tenido en Chile durante
muchos anos. Ahora, por fortu-
na, han sido abolidas totalmen-
te, y aunque los libros deben
ajustarse, en cuanto a importa-
ciones, a los reglamentos de ca-
racter general y a los acuerdos
del Banco Central referentes a
comercio exterior, esog firami-
tes se estan cumpliendo en for-
ma rapida y expedita dentro de
unos margenes de tolerancia
que no existian anteriormente
en el pais.

Existe, si, el Bando numero
107, del jefe de Zona en Estado
de Emergencia del Area Metro-
politana y la Provincia de San
Antonio, por el cual los edito-
res y los importadores estan
obligados a obtener una autori-

zacion previa para las obras que
deseen hacer circular. Con re-
ferencia a ese Bando, sin em-
bargo, las autoridades han de-
clarado que solamente habra
restricciones de circulacion pa-
ra las obras de caracter porno-
grafico y los «panfletos extre-
mistas o subversivos». Es de
justicia reconocer que, en los
ultimos meses, la aplicacion de
lag disposiciones de ese Bando
se ha hecho con criterio muy
amplio. Muy pocas han sido las
obras presentadas en procura
de autorizacion que han sido ob-
jetadas por las autoridades per-
tinentes.

Pensamos que, llegados al fi-
nal de nuestra labor, podemos
sacar de ésta algunas, muy po-
cas, conclusiones:

1. En el mundo civilizado hay
unidad de pensamiento en lo
que se refiere a los derechos
generales de los hombres a
leer, a educarse y a recibir in-
formacion general, asi como en
la funcion del libro como instru-
mento educativo y motor de la
industria editora y el desarrollo
nacional.

2. Esa unidad de pensamien-
to desaparece, en lo que se re-
fiere a la puesta en practica de
dichos principios, en tanto hay
paises que cuentan con siste-
mas legales favorables al des-
arrollo de la industria editorial
y el comercio librero; otros (en-
tre ellos, Chile) han dejado esas
actividades libradas a sus pro-
pias fuerzas.

3. Resulta evidente que Chi-
le se encuentra ante la siguien-
te alternativa: o sigue, como
hasta ahora, sin leyes que favo-
rezcan y estimulen la industria
editorial y el comercio librero
(con el consiguiente langluide-
cimiento de las empresas res-
pectivas) o se encamina por la
ruta de los paises que, con le-
yes de ese tipo, pueden vana-
gloriarse de que sus sellos edi-
toriales circulan por extensas
dreas del mundo.

Santiago, septiembre de 1977.
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Del hombre
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t1pograflco

al hombre ’

) £ & J) |
electronico’

El trabajo que se publica a
continuacion es un capitulo del
libro Analisis de Marshall Mec¢
Luhan, que la editorial argenti-
na Tiempo Contemporaneo ha
lanzado dentro de su Coleccion
Signos, de la Biblioteca de Cien-
cias Sociales, que dirige el es-
critor Eliseo Veron.

La llamada civilizacion de la
electronica ha sido tratada con
profundidad por e! brillante vy
agudo MclLuhan en una serie de
obra que —casi es innecesario
decirlo— toda persona interesa-
da en el tema de las comuni-
caciones sociales y en la mo-
derna industria debe leer. El au-
tor de este Analisis, Paul Ries-
man, explica con notable luci-
dez la vinculacién especial que
la electronica tiene con la in-
dustria grafica y sus conse-
cuencias socio-culturales.

Hemos creido de interés pa-
ra los lectores de EL LIBRO
ESPANOL este capitulo que se
reproduce de la importante re-

vista especializada argentina
Actualidad Grafica.
Carlos DUELO CAVERQO

«El hecho de que la pagina
que ustedes leen esté impresa
es muchisimo mas importante
que cualquier mensaje que pue-
da transmitirse. La imprenta su-
pone toda una masa de datos
sociales, economicos y psico-
l6gicos, de los que somos mas
0 menos inconscienies, hasta
tal punto forman la trama de
nuestra vida. Ante todo supo-
ne que uno sabe leer y escri-
bir. Para la civilizacion occiden-
tal esto requiere el a'fabeto

fonético, diferente de una escri-
tura basada en ideogramas; es-
ta ultima es simbodica, «iconi-
ca», sintética en su manera de
expresar la palabra, mientras
que el alfabeto es analitico vy
recorta el lenguaje en unidades
no significativas en si mismas.
Esta tendencia analitica que po-
demos descubrit en la inven-
cion del alfabeto impregna mu-
chos aspectos de nuestra civi-
lizacion, es una tendencia mu-
cho menos desarrollada en
aquellas civi izaciones cuya es-
critura no es alfabética o que

ignoran la escritura. La impren-
ta de caracteres movi es agrega
otra dimensiéon a esta tenden-
cia analitica, a saber: la idea
de uniformidad, de intercambia-
bilidad y de reproductibilidad
ilimitada de las cosas. Sin este
complejo de ideas no hubiera
sido posible el desarrollo cien-
tifico y técnico que esta en la
base de nuestra civilizacion. Por
ultimo, leer es una actividad
que depende exclusivamente del
sentido visual, y la hipertrofia
de este sentido, derivada de'
habito de leer, falsea la armo-
nia de las proporciones entre
los cinco sentidos.

He aqui algunas de las con-
clusiones que nos propone
Marshall MclLuhan en su libro
The Gutenberg Galaxy. Al refle-
xionar sobre ellas podemos
plantearnos, con todo derecho,
dos preguntas. En primer lugar,
si las fuerzas citadas actuan
sobre nosotros sin que lo se-
pamos, ;como MclLuhan puede
tomar conciencia de ellas? En
segundo lugar, jpor qué trata
de expresar sus ideas en un
libro? La respuesta a la prime-
ra pregunta no presenta gran-
des dificu'tades. Segun Mclu-
han, todo cambio en lcs medios
de comunicacion modifica nues-
tra percepcion de las cosas. Ac-
tualmente nos encontramos en
la confluencia de dos épocas:
la de la imprenta y la de la te-
levision. Nuestra percepcion de
las cosas estda, pues. en vias
de cambiar, y podemos ver de
una manera mas objetiva la in-
fluencia que tuvo sobre nos-
otros la era de la imprenta. Por

otra parte, podemos, en cierta
medida, «inmunizarncs» contra
la television gracias a nuestra
cultura literaria, lo que nos pei-
mite analizar los efectos que
la television provoca en nos-
otros y no soportarlos total-
mente.

McLuhan, profesor de inglés
en la Universidad de Toronto,
donde dirige el Centro para la
Cultura y la Técnica, es un «le-
trado» tanto en lo que se re-
fiere a los medios de expresion
electronicos como en lo relativo
a los medios mas tradicionales.
Para resolver la contradiccion
aparente entre su tesis esencial
de que el medio de expresion
es mas importante gue el men-
saje expresado, y el hecho de
que él escribe un libro, MclLu-
han ha elegido una forma inso-
lita —por lo menos en las
ciencias sociales— para la re-
presentacion de sus ideas. Pien-
so que The Gutenberg Galaxy
debe ser entendido como un
esfuerzo por traducir la televi-
sion en una forma escrita. El
contenido de este libro es un
analisis de la imprenta y de sus
efectos sobre nuestra vida, pe-
ro su forma evoca 'a de un re-
portaje televisado. E! libro apor-
ta una vasta documentacion,
pero es inatil buscar en él una
argumentacion o un razonamien-
to consecuente. Para explicar su
método escribe el autor:

«El método utilizado en The
Gutenberg Galaxy evoca el arte
del mosaico o la teoria del cam-
po unificado. Solamente una
imagen compuesta a partir de
un mosaico de los multiples da-
tos y citas utilizados como ar-
gumentos permite que aparez-
can las causas actuantes en la
historia.

El procedimiento alternativo
consistiria en presentar una se-
rie de imdgenes de relaciones
estaticas tales como las que
contiene el espacio pictérico.
de este modo la galaxia o cons-
telacion de acontecimientos so-
bre los que se concentra el
presente estudio es en si mis-
ma un mosaico de formas en
continua interaccion que han su-
frido una transformacion calei-

EL LIBRO ESPANOL
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doscopica, p ar ticularmente en
nuestra época.»

Este tipo de procedimiento
presenta algunos problemas al
lector, sobre todo si éste quie-
re tomar en serio a McLuhan.
En particular seria vano juzgar
las afirmaciones de WMcLuhan
de acuerdo con Jlos criterios
norma.mente utilizados en las
ciencias sociales. El mismo au-
tor no los tiene en cuenta, y
es evidente que si sometemos
el libro a criterios ldgicos, es-
tadisticos, etc., pasariamcs por
alto su originalidad.

The Gutenber Galaxy es mu-
cho mas una cadena de aso-
ciaciones libres que una histo-
ria o un razonamiento MecLuhan
llama a su libro un «mosaico»,
lo cual es exacto, pero no se
trata de un rompecabezas en el
que cada pieza debe encontrar
su lugar. Por el contrario, se
podria prescindir facilmente de
cualquier paragrafo, capitu'o o
seccion del libro sin gue se
vea muy resentida su inteligi-
bilidad. Incluso se podria tras-
trocar completamente el orden
de los capitulos, y hasta de los
paragrafos, sin que la impre-
sion producida se altere sustan-
cialmente. El estilo es aforisti-
co y anecdotico, y en cada par-
te del libro volvemos a encon-
trar mas o menos el pan de
conjunto, asi como en ciertos
organismos bioldgicos una par-
te amputada puede engendrar
un nuevo organismo. E! lector
de McLuhan se ve sometido &
un bombardeo confuso de ideas
interesantes, cuya cantidad pa-
rece querer hacer las veces de
demostracion. Pero como el lec-
tor se interesa por estas ideas,
comienza a buscar en su propia
experiencia las pruebas o las
confirmaciones que faltan. Asi
llega a darle la razén a McLu-
han y a sentirse incluido por
él.

;Pero acaso esto basta?

Todo lector de The Guienbery
Galaxy estaria dispuesto a admi-
tir la existencia de una rela-
cion estrecha entre la impren-
ta y nuestra civilizacién, pero
la naturaleza de esta relacion
esta lejos de ser c'ara. Yo no
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estoy seguro, sin embargo, de
que McLuhan se proponga cla-
rificar las cosas; su lenguaje
crea la impresion de un recita-
do rapido y no premeditado, un
poco como el del actor que di-
ce monologos en un teatro, vy
se cuida de elaborar un razona-
miento ordenado. Esto refleja
su deseo de estar en consonan-
cia con el espiritu del tiempo
(y hasta de anticiparse a él);
viendo la ruina de las viejas
categorias y reglas en literatu-
ra, en arte e incluso en las cien-
cias naturales, McLuhan quiere
extender este proceso a ias
ciencias sociales, que hasta aho-
ra se esforzaban por ser rigu-

rosas y exactas como la fisica.

Pero si el error de las ciencias
sociales es aplicar una suerte
de mecanica newtoniana alli
donde deberian aplicar la teo-
ria de los quanta, el error de
McLuhan seria creer que la sim-
ple yuxtaposicion espacio-tem-
poral de las cosas —procedi-
miento seudoeinsteniano— cons-
tituye un analisis suficiente-
mente desarrollado de sus re-
laciones.

A pesar de la pasion que
McLuhan e x perimenta actual-
mente hacia la telvision, lo que
él mas ama es la literatura, vy
pienso que querria ser leido
mas como novelista que como
sociologo. Los autores mas fre-
cuentemente citados en The
Gutenberg Galaxy son Joyce,
Pope y Shakespeare. Esto nos
ayudara a comprender mejor
adonde quiere llegar MclLuhan.
Tradicionalmente la literatura se
ocupaba de las emociones, ac-
ciones, pensamientos del hom-
bre, es decir, de la condicion
humana tal como e! hombre [a
experimenta; la ciencia, por su
parte, intentaba descubrir las
causas reales de esta condi-
cion. Pero MclLuhan, en lugar
de poner al hombre en el cen-
tro de su universo, como ha-
cen los novelistas y algunos fi-
l6sofos, o de introducir en el
universo leyes fundamentales,
como hacen los fisicos, coloca
en él los medios de comunica-
cion, a los que 'uego trata de
analizar como si fuesen perso-

najes de novela. La mejor inter-
pretacion de The Gutenberg Gea-
laxy, pues, es ver en él un ana-
lisis de la «personalidad» de la
(mprenta.

Este «personaje» es intere-
sante y convincente, a pesar de
que todavia no se ha determi-
nado su rol real en nuesira his-
toria. Las paginas mas bellas
del libro, sin embargo, no son
las del mismo Mcluhan, sino
las paginas de los autores que
el cita; el arte de McLuhan,
crec, consiste en la se'eccion
de textos que reproduce y en
la interpretacion original y a
menudo insdlito que ofrece de
muchos de ellos.

Los versos de |la Dunciade de
Pope, por ejemplo, que cita en
el altimo capitulo, son conmo-
vedores en la medida en que
McLuhan ayuda a comprender-
los ubicandolos en un nuevo
contexto. Para él esle poema
no traduce simplemente un ac-
ceso de malhumor del poeta, si-
no que constituye la expresion
simbélica de un peligro rea'. La
invasion de los «tontos» repre-
senta la potericia homogeneizan-
te de esa fuerza que es la im-
prenta. La muerte, tan melodra-
matica, de las artes, de la fi-
losofia y de la moral, gue pinta
el poeta en su epopeya, sim-
boliza la hipnotizacion del espi-
ritu humano por la técnica, cu-
ya existencia, como ya VvVImos,
fue hecha posible por la inven-
cion de la imprenta de carac-
teres moviles, Después de una
larga cita (lIV, verscs 627-656)
donde el poeta describe l!a no-
che en que se hunda la huma-
nidad, McLuhan agrega esta uni-
ca frase:

«This is the Night from which
Joyce invites the Finnegans to
wake.»

El libro medieval, que Mclu-
han describe con bastante ex-
tensién, me parece que ha ser-
vido también de modelo a The
Gutenberg Galaxy. En la Edad
Media todo lector era al mis-
mo tiempo autor, pues copiaba
en su propio libro los pasajes
interesantes que encontraba en
los autores que leia. Luego agre-
gaba sus propios comentarios,
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y de este modo el libro crecia
y tomaba forma. El libro, evi-
dentemente, no se «publicaba»
nunca; simp.emente un dia coc-
menzaba a circu'ar de una per-
sona a otra, mientras que el
autor continuaba agregando nue-
vos comentarios de cuando en
cuando. El libro medieval no te-
nia nunca como contenido un
tema o ambito de conocimiento
unico; siempre incluia todos los
centros de interés del autor. En
el libro no se buscaba una re-
ferencia especifica, una informa-
cion particular, sino sabiduria,
un estimulo para el pensamien-
to. Igualmente, The Gutenberg
Galaxy no puede ser un libro
de referencia, ni una fuente pa-
ra citar en un trabajo de tipo
tradicional. La mitad del libro,
0 quiza mas, consiste en citas
de otros autores, y por otra
parte seria imposible clasificar-
los con arreglo a un tipo deter-
minado de investigacion. Un in-
dice tematico seria absurdo vy,
por lo demas, estaria en con-
tradiccion con el efecto busca-
do por el libro.

Si The Gutenberg Galaxy des-
cribe al hombre «tipografico» vy
como ha llegado a serlo, Un-
derstanding Media intenta pre-
decir al hombre «electrdonico» vy
a las fuerzas que actian sobre
él. La forma de este libro no
tiene la originalidad de! prece-
dente, y en cuanto al conteni-
do no es mas cque la aplicacion,
a los medios del siglo XX, de
los métodos que el autor elabo-
r0 antericrmente. Esta es, sin
duda, la razon de que el libro
sea mucho mas facil de leer vy
de comprender que The Guten-
berg Galaxy. El hombre tipogra-
fico de McLuhan es un parien-
te cercano del hombre alienado
de los psicologos sociales, e!
hombre sélo de los existencia-
listas, el hombre mecanizado vy
deshumanizado de muchos cri-
ticos de la sociedad. Por con-
siguiente, McLuhan diagnostica
los mismos mezles en nuestra
civilizacion, pero los compren-
de a partir de una causa dife-
rente de las analizadas por otros
escritores. Para aclarar este
punto quiza sea util describir

brevemente la diferencia qu=
separa, en nuestra opinion, el
mundo actual y futuro visto por
McLuhan y el mundo visto por
un critico francés de a socie-
dad moderna, el profesor Jac-
ques Ellul. En su obra La tech.
nique ou l'enjeu du siecle, éste
expone un punto de vista muy
cercano al de McLuhan. Ambos
comprueban una progresiva des-
humanizacion del hombre a par-
tir del Renacimiento, y piensan
que el hombre es incapaz de
impedir el futuro que ellos pre-
dicen. Advierten actualments
una declinacion de la importan-
cia del individuo y del indivi-
dualismo, una desapezricion de
las antiguas significaciones del
trabajo y de la democracia co-
mo sistema de gobierno viable.

Pero hay una diferencia im-
portante entre sus enfoques,
que deriva de sus respectivas
hipotesis respecto de las cau-
sas de esa evo.ucion, Ellul pien-
sa que la causa de la enfer-
medad de nuestra civi'izacion
es la técnica, bajc cualquiera
de sus formas, y predice un
aumento progresivo de la téc-
nica, que amenaza introducirse
en todos los aspectos de la vida
humana para regirlos de acuer-
do con sus propias leyes. Por
su parte, McLuhan piensa que
son los medios de comunica-
cién y no las técnicas en gene-
ral los que producen los cam-
bios méas radicales en nuestra
vida. Para él la direccion en
que se ha orientado la civiliza-
cion occidental desde la inven-
cion de la imprenta esta a pun-
to de invertirse, y no podemos
predecir con nuestra perspecti-
va de hombres «tipograficos»
la naturaleza de la vida que
llevara el hombre «electronico».
No obstante, en Understanding
Media McLuhan describe al hom-
bre «electronico» en términos
que podrian acercarse a los de
Ellul, ya que ambos autores es-
tan de acuerdo en ciertas evo-
luciones objetivas. Pero para
Ellul el futuro sera una conti-
nuacion del presente, y atn
peor, mientras que para MclLu-
han la desaparicion del indivi-
dualismo, para tomar un solo

ejemp o, es un cambio bensfi-
cioso, pues manifiesta nuestro
retorno a una existencia tribal,
pero en la que la tribu se ex-
tiende a toda ‘a humanidad.

Como muchos etndlogos, Mc
Luhan encuentra en la vida de
los hombres llamados primiti-
vos valores humanos de los que
carece nuestra civilizacion. En
particular, el hombre primitivo
es mentalmente sano, su vida
es rica, y €l no esta comparti-
mentado, fragmentado, como
nosotros. La tendencia analitica
de nuestro alfabeto y la hiper-
trofia del sentido de la vision
causada por la tipografia mo-
derna han creado esa fragmen-
tacion de nuestra vida. Y es la
television la que nos volvera
sanos, humanos, p'lenamente
unidos al mundo. Segun McLu-
han, hay dos razones para es-
to: una es que la television
nos relaciona instanténeamente
con cualquier region dei planaia.
Para el autor, los medios elec-
tronicos son para nosotros la
exteriorizacion de nuestro sis-
tema nervioso central, asi como
la rueda fue la extension de
nuestras piernas. La otra razon
es que la imagen televisada,
en lugar de acentuar el sentido
visual, apela al tacto. Este sen-
tido es, entre todos, el mas
fundamental; unifica el «senso-
rio» en lugar de fragmentarlo.
Para MclLuhan, la television tie-
ne mas semejanza con la es-
cultura que con la pintura o
la fotografia.

En cuanto a su modo, la ima-
gen de television no tiene nada
en comun con el film o la fo-
tografia, salvo que ofrece tam-
bién ella una gestalt o un arre-
g'o no verbal de formas. Con
la television, el espectaculo es
la pantalla. Se lo bombardea con
impulsos uminosos, que James
Joyce llamaba «la carga de la
Brigada Ligera» y que impreg-
na «(his) soulskin with subcons-
cious inklings». La imagen de
television esta visualmente po-
co cargada de datos. La imagen
de television no es una imagen
fotografica fija. No es, de nin-
gun modo, una foto, sine mas
bien un contorno de cosas en
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continua formacion, «ilumina-
do» por el dispositivo de barri-
do. El contorno plastico resul-
tante se manifiesta por una luz
a travées y no por una luz so-
bre; la imagen asi formada tie-
ne la cualidad de la escultura
o de icono mas que la de una
pintura. La imagen de televi-
sion ofrece unos tres millones
de puntos por segundo al obser-
vador, que soOlo acepta en cada
instante unas pocas docenas de
ellos, con los que compone una
imagen.

La imagen televisada es una
imagen de baja definicion, y la
relacion entre imagen y espec-
tador es muy distinta a la que
se establece en el caso de la
fotografia o del cine, donde la
imagen es de alta definicion. Co-
mo una imagen de alta defini-
cion no requiere la participacion
activa del espectador para com-
pletarla, éste puede ser simple-
mente un receptor pasivo. Una
imagen de baja definicion, en
cambio, requiere la participacion
activa del espectador, pues es
su imaginacion la que debe com-
pletarla. De alli la idea de que
el compromiso de! hombre «elec-
tronico» en el mundo debe ser
mas activo que el del hombre
«tipografico». Si la cualidad de
la imagen pudiera mejorar sen-
siblemente, la television ya no
existiria y las particularidades
descritas por McLuhan desapa-
recerian, es lo que parece des-
prenderse.

Esta idea de McLuhan sobre
el efecto psicofisiolégico de la
television es, e videntemente,
muy susceptible de criticas. Sin
embargo, no expondré tales cri-
ticas, ya que estos dos libros
promueven otra cuestion cuya
discusion promete ser mas util,
a saber: el relieve scordado a
la forma del discurso a expen-
sas de su contenido. Segun la
frase de McLuhan, «el medio es
el mensaje». Ya indiqué que es
posible interpretar The Guten-
berg Galaxy como un enalisis
de la «personalidad» de la im-
prenta, es decir, del mensaje
inherente a la forma de esie
medio. Understanding Media re-
presenta un esfuerzo por com-
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prender los mensajes inheren-
tes a la estructura de los me-
dios de nuestra época. En este
libro, McLuhan analiza veintiséis
medios, que, ademas del cina,
la television, la prensa, etc.,
comprenden también la arqui-
tectura, el dinero, el automovil,
los armamentos, etc. Esta em-
presa, cuyas seductoras hipo-
tesis arriesgan mostrarse inve-
rificables, parece estar en con-
sonancia con el espiritu del
tiempo. Probablemente no sea
un puro azar el interés que des-
pierta el estructuralismo en mu-
chos campos de la investiga-
cion. Por ejemplo, los objetivos
y los métodos de Lévi-Strauss
y de McLuhan son diferentes,
pero el punto de acceso es for-
malmente el mismo en ambos
autores.

En 1958 escribia Lévi-Strauss:

«Sin reducir la sociedad o Ia
cultura a la lengua, cabe iniciar
esta «revolucidon copernicana»
(como dicen Haudricourt y Gra-
nai), que consistira en interpre-
tar la sociedad en su conjunto
en funcion de una teoria de la
comunicacion. Ya hoy esta ten-
tativa es posible en tres nive-
les, porque las reglas del! pa-
rentesco y del matrimonio sir-
VEN para aseqgurar la comuni-
cacion de las mujeres enire los
grupos, asi como l|as reglas eco-
nomicas sirven para asegurar
la comunicacion de los bienes y
los servicios, y las reglas lin-
guisticas la comunicacion de los
mensajes.»

Estos dos investigadores han
reconocido, independientemente
uno del otro, que la estructura
de una comunicacion contiene
también un mensaje, y que a
menudo es el mensaje mas im-
portante. Pero para Lévi-Strauss
la importancia de este mensaje
es que revela en el nivel del
inconsciente las estructuras del
espiritu  humano, mientras que
para McLuhan dicho mensaje
tiene cierto efecto sobre el es-
piritu del hombre sin que éste
sea consciente de ese efecto.
Justamente este punto nos ileva
a formular una critica muy se-
vera contra los trabajos de Mc
Luhan. Pues lo que no encon-

tramos en sus [ibros es una
consideracion adecuada de ia
naturaleza del hombre. Aunque
los mensajes que McLuhan en-
cuentra en los diferentes me-
dics pueden estar efectivamen-
te alli, casi no disponemos de
indicaciones en cuanto a que los
hombres reciban rea.mente esos
mensajes. El hombre es un ser
que sabe muy bien equivocarse
y confundir los mensajes que le
estan destinados, y dado que
para la teoria general implicita
en los trabajos de nuestro au-
tor el hombre es un intermedia-
rio necesario, deberiamos dispo-
ner de una concepcion, aunque
s6lo fuera esbozada, de la na-
turaleza del hombre. Sobre la
relacion entre el hombre y Ia
técnica, MclLuhan da una des-
cripcion simplista, pero diverti-
da. En Understanding Media es-
cribe:

«Fisiologicamente, el hombre,
en su utiizacion habitual de la
tecno'ogia (o de las diversas
prolongaciones de su cuerpo) es
modificado incesantemente por
ella, e, inversamente, siempre
encuentra nuevas maneras de
modificar su tecnologia. EI hom-
bre se convierte, por asi decii-
lo, en el 6rgano sexual del uni-
verso mecanico, asi como la
abeja lo es para el universo bo-
tanico, y le permite adoptar for-
mas siempre nuevas. El univer-
so de la maquina responde a
la pasion del hombre cumplien-
do con sus anhelos y sus de-
seos, es decir, suministrando’e
riquezas.»

Este analisis, aunque verda-
dero, no nos acerca a una so'u-
cion del problema. La cuestion
podria formularse de este mo-
do: ;El hombre recibe o no re-
cibe los mensajes inherentes a
las estructuras de los medios y
por qué? Que McLuhan ha re-
conocido este problema lo prue-
ba la frase siguiente: «El poder
transformador de los medios es
facil de explicar, pero no es na-
da facil explicar el hecho de
que se ignore este poder». Y
eso es todo. MclLuhan no in-
tenta exp’icar este hecho, y es
aqui donde se revela poca so-
lidez de su trabajo.
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Para Jacques Ellul, en la obra
citada, los desarrollos futuros
en el dominio de la técnica no
dependen de la naturaleza del
hombre, sino de la l6gica inter-
na de la técnica. Segun este ra-
zonamiento, una discusion sobre
la naturaleza del hombre no se-
ria muy pertinente para su ana-
lisis. McLuhan, sin embargo, da
por supuesta cierta conducta del
hombre en respuesta a los cam-
bios en los medios de comuni-
cacion, y esta conducta imp.i-
caria que el hombre posee cier-
tas cualidades, pero McLuhan
no dice cuales.

Esta laguna contribuye, sin
duda, a darnos la impresion de
que los dos libros pasan por al-
to los problemas reales de nues-
tra época. La superpoblacion
mundial, la injusticia, el racis-
mo y la guerra, por ejemplo,
son tratados bajo un aspecto
humoristico o completamente si-
lenciados. No seria justo pedir
a todo autor que consagre una
parte de cada una de sus obras
a las diversas crisis de la épo-
ca en que vivimos, pero esta-
mos autorizados a hacerlo en el
caso del profesor MclLuhan,
pues éste pretende mostrar co-
mo la evolucion del mundo mo-
derno, considerado globalmente,
esta intimamente ligada a la na-
turaleza de los medios de co-
municacion. McLuhan afirma, no
sin razon, que todos los me-
dios, incluyendo al mismo len-
guaje, se encuentran en la im-
posibilidad de transmitir ‘a rea-
lidad tal como es. Todo medio
de expresion introduce una dis-
torsion. Por eso él se muestra
partidario de la educacion, pues,
en su opinion, «Education Iis
ideally civil defense against me-
dia fall-out»,

Pero la realidad «tal como es»
no existe. Aparte de algunas
exigencias naturales que necesa-
riamente deben respetarse para
la continuacion de la vida, la
realidad es siempre una aventu-
ra conjunta del hombre y del uni-
verso. De modo que la realidad
es, en parte, una creacion hu-
mana. A pesar de esto, sin em-
bargo, me parece legitimo afir-
mar que el mundo creado por

los medios de masa actua.es es
irreal. En la medida en que nues-
tras relaciones con el universo
se mantienen con ayuda de los
medios, éstos, aunque creados
por nosotros, nos aprisionan.
McLuhan tiene razén cuando
considera que la television y el
automovil, el cine y la arquitec-
tura, forman parte de la misma
especie. Se dice que la vida ur-
bana es a menudo deshumani-
zada, pero la razon real de este
hecho es que el contorno urba-
no es precisamente demasiado
humano. La ciudad no contiene
materiales brutos; todo esta ya
fabricado, ya predeterminado, y
esta interaccion entre el hom-
bre y el universo, que constitu-
ye la realidad, es muy difici de
alcanzar. Las dimensiones de
este problema se revelaron en
el curso de este siglo, cuando
los artistas, a falta de un paisa-
je natural, debieron utilizar los
productos de la industria como
materias primas para sus telas
y sus esculturas.

Como vya indiqué, McLuhan
sostiene que los meaios pue-
den ser considerados como una
pro ongacion de nuestro sistema
nervioso central. Yo diria que
estan a punto de reemplazar a
dicho sistema. Después de to-
do, una de las funciones prin-
cipales de éste es informar a
nuestro cerebro que algo pasa
en el mundo. Ahora bien, es un
hecho bien conocido que nos-
otros no creemos que un acon-
tecimiento ha tenido lugar an-
tes de haberlo Ieido en un li-
bro o en un periédico, o antes
de haberlo visto en la television.
Mucha gente, por lo menos en
los Estados Unidos, ya no cree
en Su propia experiencia, ya no
le concede ningun valor. (;Se
podria decir, incluso, que estas
personas tienen una experiencia
que les pertenezca?) No esta en
cuestion el habito de querer ve-
rificar un hecho en un libro; lo
peligroso es la desvaiorizacion
de si mismo, que vuelve com-
pletamente inoperante la facul-
tad de critica.

Muchas cosas importantes pa-
san fuera de los medios de co-

municacion, pero a menudo es
necesario que alcancen propor-
ciones catastroficas para que
esos medios nos hagan cons-
cientes de ellas. Seria un error
creer que la culpa incumbe a
nuestros medios de comunica-
cion. Somos nosotros quienes
deseamos que sea asi; no ha-
cemos mas que utilizar, segun
nuestras propias intenciones, las
cualidades inherentes a nues-
tros instrumentos. En definitiva,
no queremos hacer frente a ias
cuestiones difici.es, y los me-
dios de comunicacion nos ayu-
dan a aislarnos de ellas.

Justamente es en su discu-
sion de la television donde Mc
Luhan revela una ausencia de
comprension del hombre que
arriesga falsear muchas de sus
conclusiones. Actualmente es un
clisé decir que la television vy
los transportes veloces estan en
vias de enlazar a todas las re-
giones de la tierra entre si. To-
do depende de lo que se en-
tienda por «enlazar», Hab'ando
de la retriba.izacion del hom-
bre, McLuhan sugiere que los
lazos asi creados constituyen
relaciones auténticamente hu-
manas. Aunque la television
pueda ayudarnos a comprender
y a conocer, en cierto sentido,
a nuestros vecinos, el lazo en-
tre el espectador y el otro no
puede ser del mismo tipo que
los lazos en el seno de una fa
milia o de una tribu. El espec-
tador es siempre pasivo respec-
to de lo que ve en la pantalla,
aunque esté mentalmente acti-
vo tratando de comprenderlo.
la muerte y los funerales del
Presidente Kennedy constituye-
ron para muchos norteamerica-
NnoS una experiencia emocionan-
te. Y fue gracias a la television
que muchos de ellos pudieron
«participar» de la tragedia. Pe-
ro también aqui una tragedia en
la television y una tragedia en
la vida privada no son la misma
cosa. En el primer caso se de-
be -experimentar una suerte de
emocion pura, como la que des-
cribio Aristoteles en su Poeti-
ca. Una tragedia en la vida pri-
vada no puede ser sino una ex-
periencia dificil, acompanada por
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una marea de emociones confu-
sas y contradictorias.

Si la television nos impide
hacer la tercera guerra mundial,
no sera porque haya hecho que
reconozcamos nuestra humani-
dad comun, sino porgue, pega-
dos a la pantalla, no tendremos
ganas de desplazarnos para lu-
char. Desgraciadamente, sin em-
bargo, los dirigentes de las
grandes potencias podran «ver
la guerra» en la television mien-
tras aprietan sus respectivos bo-
tones.»
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El Ecuador es el pais latino-
americano que mas reciente-
mente ha renovado su legisla-
cion sobre derechos de autor
(Ley 610 de 1976, agosto 13).
La revista mensual Le Droit
d’auteur, de Ginebra, en su en-
trega de mayo del presente zno,
publica el texto completo de la
ley, que consta de 147 articu-
los. Se trata, pues, de disposi-
ciones normativas considerable-
mente extensas.

Por su parte, la publicacion
trimestral La Propiedad Intelec-
tual, publicada por la O.M.P.l.
(Organizacion Mundial de la Pro-
piedad Intelectual), en su maés
reciente numero incluye un es-
tudio del abogado argentino Mi-
guel Angel Emery, de los «Rum-
bos actuales de la legislacién
sobre derechos de autor y dere-
chos conexos en Latinoaméri-
ca», estudio dentro del cual
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ofrece un resumen interpretati-
vo de la ley ecuatoriana.

Apunta Emery que la ley re-
cientemente promuigada deter-
mina que sus disposiciones re-
gulan el régimen de garantia vy
proteccion de los bienes y de-
rechos intelectuales de los au-
tores de obras literarias, artis-
ticas y cientificas. Claramente
inspirada en el sistema de pro-
teccion de Berna, hace nacer
la proteccion autoral de la crea-
cion de la obra, sin necesidad
de registro o ninguna otra for-
malidad; ademas expresa que el
derecho de autor es indepen-
diente de la propiedad material
de la obra. A juicio de Emery,
la redaccion de la ley «no es
feliz», desde que la intencion
del legislador se refiere exclu-
sivamente a derechos morales
de autor.

Ratificando la orientacion doc-
trinaria que la inspira, expresa
que unicamente las personas fi-
sicas pueden ser autores, y que
las personas juridicas solo
pueden detentar los derechos
como «titulares derivados». Asi,
en los casos de la obra anéni-
ma el editor esta considerado
como titular derivado del ejer-
vicio de los derechos autorales.

Como es universalmente acep-
tado, distingue los derechos
morales de los patrimoniales de
los autores, que se derivan de
su derecho exclusivo a dar a
conocer la obra al puablico, a
la reproduccion, a la divulga-
cion, a la exposicion, a la trans-
formacién, a la traduccion y a
la transcripcion de la obra, ex-
presando que cualquier utiliza-
cion publica de una obra prote-
gida producira derechos econo-
micos irrenunciables a favor de
su autor.

La ley excluye del concepto
de utilizacion publica la que se
haga dentro del circulo ordina-
rio de la familia o de la escue-
la, siempre que sea sin animo
de lucro. El sentido tutelar de
proteccion autoralista se refleja
particularmente en los «Contra-
tos en general», paragrafo que
regula aspectos de proteccion
general al autor, modificando

las regulaciones del derecho ci-
vil.

Da la ley una notable impor-
tancia a las sociedades autora-
les frente a los contratos de
utilizacion pubiica. Determina
que es de resorte de estas so-
ciedades celebrar convenios
con los usuarios de ias obras,
fijando las sumas minimas que
deben ser percibidas por los
autores por su utilizacion, e im-
pone que las contrataciones no
poaran sufrir efecio antes de
que las mismas obras hayan si-
do inscritas en el Registro Ge-
neral de Derecho de Autor.

Observa el autor del articulo
en referencia que la atribucion
dada a las sociedades autorales
parece excesiva y puede resul-
tar en la dependencia del dere-
cho de los autores a un patro-
nato burocratico de las socie-
dades, a quienes se desplaza
el derecho de disposicion de la
obra, en contradiccion con el
principio de que es exclusivo
del autor el derecho de utiliza-
cion de sus creaciones. En cam-
bio, segun lo observa Emery,
con acierto impone la ley la for-
ma escrita para los contratos
de utilizacion, y protege a los
autores de las contrataciones
globales de la produccion futu-
ra, limitandolas al plazo maximo
de cinco anos, asi como impide
los convenios por los cuales un
autor se obligue a «no produ-
cir». Regula ademas la ley el
contrato de edicion, en cuanto
a la reproduccion no autoriza-
da, mediante la imposicion de
la numeracion de los ejemp:a-
res.

Tras de las prolijas anotacio-
nes en relacion con los «dere-
chos conexos», algunos relati-
vos a los intérpretes de obras
musicales, el articulista concep-
tda: «En resumen, la ley ecua-
toriana contiene importantes
avances en la proteccion a los
derechos intelectuales, si bien
que le podamos formular aigu-
nas criticas de naluraleza doc-
trinaria y practica; constituye
un avanzado y adecuado punto
de partida y esclarecimiento de
muchas cuestiones suscitadas
en el campo del derecho auto-
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ral y de aquellos que nacen de
su ejercicio, y tiene evidente
conexidad con la materia».
Vale anotar dentro de la pre-
sente informacion algunas con-
sideraciones formuladas por el
autor del estudio =obre la ley
ecuatoriana de derechos de au-
tor, estudio que hace parte de
un extenso articulo —como al
comienzo lo sefalamos— sobre
los rumbos ae la legislacion la-
tinoamericana. El atrayente es-
pecto que tenemos en cuenta
enfoca a una halagadora reali-
dad: la Ameérica latina, contem-
plada culturalmente, no padece
de subdesarrollo. Nuestros pai-
ses exportan cultura con fuer-
za comparable a la de los pai-
ses de economia mas avanza-
da. Y se senala como paraddjico
el hecho de que mientras los
medios de comunicacion masi-
va se quejan de la falta de in-
terrelacion, la literatura, el fo!-
klore y las obras creadoras,

cientificas o musicales, en pai-
ses extranjeros gozan de popu-
laridad semejante a la que se
han merecido en sus regiones
de origen.

" El Banco del Libro,
una ejemplar
institucion cultural

L

Sus diecisiete anos de conti-
nua activided han hecho del
Banco del Libro de Venezuela
una institucion lider en el cam-
po de los servicios biblioteca-
rios escolares y publicos. La
ejemplar organizacién se creo
en 1960, por iniciativa de un
grupo de voluntarios, con el ob-
jetivo inmediato de proporcionar

materia.es educativos a los ni-
nos y a los jovenes.

El éxito alcanzado en estos
objetivos fue coronado al lo-
grar estimular al gobierno en la
definicion de nuevas politicas,
y hoy cuenta no solamente con
la confianza de millares de usua-
rios, sino con el respaldo del
Ministerio de Educacion, en el
desarrollo de un prcgrama de
servicios bibliotecarios, asi co-
mo cuenta con el reconocimien-
to de la Biblioteca Nacional,
que ha designado a! Banco del
Libro como su asesor tiécnico
en servicios bibliotecarios publi-
COS.

Los principales programas del
Banco del Libro son una red ex-
perimental de bibliotecas publi-
cas en Caracas, un sistema de
bibliotecas escolares en Ciudad
Guayana, un centro de capacita-
cion bibliotecaria, un centro de
documentacion en bibliotecolo-
gia y pedagogia y una libreria
adjunta a su sede de Caracas.

El origen de la red de biblio-
tecas publicas se remonta a
1969, cuando la primera biblio-
teca del Banco del Libro exten-
dié6 su influencia a otras areas
a través del servicio de biblio-
buses. Actualmente la red ex-
perimental atiende a 100.000
usuarios anuales, especialmente
ninos y jovenes de barrios mar-
ginales.

La red consiste en una biblio-
teca publica central, dos peque-
nas bibliotecas en zonas margi-
nales y un servicio de bibliobu-
ses. La Biblioteca «Mariano Pi-
con Salas» es el nucleo de la
red y centraliza las funciones
administrativas; concentra los
equipos audiovisuales y coordi-
na los préstamos interbibliote-
carios. De ella dependen dcs
bibliotecas ubicadas en sectores
marginales de Caracas: Biblio-
teca San José del Avila y Bi-
blioteca San José de la Urbina.
Ambas desarrollan un importan-
te trabajo vinculadn directamen-
te con la comunidad.

Los bibliobuses completan los
servicios de l!a red. Visitan re-
gularmente diferentes barrios,
cumpliendo asi la funcion de fo-
mentar el hébito de la lectura

e iniciar a la poblacién en el
uso de los servicios biblioteca-
rios. Normalmente el bibliobus
proporciona a los ninos su pri-
mera experiencia con los libros.

La red experimental mantiene
relaciones permanentes con el
sistema de bib'iotecas publicas
del area metropolitana, depen-
diente de la Biblioteca Nacio-
na!, y las experiencias positivas
probadas en la red son trans-
feridas a este sistema metro-
politano, que las adopta como
normas de sus actividades re-
gulares.

En Ciudad Guayana, importan-
te centro economico venezola-
no, el Banco del Libro desarro-
lla un programa experimental de
servicios biblotecarios en se-
senta y dos escuelas publicas.
Diversos materiales educativos
son puestos a la disposicion de
35.000 estudiantes y 900 maes-
tros. Estos materiales estan or-
ganizados en distintos tipos de
servicios bibliolecarios, asi bi-
hlioteca escolar central, bib.io-
teca rotativa, bibliobuses, bi-
blioteca del aula y biblioteca

profesional para maestros.
Asi, diferentes formas de
servicios son evaluados para

determinar cuales son las mas
adecuadas para las escuelas
venezolanas y cuales pueden
ser recomendadas a otros pai-
ses latinoamericancs. En 1973
el Ministerio de Educacion de
Venezuela declard este proyec-
to Programa Experimental de
Desarrollo de Servicios Biblio-
tecarios por tres anos, y en ra-
z6n de los optimos resultados
obtenidos el programa fue pro-
rrogado hasta 1979. Optimos re-

sultados porgue el programa
ha contribuido a crear en los
ninos el habito de lectura: ha

desarrollado su curiosidad y su
destreza en la bisqueda de in-
formacion y ha abierto ante
ellos otros perspectivas de des-
arrollo intelectual.

El Centro de Capacitacion Bi-
bliotecaria fue creado ante Ia
falta de personal medio con en-
trenamiento para atender los
servicios bibliotecarios del Ban-
co del Libro, y hoy representa
un importante aporte en la for-
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macion de jovenes y adultos
cuya incorporacion a bibliote-
cas de entidades pdblicas y pri-
vadas de todo el pais es reque-
rida con urgencia. La unidad de
capacitacion impulsa la ensenan-
za individualizada a través de
modulos, y para el pasado ano
de 1977 se programaron nueve
cursos de tres semanas cada
uno, que capacitaron cerca de
doscientas personas para la ta-
rea bibliotecaria.

La libreria del Banco del Li-
bro, establecida en la sede de
la institucion, en Caracas, es
el primer centro venezo.:ano
preocupado especialmente en la
difusion de la literatura infan-
til, Ademas, la libreria esta des-
tinada a difundir los clasicos
de la literatura universal y lo
mas seleccionado de la narrati-
va latinoamericana.

Debemos sena'ar al Banco
como una institucion ejemplar
en la América latina, y de su
variada y meritoria actividad
creemos haber ofrecido en las
anteriores lineas un adecuado
resumen.

Nuevas normas |
sobre certificados
de cambio

Informacion faciiitada por
la Oficina Comercial de Es-
pana en Bogota.

la Junta
Monetaria colombiana de 16 de
noviembre supone las siguien-

Una Resclucion de

EL LIBRO ESPANOL

tes modificaciones sobre el or-
denamiento vigente.

1> Se baja del 15 al 10 por
100 la tasa de descuente para
quienes quieran hacer liquidos
los certificados en el Banco de
la Republica antes de que venza
el plazo de los noventa dias. El
porcentaje de descuento del 15
por 100 habia sido impuestio por
la resolucion nimero 32 de 1977
de la Junta Monetaria.

24 Fi
nacionalizaciéon de

deposito previo a la
mercancia,
que desde el 1 de julio de 1977
es del 35 por 100 del valor en
moneda extranjera de la impor-
tacion, se podra hacer de ahora
en adelante de la siguiente for-
ma: 10 por 100 en certificados
de cambio y 25 por 100 en mo-
legal. (Antes era el 35
por 100 en moneda legal.) Esta

neda

modificacion no reviste interés
para los intereses espanoles,
pues, segun el articulo 6.° nu-
meral 4 de la Resolucion 52 de
1976, el depodsito previc a la
importacion no se aplica a im-
portaciones procedentes de Es-

pana.

3. Quienes deseen hacer pa-
gos al exterior por concepto de
deuda con cuatro meses de an-
ticipacion, podran efectuarlo en
un ciento por ciento con certifi-
cados de cambio. Si el giro se
hace al momento de su venci-
miento, podra efectuarse inclu-
yendo un 40 por 100 en certifi-
cados de cambio.

Con la primera de estas mo-
dificaciones al ser menor el des-
cuento aumentara el valor del
por lo
rentabilidad
de este titulo. Con esto se in-
tenta saiir al paso de las criti-

certificado de cambio,
que disminuira la

cas que recientemente habian

hecho la Asociacion Nacional de
Instituciones Financieras y de
los exportadores, a la excesiva
rentabilidad de los certificados
de cambio, lo cual habia hecho
descender las cotizaciones y las
transacciones de los demas ti-
tuios negociados en la Bolsa.

Las otras dos modificaciones
aumentan también el valor de
los certificados (bajando su ren-
tabilidad), pues se podran utili-
zar para constituir el depodsito
previo a la importacion (hasta
el 10 por 100) y para realizar
giros al exterior, por lo que au-

mentara su demanda y subiran.

Las otras dos modificaciones,
al permitir la utilizacion de los
certificados de cambio para la
constitucion del depésito previo
a la importacion (hasta el 10
por 100) y para realizar giros
haran
que aumente la demanda de los
mismos, contribuyendo también

anticipados al exterior,

al aumento de su valor y, por

tanto, al descenso de su renta-
bilidad.
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Congreso
Mundial
de Traductores
en Montreal |

e B,

Mas de 500 traductores e in-
térpretes de las dreas técnicas,
administrativa y literaria, que
representan asociaciones de 25
paises, se reunieron en Mon-
treal con motivo del VIII Con-
greso Mundial Trienal de la Fe-
deracion Internacional. de Tra-
ductores, primero que se reali-
za en el hemisferio.

El temario del encuentro, que
duré una semana, fue estableci-
do por el presidente de la Orga-
nizacion anfitriona, también eru-
dito y traductor de prestigio.
«A despecho de las corrientes
del pasado y de la actualidad,
la traduccion sera de ahora en
adelante una profesion. El tra-
ductor tendra sus derechos,
proteccion para si mismo y pa-
ra su trabajo, un nivel decente
de remuneracion, mejor status
profesional y mejores condicio-
nes de trabajo. Puede ser asi-
mismo el final de una era. La
calidad podra sustituir la canti-
dad. El traductor dejara de ser
un comerciante de la palabra,
convirtiendose en un comunica-
dor de ideas. El traductor inex-
perto, en una Universidad, reci-
bira un mejor entrenamiento,
aprendiendo el arte de escribir,
habilidades practicas de la pro-
fesion por él escogida,

Fueron cuatro dias de semi-
narios y simposios, divididos en
dos grandes categorias: la tra-
duccion literaria y la traduccion
técnica y cientifica. Cada una
de estas categorias fue subdi-
vidida, a fin de dar mayor énfa-
sis al status del traductor de

hoy y del de manana. Los 35
trabajos presentados durante
las sesiones trataron de aspec-
tos diversos, como problemas
de reconocimiento profesional,
especializacion, formacion y los
cambios operados a causa de
la tecnologia: la traduccién por
computadora, la ayuda de la
computadora al traductor, los
archivos de terminologia, docu-
mentacion, los problemas y téc-
nicas de doblaje (post-sincroni-
zacion y subtitulacion), uso del
equipo para dictado, control de
la calidad de la traduccion téc-
nica y la futura evolucion de la
profesion.

Desde el punto de vista de
traductores y editores, los he-
chos mas significativos del con-
greso fueron:

1. La distribucion de copias
de wuna recomendacion de la
UNESCO para la proteccion de
traductores y de las traduccio-
nes, durante una sesion abierta
destinada a implantar ese ins-
trumento en los deméas paises.

2. Presentacion de un con-
trato-tipo y de una guia para las
negociaciones entre traductores
y editores, preparados por la
Asociacion de Traductores Lite-
rarios de Canada.

3. Un trabajo presentado por
George Astley, de la Sociedad
de Autores de Inglaterra.

(La copia de todos estos do-
cumentos que se han citado se
puede conseguir a través de
Translation Index 175-24A. W,
87 th Street, Nueva York City
10.024.)

| Reuniones

e

de editores
universitarios
europeos |

——

L

Bajo la presidencia de los se-
nores Edward Aslaksen, de la
Universidad de Noruega, y Gui-
do Declercq, director de la Edi-
torial Universitaria de Lovaina,
se celebraron en septiembre las
reuniones de editores universi-
tarios europeos.

Asistieron 27 editores, que
representaban a 11 paises. In-
tervino en primer lugar la se-
fiorita Gerda Yska, que repre-
sentaba a las editoriales uni-
versitarias de Holanda. Y diser-
to sobre la experiencia de su
empresa en relacion con la pro-
duccion de libros.

En segundo lugar intervino el

Ape— . |

senor Dominique Rosselle, que
representaba a las editoriales
universitarias francesas, y expu-
so brevemente la historia y na-
turaleza de su Asociacion,

En tercer y ultimo lugar in-
tervino Edward Aslaksen, ce-
rrando asi la primera parte.
Centré su actuacion en la |. A.
S. P. (International Association
of Scolary Publishers).

Abrié la segunda parte el se-
nor Declerq, quien expuso la
organizacion vy caracteristicas
de la Editorial Universitaria de
Lovaina.

La segunda intervencién co-
rri0 a cargo del sefor Dening,
del Reino Unido, quien explicé
los servicios que ofrecia su em-
presa a las editoriales universi-
tarias.

El tercer participante fue el
senor Turnbull, de la Universidad
de Edimburgo, que tocé un te-
ma muy atractivo, «La produc-
cion en pequenas tiradasn».

Hubo un interesante coloquio
sobre experiencias en métodos
de impresion que permitieran
abaratar los costes, destacando-
se la importancia que tienen
para un editor universitario los
siguientes puntos:

1° Forma de hacer la edi-
cion, que normalmente respon-
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de al interés de la politica cien-
tifica y publicaciones de la Uni-
versidad.

2" Forma de conseguir el
precio, que muchas veces tiene
que ser politico, rebajandolo so-
bre lo que es habitual.

3." Determinacion de las ti-
radas, que a menudo tienen que
ser bajas.

4° Venta de los libros (la-
bor de promocion).

Respecto a los autores cien-
tificos, dijo «que suelen utilizar
mas cantidad de palabras que
las necesarias para comunicar
una idea». Y por ello cree que
un corrector eficaz podria ayu-
dar a disminuir considerable-
mente el texto manuscrito ori-
ginal, siempre que no varie |la
idea del cientifico, y un ahorro
en los costos de composicion
de la obra.

Asimismo, el senor Turnbull
se refirio a los porcentajes que
se dan a los autores. El con-
senso, junto con el senor Turn-
bull fue el de que es conve-
niente fijar una cantidad de
ejemplares exenta de derechos
de autor. Rebasada esta mini-
ma cantidad, el autor comenza-
ra a percibir su porcentaje so-
bre las obras que se vendan.

Asimismo se creyd convenien-
te el tener en cuenta que mu-
chos manuscritos son prepara-
dos por el autoir en la Univer-
sidad en donde percibe un
sueldo.

La cuarta intervencion la lle-
vOo a cabo el sefor Robert Kim-
ball, de Eunsa, quien se ocupd
del tema de la promocion de
los libros, llegando a la conclu-
sion de que interesa intercam-
biar informacion de los merca-
dos de venta por especialidades
mas que por areas idiomaticas.
Creyo conveniente el que se
envie una circular periddica-
mente informando a los miem-
bros de dichos mercados.

Todos los miembros estuvie-
ron de acuerdo en que la infor-
macion directa al consumidor
es la promocion mas eficaz con

la que cuenta una editorial uni-
versitaria.

El representante de la Oxford
Press senalo qite casi todos sus

EL LIBRO ESPANOL

clientes son bibliotecas de todo
el mundo, puesto que a ellas re-
mitia sus folletos informativos.

El dia 2 de septiembre se ce-
lebré la reunién en la Faculty
Club de la Universidad de Lo-
vaina, en donde se decidi6 que
hubiese un contacto y comuni-
cacion entre los editores que
facilite los problemas y se me-
joren los fines comunes que
comparten.

Se acord6 constituir un gru-
po de editores europeos univer-
sitarios, que junto con el grupo
norteamericano y el grupo asia-
tico formaran una Organizacion
de Editores Universitarios den-
tro del marco de la ILAS.P. y
celebraran al menos una re-
unién anual en alguno de los
paises del Benelux.

Para coordinar la Asociacion
quedd constituido el Comité de
seis miembros. En concreto:

BELGICA. Sefior Guido De-
clerq, de la editorial de la Uni-
versidad de Lovaina.

FRANCIA. Senor Dominique
Rosselle, de la Universidad de

Lille.

NORUEGA. Senor Edward As-
laksen, editoriales universitarias
noruegas.

ESPANA. Don Francisco Sal-
vado y Robert Kimball, de Edi-
ciones Universitarias de Nava-

rra, S. A. (EUNSA).

SUIZA. Senor Martin Nicou-
lin, de Ediciones Universitarias
de Freiburgo.

REINO UNIDO. Sencr Archie
R. Turnbull, de la Editorial Uni-
versitaria de Edimburgo.

Se acordé hablar de los si-
guientes temas en la proxima
reunion:

1.° Status de editoriales uni-
versitarias y su relacion con las
universidades.

2. Promocion y distribucion
de sus publicaciones.

3. Medios de produccion.

4° Proteccion contra edicio-
nes piratas.

5. Donaciones de organis-
mos estatales para edicion de
libros.

6. Psicologia del académico
en el momento de comprar un
libro universitario.

7.° El mercado de librog en
las bibliotecas.

-~ T. V. Base

| del éxito
de los

libros infantiles

I B | ——— i —— P

Considerada en el plano na-
cional, la publicidad hecha en
USA para los libros juveniles
presenta una forma algo dife-
rente de la que se realiza para
otros géneros de libros.

Los editores no intentan lan-
zar determinados titulos de lite-
ratura juvenil a través de los
medios de comunicacion, tele-
vision, radio, periodicos de gran
tirada, pero unz gran parte del
presupuesto publicitario reser-
vado a libros juveniles esta de-
dicado a publicaciones destina-
das a las bibliotecas o a sus
responsables, pues en Estados
Unidos la mayoria de los libros
encuadernados para ninog se
venden en las bibliotecas y no a
un gran publico de lectores.

Cuando la television contribu-
ye a aumentar las cifras de los
libros juveniles, su papel se
convierte en el de motor; dicho
de otra manera, series de tele-
vision con éxito, como por ejem-
plo la «Sesamstreet», «La casa
de la pradera», «Hardy Boys» 0O
«Aventuras de Nacy Drew» fa-
vorecen por su popularidad la
venta de los libros en los que
se inspiran. Los editores, algu-
nos, no han explotado del todo
este mercado, pues por lo ge-
neral no se hace publicidad di-
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recta de los numerosos libros
de estas series.

Los ensayos de publicidad lle-
vados a cabo en Estados Uni-
dos no conciernen tanto a los
libros individualmente tomados,
sino que tratan de desarrollar la
actividad general «Leed mas li-
bros», por ejemplo por la cam-
pana alentada por el «Children's
Book Council». De esta forma
se ponen a disposicion de las
librerias monografias y carteles
publicitarios.

De tal forma se da una im-
portancia primordial a la promo-
cion de la lectura, lo que indi-
rectamente lleva a los padres a
comprar mas libros para sus
hijos.

Se deja a la iniciativa y rique-
za imaginativa de cada librero
los otros ensayos de publicidad.
Es asi como las formas de pu-
blicidad van desde los escapa-
rates a los anuncios publicita-
rios, que se hacen héabilmente
tras una preparacion meticulosa,
en cadenas de radio y televi-
sion. El librero y su espiritu in-
ventivo fijan, pues, también el
alcance de su publicidad.

La venta de [ibros para ninos
vy la publicidad se relacionan en
esto v dependen sobre todo de
las iniciativag privadas de [os
libreros y en el conjunto la par-
ticipacion de los editores es
deébil.

JERRY SHOWALTER (New-
comb Hall Bookstore,
Universidad de Virginia,
Charlottesville, USA).

FACTURACION DE LA
INDUSTRIA NORTEAME-
RICANA: A MAS DE
CUATRO BILLONES DE
DOLARES EN 1976

Las ventas de [ibros en
Estados Unidos alcanzaron
en 1976 la cifra de ddlares
4.135.200.000, seguin se ha
deducido de los datos pro-
porcionados por la Asocia-
cion de aquel pais. Ese to-
tal representd un aumento
del 8,7 por 100 respecto a
1975. Sin embargo, se produ-

jeron variaciones sensibles
entre los diversos sectores
de la industria.

Los libros de texto de pri-
mer grado han tenido mayor
importancia desde el punto
de vista de la facturacion,
presentaron una disminucion
del 0,5 por 100, en total
640.000.000 de délares.

La relacion de los voliume-
nes vendidos a través de los
canales normales de comer-
cializacion alcanzaron |os
573 millones de délares, con
un aumento de apenas el
44 por 100, incluidas las
obras para adultos encuader-
nadas y en rustica.

Los libros infantiles encua-

Publicidad
de los

libros infantiles

Por lo general, la publicidad
de libros se concibe como la
que se realiza en anuncios de
periodicos y revistas, o la que
se hace en las «semanas del li-
bro» u otras actuaciones pare-
cidas.

Sin embargo, mas que ningu-
na publicidad directa, dos cam-
panas publicitarias que estan te-
niendo lugar actualmente en
Gran Bretafia podrian a largo
plazo contribuir a la promocion
de la lectura y a la venta de li-
bros para nifos.

Una de las medidas tomadas
es la actuacion en las librerias
de escuelas. Aunque se han
iniciado hace poco, ahora hay
unas 4.500 librerias de escuela
y puede constatarse que las

dernados representaron 109
millones de ddélares, presen-
tando una disminucion del 0,5
por 100; en cuanto a la ras-
tica, en la misma categoria
mostraron  un aumento del
16 por 100.

Las ventas de materiales
complementarios  aumenta-
ron el 6,3 por 100; las de li-
bros profesionales, el 16,6
por 100; las realizadas por
correo, el 24,7 por 100; las
de los clubs de libros, el
13,1 por 100; finalmente, las
de obras por asignatura, el
11 por 100, contrastando con
la disminucion del afio ante-
rior, del orden del 7,9 por
100.

compras efectuadas por los ni-
NnOsS para procurarse a si mis-
mos los libros reflejan en con-
junto un aumento de mas de
1.000.000 de libras esterlinas.
Se ha fundado la «School Book-
shop Association» para coordi-
nar las actividades de estas li-
brerias de escuela, para que
otras escuelas sigan el ejem-
plo, para aconsejarlas en Ja for-
ma de llevar la libreria. A fin
de asegurar su independencia
respecto a los intereses de los
diferentes editores, la «School
Bookshop Association» esta su-
pervisada por la «National Book
League», organizacion indepen-
diente. La S.B.A. esta presidlda
por el director de la «National
Book League», ya que su Con-
sejo de Administracion incluye
a editores, un librero, el editor
de las «Schools Bookshops
News» (un profesor) y al res-
ponsable de los libros infantiles
cerca de la «National Book Lea-
gue». Asimismo existe un Con-
sejo auxiliar, del que forman
parte no solamente el represen-
tante de todos los editores que
pertenecen a la «School Book-
shop Association», sino también
representantes de las diferen-
tes organizaciones culturales.

Las librerias de escuelas va-
rian en cuanto a su importan-
cia y ambiciones. La meta que
se propone es la de alentar a
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cada escuela, no importa el tipo,
a abrir una libreria semejante
en colaboracién con una libre-
ria de la localidad, o de acuer-
do con una de las dos cadenas
de mercados que participan en
el proyecto.

Aunque la escuela no dispon-
ga mas que de una «libreria»
instalada con cajas de cerveza
y abierta dos horas por sema-
na, puede sin embargo guiar a
los nifos muy pronto para que
se procuren los libros por si
mismos.

La segunda medida tomada
esta unida a un ensayo muy am-
bicioso que bajo el titulo de
«Bookflood» (ola de libros) si-
tia en la escuela, o fuera de
ella, importantes «stocks» que
mueven a los ninog a gastos
mayores en libros. Se han ele-
gido para este ensayo dos es-
cuelas de Bradford (Yorkshire)
y otras dos lo mas parecidas
posible; seran designadas para
establecerse un control. Un lo-
te de 10.000 libros (400 a 500
por clase) se repartira entre es-
tas dos escuelas. De hecho no
se tratara de libros que hayan
aceptado previamente los pa-
dres, sino de libros que puedan
elegir los ninos libremente por
si Mismos.

La intencion de este ensayo
es la siguiente: si nosotros les
facilitamos el acceso a los li-
bros y suprimimos todas las
restricciones, no solamente lee-
ran mas los nifios y estaran pre-
dispuestos a elegir sus propios
libros, sino que ademas des-
arrollaran sus capacidades de
lectura y su receptividad del

texto escrito. El «British Natio-
nal Bibliograph Research Fund»,
centro de investigacién vincula-
do a la «British Library», ha
puesto a disposicion de la Uni-
versidad de Bradford los medios
destinados a los estudios post-
universitarios que se refieran a
la educacion, de tal forma que
los resultados de este ensayo
puedan ser examinados y con-
trolados durante un periodo co-
mo minimo de dos o tres anos.

A los editores se les advir-
tio que se trataria de una ofer-
ta gratuita de 10.000 libros vy
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dicha cantidad se alcanzé rapi-
damente. La universidad ha con-
tratado a un director de inves-
tigacion y varios colaboradores
encargados de estos trabajos.
Durante el dltimo trimestre de
1976 se hizo una primera eva-
luacion del nivel de alumnos en
lag escuelas elegidas.

El movimiento de libros tuvo
lugar en enero y febrero de es-
te ano. Un ensayo parecido se
realiz6 en Nueva Zelanda de
1972 a 1975. Los progresos que
han podido constatarse cerca
de los nifios de las escuelas de
ensayo fueron en algunos cam-
pos del orden del 25 por 100. Si
se logran resultados equivalen-
tes en Gran Bretana, se dispon-
dria de un medio de presién so-
bre las escuelas o sobre otras
autoridades para que aumenten
sus bibliotecas escolares vy
pongan en conjunto mas libros
a disposicion de los ninos.

Ademas de estas dos activi-
dades, la «National Book Lea-
gue» persigue de modos dife-
rentes la promocion del libro.
Ha instalado en sus locales una
biblioteca en la que se encuen-
tran todos los libros para la
juventud aparecidos en el curso
de los doce ultimos meses, lo
que significa que todos los pro-
fesores, padres y bibliotecarios
pueden consultar todos los li-
bros infantiles que se hayan
editado y no solamente los que
tienen en «stocks» las librerias.

Ademas la «National Book
League» expone cada ano en su
central los «Libros del Afo pa-
ra la Juventud» y publica, como
antes, su famoso catalogo de li-
bros infantiles, en relacion con
la exposicion. Los 300 libros
presentados en la exposicion
(de 3.000 editados por afno) fue-
ron elegidos por Elaine Moss.
Varias emisiones de television
informaron sobre titulos y sobre
la exposicion; asimismo apare-
cen notag y criticas en diferen-
tes periédicos y revistas del
pais entero.

Ademas, todos los afos eén
Gran Bretafa hay una Feria del
Libro para Nifios y otras formas
de publicidad a favor de los li-
bros infantiles. Queremos hacer

aqui una relacion de las activi-
dades especificas en Gran Bre-
tana.

MARTYN GOFF
«The National
Book League».)

(Director

NOTICIARIO

LOS LIBROS DE LAS
HORAS Y SUS
PRCPIETARIOS

La Editorial Herder, en Fribur-
go, en un tomo bibliografico,
pone en conocimiento del publi-
co la importancia tanto histori-
ca como cultural de la Edad Me-
dia. Se titula la obra Los libros
de las horas y sus propietarios,
escrita por John Harthan, y pre-
sentada en gran formato, con
192 paginas y 73 grabados en
color. Su precio es de 78 mar-
cos, y su autor, que hasta el
pasado ano dirigio la biblioteca
del Victoria and Albert Museum,
de Londres, basa sus hechos en
los especialmente acaecidos en
el area franco-borgonesa.

NI ENTREGO EL LIBRO
NI DEVOLVIO EL
ANTICIPO RECIBIDO

Clifford Irving no tiene, a lo
que parece, enmienda. Es un re-
incidente que se compromete a
escribir libros y luego no los
entrega a los editores que ad-
quieren sus derechos y que, VY
aqui estd lo grave, le conceden
anticipos para que, sin preocu-
paciones economicas, pueda lle-
var a cabo su tarea. Quince mil
délares le dieron por una bio-
grafia de Howard Hughes que
no escribio. Llegada la fecha
prevista para la entrega, y como
nada se supiese de la obra, fue
a la carcel. Ahora los tribunales
de Manhattan estudian el caso
del libro Those Girls, que Irving
se habia comprometido a entre-
gar hace dos afos. Se rescindi6
el contrato y el anticipo tampo-
co aparecié por ninguna parte.
Lo malo para los editores €s
que en esta ocasion el avispa-
do escritor, que vive del cuen-
to, aunque no sean cuentos lo
que ofrece entregar, logro cru-
zar la frontera y reside en Mé-
jico. ¢Firmara alli otros contra-
tos? A lo mejor suscribe uno
contando c¢édmo puede vivirse
sin escribir, a cambio de asegu-
rar formalmente que estd ha-

ciéndolo.
Rafael SALAZAR
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Sesion de la Comisidn Delegada

- Qeneral del INLE

Fue presidida por el ministro de Cultura

La reunién de la Comisién
Delegada General del Insti-
tuto Nacional del Libro Es-
pafiol, que tuvo lugar el pa-
sado dia 13 de diciembre,
ha tenido la singularidad de
ser la primera vez que el
ministro de Cultura, don Pio
Cabanillas, se reunia con
este Organo directivo del
INLE en su calidad de pre-
sidente del Organismo Au-
tonomo.

Fn el curso de la misma
se trataron diversos asunios
que afectan a las actividades
del Sector del Libro, tanto
en su comercio interior co-
mo en su expansion en el
interior.

abordados temas
todos ellos

Fueron
muy diversos,

de! mas alto interés para el
libro, estudidndose desde las
presuntas ediciones piratas
de libros a los atentados de
librerias, pasando por las en-
miendas presentadas a los
conceptos y partidas de [os

Presupuestos Generales del
Estado que contienen dota-
ciones para promocion de
nuestros libros y los fondos
destinados a compensar el
papel para ediciones de pu-
blicaciones unitarias.

A tal efecto se adoptaron
importantes acuerdos enca-
minados tanto a remontar
las dificultades que se pre-
sentan al sector como para
lograr una expansion del
mismo.

Se informdé a los asisten-
tes de las actividades de fo-
mento que se estan llevando
a cabo, como la Exposicion
del Libro Infantil y Juvenil,
asi como de otras varias en
trance de montaje, cuya ce-
lebracién dentro del afio
1978 estd en estudio.

Merece especial mencion
el estudio que se hizo del
Protocolo firmado con MEéji-
co para el Libro y la Indus-
tria Editorial, ultimado me-
diante conversaciones cele-

bradag dentro del marco de
la primera reunion de la Sub-
comision Mexicano-Espanola
de Cooperacion Econdomica €
Industrial, el cual abre bue-
nas perspectivas para los li-
bros espafnoles en Méjico vy
para los mejicanos en Es-
pana.

La reunion con el ministro
supuso un extenso cambio
de impresiones entre todos
los miembros del mundo del
libro, representados en Ila
Comision, con el titular del
Ministerio de Cultura, que en
su calidad de presidente del
INLE les informo sobre nu-
merosas cuestiones sobre el
libro y su problematica, vis-
to desde la dptica de la Ad-
ministracion.

Seguidamente el ministro
giré su primera visita al
INLE, en los nuevos locales
del Instituto, cuya adquisi-
cion se realizé en su etapa
anterior.

DIRECTRICES

' Lni_'orme _de la UNI_ES_CQ
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Los libros en los paises
plurilingiies

La Division para la Promocién del Libro e Intercambios Cultu-
rales Internacionales de la UNESCO ha confeccionado un informe
sobre la publicacion de los libros en las diferentes lenguas de I0S
paises plurilingiies.

Este informe, que lleva por titulo «Lineas directrices para fa
promocicn del libro e intercambios culturales internacionales», cons-
tituye el resumen de las conclusiones del coloquio de Moscu-Alma-
Ata, siendo la finalidad de las actividades que se enumeran el pre-
sentar sugerencias-sujetas a adiciones, supresiones y modificacio-
ns de acuerdo con las situaciones y necesidades especificas de
cada pais.

Por su interés, reproducimos las citadas lineas directrices:

CREACION

1) Fomentar las actividades
de los escritores autdctonos
por medio de medidas que cons-
tituyan otros tantos incentivos:
proteccion del derecho de au-
tor, licencias con sueldo para
los maestros-escritores, atribu-
cién de premios en metalico ¥y
recompensas nacionales a los
autores de talento, proclamacion
de anos especialmente destina-
dos a poner de relieve la impor-
tancia del papel que desempe-
fnan los autores, exoneracion
fiscal de los derechos abonados
a los autores.

2) Reconocer que la aptitud
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a traducir de una manera fiel vy
precisa constituye una compe-
tencia profesional esencial v
abonar derechos en procentaje
a los traductores; crear, asimis-
mo, oficinas nacionales de tra-
duccion que faciliten con sus
servicios la tarea de los ftra-
ductores calificados.

3) Organizar con mayor fre-
cuencia seminarios, grupos de
trabajo, cursos de formacion y
conferencias para los escrito-
res, traductores, redactores Yy
editores de libros en lenguas
nacionales, tanto en el plano
nacional como en el internacio-
nal, con miras a mejorar su com-
petencia profesional y su efi-
cacia,

4) Preparar y publicar dic-
cionarios y glosarios monolin-
gies, bilinglies y plurilinglies.

5) Realizar estudios e inves-
tigaciones sobre los problemas
de las lenguas no escritas v,
en todo lo posible, transcribir
las tradiciones orales o utilizar,
como solucién temporal, los «li-
bros sonoros» y las grabaciones
magneéticas.

PROBDUCCION

6) Prestar una atencion es-
pecial y dar un alto orden de
prioridad a la produccién, en
las lenguas nacionales, de ma-
nuales que sdlo pueden consti-
tuir un instrumento fundamen-
tal de ensefianza si reflejan las
filosofias nacionales y respon-
den a las aspiraciones y las ne-
cesidades locales.

7) Normalizar las escrituras
y las ortografias, elaborar nue-
vOs caracteres de imprenta pa-
ra las lenguas que no utilizan el
alfaheto latino y facilitar los
elementos necesarios para la
composicion mecanica.

8] Proporcionar maquinas ¥y
material para imprimir los li-
bros, en particular papel a pre-
cio razonable, si es preciso gra-
cias a subvenciones guberna-
mentales y recurriendo a las

ELL LIBRO ESPANOL

fuentes internacionales de finan-
ctamiento.

8} Suprimir, en todo lo posi-
ble, los derechos de aduana vy
demas impuestos que no sélo se
aplican a los libros, sino tam-
bien a los materiales que se
utilizan para fabricarlos.

10) Reducir los costos de
produccion recurriendo a férmu-
las como las copublicaciones y
las ediciones conjuntas, la pro-
duccién masiva de libros en rus-
tica y la publicacién de obras li-
terarias en forma de periddicos
y revistas.

11} Hacer préstamos a largo
plazo e interés reducido a los
pequefos editores y libreros.

DISTRIBUCION

12) Ampliar la red nacional
de bibliotecas, en especial en
las escuelas y zonas rurales.

13) Establecer organismos
de venta al por mayor, patroci-
nados por los poderes publicos,
que se ocupen uUnicamente de
difundir los libros locales has-
ta los puntos de venta mas ale-
jados.

14) Utilizar con caracter ex-
perimental canales de difusion
no tradicionales, como las ga-
solineras, las oficinas de co-
rreos, los kioscos de las esta-
ciones de ferrocarril y los mer-
cados rurales, en tanto que
puntos de venta al detalle de
libros en lenguas autdctonas.

15) Reducir las tarifas pos-
tales de expedicion de libros
por correo, por ferrocarril y por
via maritima y aérea.

16) Realizar encuestas y es-
tudios sobre la lectura y la co-
mercializacion de los libros es-
critos en lenguas nacionales.

PROMOCION GENERAL

17) Atribuir a los libros un
alto orden de prioridad en todos
los planes y programas de des-
arrollo nacional; elaborar un
pian nacional de promocién del
libro e integrarlo en los planes

generales de desarrolio nacio-
nal.

18) Detfinir, en el plano na-
cional, una politica de fomento
de las lenguas locales e inte-
grarlo en el plan nacional de
promocion del libro; tomar asi-
mismo las medidas que exige
el fomento de las lenguas de
difusion mundial y adaptarlas o
adoptarlas como instrumentos
nacionales de comunicacion vy
educacion.

19) Crear consejos naciona-
les de promocion del libro, o re-
organizar y reactivar los exis-
tentes, con miras a favorecer el
establecimiento de la infraes-
tructura que exige una industria
local del libro.

20} Dar una amplia publici-
dad a las obras locales, utili-
zando la prensa periédica y los
medios audiovisuales, publican-
do listas bibliograficas y orga-
nizando ferias y festivales del
libro.

21) Para que los libros pue-
dan desempefiar su papel de
factores de comprension inter-
nacional y de cooperacion paci-
fica, evitar la publicacion de
obras que inciten a la guerra vy
a la violencia.

22) Tomar medidas adecua-
das para promover los libros
destinados a los nifos, escritos
en lag lenguas nacionales, du-
rante el ano 1979, que las Na-
ciones Unidas se proponen pro-
clamar «Afo Internacional del
Nifio»: por ejemplo, lanzar cam-
panas de motivacién en favor de
la lectura; conceder subvencio-
nes destinadas a reducir los
costos de produccién; difundir
biografias anotadas; procurar
que las escueias y las bibliote-
cas adquieran libros en grandes
cantidades.

23) Proclamar un segundo
afio internacional del libro, a fin
de mantener el impulso dado al
fomento del libro en el primer
ano celebrado en 1972 y em-
prender actividades concertadas
e intensivas que sucedan al
programa de accion inspirado en
ese ano.
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Fallo del concurso

"Libros mejor editados
durante 1976"

La Comision de Ferias, Con-
gresos y Exposiciones del INLE,
en su reunion celebrada el dia
25 del pasado mes de enero, a
propuesta del correspondiente
jurado de expertos, adopté los
siguientes acuerdos:

@® Conceder, por unanimidad,
la medalla «Arnaldo Guillén de
Brocar», en su modalidad para
librog de arte, a la obra en dos
voliumenes titulada Arte Ecuato-
riano, publicada por Salvat Edi-
fores.

® Otorgar, por mayoria de
votos, la medalla «Arnaldo Gui-
llén de Brocar», en su modali-
dad de libros cientifico-técnicos,
a la obra en tres volumenes ti-
tulada Libro de Apolonio, coedi-
tada por la Fundacion Juan
March y por Ediciones Castalia.

@® Conceder, por unanimidad,
la medalla «Arnaldo Guillén de
Brocar», para un libro de crea-
cion, a la obra en tres volume-
nes titulada Los libros de la ca-
za espanola, publicada por Edi-
torial Orel.

@® Conceder Mencion de Ho-
nor a las empresas y entidades
editoras de las obras que a con-
tinuacion se senalan, en aten-
cion a los méritos que reunen
desde el punto de vista de la
técnica editorial y de acuerdo
con el espiritu de las bases que
rigen el concurso:

— Enciclopedia Infantil (Ca-
rroggio S. A. de Edicio-
nes).

— Calamarga (Libreria-Edito-

rial Cajal, S. A.).

— Linguistica Germanica
(Ediciones Catedra).

— La literatura artistica (Edi-
ciones Catedra).

— Los templos visigdtico-ro-
manicos de Tarrasa (Edito-

ra Nacional).
— Cien Afos (Caja de Aho-

rros y Monte de Piedad
de Zaragoza, Aragon y Rio-

ja).

— Elogio de Quito (Instituto

de Cultura Hispanica).

— Libro de Aragon (Caja de
Ahorros y Monte de Pie-
dad de Zaragoza, Aragon vy
Rioja).

— Vascos y trajes (Sociedad
Guipuzcoana de Ediciones).

Encuadernaciones especiales
ejecutadas por «Editorial Alfre-
do Ortells» para las siguientes
obras:

— ElI Decameron (Editorial
Edaf).

— Don Quijote de la Mancha
(Editorial Larraiza).

— Sagrada Biblia (Editorial
Catdlica).

— Don Quijote de la Mancha

(Ediciones Castilla).

-—-————Qa:aeti//a:l ——

MISIONES COMERCIALES
PARA 1978

El Ministerio de Comercio Yy
Turismo ha hecho publico el
Plan de Misiones Comerciales
para el ano 1978.

Se trata de un total de 90
misiones, que abarcan los mas
diversos sectores, correspon-
diendo la namero 17, que visi-
tara Brasil, al sector libros, y la
nimero 18, que visitara Chile,
Guatemala y Panama, al sector

papel.

® El suplemento quincenal
del Boletin mensual de la Ca-
mara de Comercio e Industria
de Madrid ha publicado una so-
licitud de relaciéon comercial de
Estados Unidos, interesada en la
importacion de enciclopedias Y
diccionarios.

Los interesados pueden diri-
girse a:

— ‘Servicio de Ofertas y De-
mandas. Division de Relaciones
Fcondmicas Internacionales. Ca-
mara Oficial de Comercio e In-
dustria de Madrid. Huertas, 13.
Madrid-12.

O acudir personalmente a di-
cho Servicio en Plaza de la In-
dependencia, 1, piso 2.°, Madrid.

Para toda informacion debera
citarse la referencia 8/8.194/2.

® La firma britanica «The
Book Company», con domicilio
en 10 East Street, Warminster
Wiltshire, esta interesada en co-
nectar con organizaciones espa-
nolas que acepten los cupones
de la UNESCO para el pago de
los libros y suscripciones a pe-
riodicos.

Los interesados pueden diri-
girse a la firma indicada, quien
les podrd suministrar el detalle
de sus servicios y la informa-
cion adicional que se estime
pertinente.

® El «Boletin de Informa-
cion Comercial Espafola», nu-
mero 1.601, correspondiente al
8 de diciembre de 1977, ha pu-
blicado la siguiente solicitud de
relacion comercial:

— Cartex Inc. 1.450 Marie
Victorin. Parc Indusriel. St. Bru-
no. Quebec. j3v, 4p6. Canada.

Interesado en mapas geogra-
ficos.

EL LIBRO ESPANOL
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Una conferencia de don
Antonio MAS ESTEVE

En el mes de diciembre del ano pasado EL LIBRO ESPANOL publico
un resumen de la conferencia que don Antonio MAS ESTEVE dio en el
Curso de Comercializacion y Distribucion del Libro, organizado en el
INLE en colaboracion con el CERLAL, conferencia que versé sobre «Po-
litica y programa de lanzamiento de novedades».

Dado el interés que ha despertado la conferencia, y el caracter re-
sumido de lo publicado, el autor proporcionarid el texto integro a quien
se lo solicite.

Movimiento de agremiados al [.N.L. E.

mes de diciembre de 1977

durante

ALTAS
Librerias-papelerias

Libreria Paneleria Loxa. Pl. Jo-
sé Antonio, 2. Loja (Granada).

D. Francisco ]. Freire Sudrez.
Pabla Pintora, Bla. H-3. Al-
cala de Henares (Madrid).

D. Manuel Santos Ortiz. Santia-
go, Bd.* Santa Marta. La Al-
gaba (Sevilla).

D. Francisco Escudero Barrera.
Tomds de Siva, s/n. Villanue-
va del Ariscal (Sevilla).

Libreria Estudio. A. Urraza, 11.
Alonsétegui (Vizcaya).

Libros nuevos

D. Antonio Sdnchez Huertas.
Avenida Alfonso XIII, 31.
Cartagena (Murcia).

D.» Maria del Rosario Briomes
Gémez. Prado San Sebastiin
(Juzgados). Sevilla,

EL LIBRO ESPANOL

el

Editores de obras

D.* Olga Lépez Vallinas. Pedro
Muguruza, 1. Madrid.

Editorial Orgon. Coslada, 26.

Madrid.

Editores obras propias

Mourelle de Lema.
las Delicias, 120.

D. Manuel
Paseo de
Madrid.

BAJAS

Librerias-papelerias

D. José M2 Tenza Rocamora.

Doctor Sapena, 57. Alicante.

D. Nicolds Escobar Talaban.
Vargas, 6. Jaraiz de la Vera
(Cdceres).

D.2 Isabel Cubero Garcia. Mo-
ralas, 12. Bujalance (Cérdo-
ba).

Libreria Papeleria Relieve, Mi-
racruz, 24. San Sebastian.

Libros nuevos

D.* Carmen Florentin Porcel.
Experidion Prota Requesens,
numero 4. Elche (Alicante).

D.® Inés Marcos Elena. San Ro-
man, 9. Mancofar (Castelldon).

D. Francisco Navarrete Higue-
ras. San Buenaventura, 9.
Madrid.

D. Diego Santana Martel, Alfé-
rez Provisional, 11. Santa Bri-
gida (Las Palmas de Cran Ca-
naria).

D. Antonio Diaz Sarabia Azci-
rate. Ercilla, 28. Bilbao.

D. José Fernandez de Luco
Ochoa. Avda. Murrieta, 12.

Santurce (Vizcaya).

Distribuidores

D. José Agustin Martinez Luis.
Carrera S. Luis, 11. Valencia.
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Comision del Ano
Internacional del Nino

El «Boletin Oficial del Estado»
del pasado dia 6 de enero pu-
blicdo el Real Decreto 3.370/
1977, de 9 de diciembre, por el
que se crea la Comision Na-
cional Espafola del Ano Inter-

nacional del Nifo.

La creacion de la Comision
fiene su origen en la Resolucion
31/169 de la Asamblea General
de las Naciones Unidas, en la
que se proclamo el afo 1979

como Afo Internacional del Ni-

o, buscandose una eficaz co-
ordinacion de las actividades de
la Administracion Publica que
inciden en este campo.

La Comision Nacional estara
presidida por el subsecretario

de Asuntos Exteriores.

Entre las Subcomisiones crea-
das figura la de Medios de Co-
municacién, gque abarca, enire
otros, los temas relativos al li-

bro infantil.

Autorizacion a libros
de texto

De acuerdo con lo dispuesto
en el Decreto 2.531/1974, de 20
de julio («B. Q. del E.» de 13
de septiembre} y en la Orden
de 2 de diciembre de 1974 («Bo-
fetin Oficial del Estado» del dia
16 de ese mismo mes).

El Ministerio de Educacion vy
Ciencia ha resuelto autorizar la
utilizacion en los centros docen-
tes de Babrillerato de [os libros
de texto que se relacionan en el
anexo de esta disposicién.

Undécima relacion de libros

de texto con exprexion del area,

asignatura, editorial, curso y au-
tar, respectivamente.

LIBROS DEL ALUMNO

Area social y antropoldgica

Brufio. «Filosofia [(Pensamien-
to l1}». Filosofia. 3.° de bachi-
llerato. Alfonso Capitan Diaz,

Luis Martinez Drake.

Relacion de libros y material

didactico de Educacion General

Basica, con expresion del nom-

bre de la editorial, autor, titu-

lo, materia y curso.

1. Guias didacticas del profe-
sor (O. M. de 2-12-74, apar-
tado 1.°).

Luis Vives. Angel Alvarez Al-

«Jeslls nos une». Forma-

faro.

cion religiosa. 4.°

Luis Vives. Angel Alvarez Al-
varez Alfaro. «El paso de Dios».

Formacion religiosa. 6.°

Narcea. Equipc de Didactica
de Ciencias Naturales del IEPS.

«Ciencias de la Naturalezans.

Ciencias de la Naturaleza, 7.°

9. Libros del alumno (O. M. de
2-12-74. Apartado 2.°).

Luis Vives. Ramoén Gonzalez
Diaz y otro. «Nosotros y los nu-

meros T». Matematicas. 7.°

S. M. Rafael Lopez y otros.
«Educacion para la convivenciar.

Libro complementario. Social. 6.°

S. M. Ratael

para la

Lopez y otros.
«Educacion conviven-
cia». Libro complementario. So-

cial. 7>»

F. de Cea V¥

otros. «Tierra 2». Experiencia. 2.°

Vicens Vives.

Vicens Vives. Pinto y otros.

«Ciencias de la Naturaleza Or-
bEn_

za. 8.°

Ciencias de l|la WNaturale-

Vicens Vives. Llopis y otros.
«Lenguaje Basico 5». Lenguaje.
7ty

3. Libros de Biblioteca de Au-
la (0. M. de 2-12-74. Apar-
tado 3.°). |

Everest. Equipo de Lenguaje
de Everest. «Lector 2». Lengua-

je. 2°

EL LIBRO ESPANOL
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ESPANA

CONVOCATORIAS

Premios
«Virgen del Carmen»

El Patronato de los Premios «Vir-
gen del Carmen», que concede el
Ministerio de Marina (Estado Ma-
yor de la Armada), ha hecho publi-
cas las bases de la convocatoria
correspondiente a 1978. Son las si-
guientes:

Premio del Mar.—400.000 pese-
tas para un trabajo de investiga-
cion, de autor espanol, relaciona-
do con Espafa y la mar.

Premio «Elcano». — Periodismo.
Dotado con 250,000 pesetas. Se
otorgara al mejor articulo, guion
o serie de radio o television, que
estimule el fervor maritimo en Es-
pana.

Premio «Universidad». — 150.000
pesetas. Para trabajos doctorales,
de alumno o alumnos de centros
de ensenanza superior, relacionados
con el mar.

Alforjas para la Poesia.—50.000
pesetas. Destinado al mejor poe-
ma inédito de exaltacion del mar.

Los envios se dirigiran, por tri-
plicado, al Patronato que organiza
el concurso, donde asimismo am-
pliaran informacidn.

Plazo: 1 de junio de 1978.

Premio «E| Europeo»,
de ensayo

Entidad: «El Europeo», Ediciones

EL LIBRO ESPANOL

de El Espejo, Cardenal Herrera
Oria, 3, Madrid-34.

Dotacion: 300.000 pesetas.

Para obras originales e inéditas,
de tema econdmico, social o poli-
tico relativo a Espaina en el si-
glo XX. Su extension serg de 200
a 250 folios, que se presentaran
numerados Yy escritos a maquina
en doble espacio por una sola cara.

Las obras (una sola por cada au-
tor) se presentaran en quintuplica-
do ejemplar, haciendo constar en
el paquete: «Premio de Ensayos
"El Europeo’'».

Plazo: 30 de junio de 1978.

| Premio de Educacion
«Josep Pallach»

Entidad: Ediciones CEAC, Via La-
yetana, 17, Barcelona-3.

Dotacion: 200.000 pesetas.

Las obras (inéditas) podran es-
tar escritas en cualquier lengua, y
deberan versar sobre un tema edu-
cativo, en el que forzosamente ha-
bra de hacerse referencia a los
Paises Catalanes. La extension es-
tara comprendida entre los 200 vy
los 300 folios, mecanografiados en
la forma de costumbre (doble es-
pacio por una sola cara).

Los originales se presentaran
por duplicado, haciendo constar en
ellos nombre, apellidos y domicilio
del autor. También puede utilizarse
el seudénimo, en cuyo caso debe-
r4 unirse la correspondiente plica
con los datos del concursante.

La Editorial organizadora del cei-
tamen publicaréd la obra premiada
en catalan, en el plazo méaximo de
un ano, conservando el autor la pro-
piedad intelectual. Asimismo, Edi-
ciones CEAC se reserva el derecho
de editarla en cualquier otro idio-
ma espanol o extranjero.

Plazo: 30 de abril de 1978.

Premio periodistico
sobre Toledo

Entidad: Céamara Oficial de la

Propiedad Urbana, Calle de la Pla-
za, 20, Toledo.

Dotacion: 100.000 pesetas y un
accésit de 50.000.

Tema: Toledo historico-artistico vy
la propiedad urbana.

Se remitira una coleccion tripli-
cada del trabajo o trabajos optan-
tes al premio, en originales o en
fotocopias, indicando al pie el nom-
bre de la publicaciéon y fecha de
aparicion de los mismos, que ha-
bra de estar comprendida entre el
1 de noviembre de 1977 y el 31
de marzo de 1978.

Los envios se dirigiran al presi-
dente de la entidad organizadora.

Premio «Lena», de cuentos

Lo convoca el Ayuntamiento de
Pola de Lena (Asturias) con la co-
laboracién de la Direccion General
de Promocion del Turismo. Se ajus-
tara a las siguientes bases:

Dotacién: 75.000 pesetas.

Extension: Ocho folios a doble
espacio y por una sola cara, como
maximo.

Los trabajos —que habran de ser
rigurosamente inéditos— se remi-
tiran al Ayuntamiento de Lena, es-
critos en castellano, y en original
y dos copias.

Plazo: 3 de marzo de 1978.

Premio «Ciudad de
Castellon de la Plana»,
para poesia

Entidad: Ayuntamiento de Caste-
llon de la Plana.

Dotacion: 50.000 pesetas y edi-
cion de la obra premiada.

Los trabajos, originales e inédi-
tos, y escritos en castellano o en
lengua valenciana, podran consistir
en una pieza unitaria o en un con-
junto de poemas con plena libertad
de tema y de rima. Su extension
no debera sobrepasar los cuatro-
cientos versos.

La presentacion de los originales
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se hara bajo lema y plica aparte,
cerrada, que contenga la identifi-
cacion del autor, domicilio, teléfo-
no y demas datos que se conside-
ren de interés. En el exterior del
sobre figurara la inscripcion:
«XXXIV Certamen Literario, Poe-
sia». Se remitiran tres ejemplares
de cada trabajo, mecanografiados a
doble espacio por una sola cara.

El Ayuntamiento de Castellén de
la Plana dispondra la edicion de la
obra galardonada, en nimero aproc-
ximado de 500 ejemplares.

Plazo: 15 de febrero de 1978.

Premio de poesia
«Miguel Angel de
Argumosa»

El Ateneo de Santander convoca
por segunda vez el premio anual de
poesia «Miguel Angel de Argumo-
sa», que se regira por las bases
siguientes:

Dotacion: 50.000 pesetas.

Extension: De 500 a 700 versos.

Las obras habran de ser necesa-
riamente originales e inéditas, y se
presentaran con titulo y sin firmar,
o bajo seudénimo, acompafnadas de
plica que contenga el nombre y do-
micilio del concursante, nimero de
teléfono y, en el exterior del so-
bre, el seudonimo, en su caso, Yy
titulo del trabajo.

La entrega se hara en triplicado
ejemplar y folios mecanografiados
en el Ateneo de Santander (Plaza
de Velarde, 1), haciendo constar en
el envio: «Para el Premio de Poe-
sia Miguel de Argumosan».

Plazo: 15 de febrero de 1978.

Premio «Nueva Acropolis»,
de cuento

Entidad: Asociacion Cultural Nue-
va Acropolis, Avda. de José Anto-
nio, 2, duplicado, Madrid.

Dotacion: 75.000 pesetas.

Los cuentos, escritos en castella-
no, habran de ser inéditos, y su
extension estard comprendida en-
tre los siete y los diez folios, me-
canografiados a doble espacio por
una sola cara. Se entregaran tres
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ejemplares de cada uno de los

trabajos.
Plazo: 1 de abril de 1978.

Premios de poesia
«Ciudad de Martorell»

Entidad: Ayuntamiento de Marto-
rell.

Dotacion: 40.000 pesetas para
obras en castellano y 40.000 para
obras en catalan.

Extension: Superior a 500 versos.

Los trabajos habran de ser iné-
ditos.

En los envios figurara la inscrip-
cion: «Premio de Poesia».

Plazo: 10 de febrero de 1978.

Premio «Gredosn»,
de periodismo

Instituido por el Ayuntamiento
de Arenas de San Pedro (Avila).

Dotacion: 75.000, 50.000 y 25.000
pesetas.

Destinado a premiar un articulo,
reportaje o crénica aparecido en
publicaciones espanolas entre el 1
de octubre de 1977 y el 30 de sep-
tiembre de 1978, destacando los in-
teresantes aspectos de la comarca.

Pueden solicitarse ejemplares de
las bases completas del certamen
escribiendo a la Secretaria del
Ayuntamiento de Arenas de San
Pedro o llamando a los teléfonos
370005, 370008 y 3700 72.

Plazo: 30 de septiembre de 1978.

CONCESIONES

Premio
«Miguel de Cervantes»

El escritor cubano Alejo Carpen-
tier ha sido galardonado con el Pre-
mio de Literatura «Miguel de Cer-
vantes», que patrocina el Ministe-
rio de Cultura, en su edicion co-
rrespondiente a 1977.

El premio, considerado como la
maxima distincion de nuestro pais,
esta dotado con cinco millones de

pesetas, y se concede a propuesta |
de las Academias de la Lengua de
los paises hispanohablantes, quie- '.
nes senalan los candidatos que |
consideran acreedores al galardon. |
En esta ocasion la propuesta fue
elevada por la Real Academia Es-
panola.

Alejo Carpentier, actualmente |
consejero cultural de la Embajada |
cubana en Paris, es uno de los |
creadores de la prosa barroca vy
del realismo magico en la narracion |
hispanoamericana. Sus obras mas |
importantes son: «El Reino de este |
mundo», «La musica de Cuban», |
«Guerra del tiempo», «Eccue-Yam- |
ba-O» (expresion naniga que Ssigni-
fica «Alabado sea Jesucristo», «El
acoso» y «El siglo de las lucesn».

El Premio «Miguel de Cervan- |
tes» se concede no por una obra |
especifica, sino por la total produc- |
cion literaria de un autor. |

Premios Nacionales
de Literatura

Los otros Premios de Literatura
que concede asimismo anualmente |
el Ministerio de Cultura se otorga-
ron para 1977, con arreglo al si-
guiente fallo:

Premio de Ensayo.—Al catedrati- !
co de Historia Javier Tussell, por |
su libro «E| caciquismo en Andalu- |
cia», editado por «Colecciones Uni- |
versitarias Planetan».

El autor premiado ha publicado
hasta el momento una docena de li- |
bros sobre historia politica espafio- |
la del siglo XX y, en 1975, obtuvo
los premios de ensayo «Mundo»
y «Espejo de Espana». Actualmente |
desempena la Catedra de Historia |
Contemporanea de la Universidad !
de Valencia y es presidente del
Instituto Nacional de Asistencia vy
Promocion del Estudiante, adscrito
al Ministerio de Educacion y Cien-
cia.

Premio de Novela.—A José Luis
Acquaroni, por su obra «Copa de
sombran».

José Luis Acquaroni, que —se-
giin sus propias palabras— sostie-

—
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ne una firme preocupacion por la
belleza formal de sus escritos, es
colaborador habitual de «ABC» vy
de varias revistag literarias. En su
produccion figuran con preferencia
los cuentos, género en el que ha
obtenido numerosos premios, tales
como «Correo Literario», «Platero»,
«Insula», «Hucha de Oro» y otros.
Con su novela «El Turbién» fue
Premio «Blasco |bafiez» hace algu-
nos anos, y la misma novela pre-
miada ahora con el Nacional de Li-
teratura («Copa de sombra») con-
siguié en el pasado mes de marzo
el «José Maria Pemann.

Premio de Poesia.—Al autor me-
lillense Miguel Fernandez, por su
libro «Eros y anteros», segin dimos
ya cuenta en nuestro numerp an-
terior de EL LIBRO ESPANOL.

Premio «Emilio Freixax», para na-
rraciones infantiles.—A Carlos Gui-
llermo Dominguez, de Las Palmas
de Gran Canaria, por su labor co-
mo director de diversas revistas
para la juventud y promotor de gru-
pos escénicos y otras actividades
relacionadas con literatura y re-
creos infantiles.

Premio de Poesia en lengua ga-
llega.—Declarado desierto.

Premio «Nadal»,
de novela

El «Nadal», uno de los premios
para novela mas veteranos de
nuestro pais, ha sido concedido en
su edicion correspondiente a 1977,
a la titulada «Conversacion sobre
la guerra», de la que es autor Jo-
sé Asenjo Sedano, abogado, y nom-
bre hasta ahora casi desconocido
en el mundo de las letras, si bien
habia resultado finalista cuatro ve-
ces consecutivas en este mismo
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dal», que hace la numero 34, se
habian presentado 131 originales,
de los cuales 25 procedian de dis-
tintos paises de Ameérica, y el res-
to de Madrid, Barcelona y otras ca-
pitales espanolas.

Premio «Josep Pla»

Convocado, asimismo, por Edito-
rial Destino, el Premio «Josep Pla»
se otorga a obras escritas en ca-
talan, y su fallo es emitido junta-
mente con el del «Nadal»,

En esta ocasion el galardén ha
recaido en José Maria Castellet,
nombre que durante casi treinta
anos ha figurado a la cabeza de la
critica literaria espanola. Una de
sus mas importantes obras es: «In-
troduccion a la lectura de Salvador
Espriu», que fue Premio «Taurus»
de ensayo 1971.

La obra con la que ha obtenido
el Premio Nadal 1977 lleva por ti-
tulo: «Josep Pla o la rao narrativa».

Premio «Fray Luis de Leon»,
para traducciones

El Premio «Fray Luis de Ledn»
fallado recientemente ha recaido en
Maria Teresa Gallego Urrutia e Isa-
bel Revertés, traductoras de la
obra de Jean Genet «Diario del La-
dron»,

Premio «Adonais»,
de poesia

Con su libro «Maneras de estar
solo», el poeta murciano Eloy San-
chez Rosillo ha obtenido el Pre-
mio «Adonais» 1977,

Los accésits correspondieron a
«Canto de la distancia», de Maria
Rosa Vicente, y «Musica para peli-
culas mudas», de Luis de Paola.

T r—

con citas de Cernuda, Dylan Tho-
mas, Pessoa, etc. Los poemas e€s-
tan escritos en versos libres, aun-
que rigurosos de medida.

El jurado concedid una mencion
extraordinaria al libro «Picasso a
cuatro manos» del poeta chileno
Mario Ferrero, Premio Nacional de
Poesia de su pais.

Premio «Sésamo» 1977

La novela «La culpa es de Cai-
rés», de Juan José Ruiz Rico, ha
resultado ganadora del Premio «Seé-
samo» de novela correspondiente
al ano 1977. Su autor, profesor de
Derecho Politico de la Universidad
de Granada, ha manifestado que la
obra es una reestructuracion del
tiempo de infancia y adolescencia,
acentuando los recuerdos politicos
de los anos sesenta.

Quedd finalista el relato «Diario
completo del sitio de Nunez», del
que es autor Carlos E. Lopez.

El premio estd dotado con cien
mil pesetas y la obra ganadora se-
ra publicada por Editorial Espejo.

Premio «Angaro»,
de poesia

El poeta José Garcia Nieto ha
obtenido el Premio «Angaro» en su
novena convocatoria, con su obra
«Los cristales fingidos».

El premio estaba dotado este ano
con 100.000 pesetas. El accésit, de
25.000, recay6 en «Albergue para
noctambulos», del poeta sevillano
Joaquin Marquez.

Premio para cuentos
«Ciudad de Badalona»

El Premio «Ciudad de Badalona»

e —— e =
= - T =

e 5

— e —— T

e B e T L
e rewm © .

Rl S R — kg

para cuentos literarios, al que ha- |
bian concurrido en esta XVIIl con- |

e
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certamen. Tiene publicadas dos ;1 El poeta premiado es profesor
obras «Los guerreros» y «Ovnis» ¥y | del Departamento de Literatura Es- vocatoria del mismo noventa y seis |
otros importantes trabajos en la Fi pafiola de la Facultad de Filosofia | narraciones, le ha sido otorgado a
Universidad de Sevilla. y Letras, y actualmente esta traba- Enrique Sénchez Abuli, por su rela- *

'_.‘_—1-—-1; qu.i' -
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El premio estd dotado con dos-
cientas mil pesetas y lo patrocina
la Editorial Destino, de Barcelona.

jando en su tesis doctoral.
« Maneras de estar solo», de sen-

to titulado «La persecucion».
El segundo premio correspondio
a Javier Gonzalez Vega, que pre-

cilla factura, equilibrado y nostalgi-
co, segun el jurado, se enriquece
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A la presente edicion del «Na- sentaba el cuento «Paralelo dos», vy
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el tercero, a Montserrat Carol, por
el titulado «Lineas paralelass.

Los premios estan dotados con
30.000, 20.000 y 15.000 pesetas, res-
pectivamente.

El premio para escritores loca-
les se concedi6é a la narracion «Au-
gusta Resurreccion», de Manugl
Riera. Su dotacion es de 20.000
pesetas.

Premio
«Juan Sebastian Elcano»

El escritor bilbaino José Ramon
Gomez Nazabal ha obtenido el Pre-
mio «Juan Sebastian Elcano» para
cuentos de temas marineros, con
su obra «Los buenos tiempos».

El premio esté patrocinado por la
Casa del Mar, de Cadiz, y su do-
tacion es de 50.000 pesetas y pla-
ca de plata.

José Ramon Goémez Nazabal fue
ganador el pasado aino de los pre-
mios de novela «Puente Colgante»
y «Guipuzcoanr,

Premio de poesia
«Ciudad de Huelva»

Con su obra en verso «Vesti-
gios», el escritor José Manuel Lara
ha obtenido el Premio «Ciudad de
Huelva» para poesia, organizado
por el Grupo Independiente Club 75
de aquella localidad, y cuya dota-
cion es de 25.000 pesetas.

La mencién de honor se otorgo
a José Luis Jerez Manfredi, corres-
ponsal de «Cifra», por su novela
corta titulada «Viaje de ida y vuel-
tan.

Al certamen se habian presenta-
do mas de un centenar de trabajos.

Premio «Victor de la
Serna», para periodismo

Lo ha obtenido Jaime Capmany,
vicepresidente de la Asociacion de
la Prensa, y cronista habitual de
«Hoja del Lunes» y «ABCn».

El premio esta destinado a dis-
tinguir la obra de un ano de cual-
quier periodista espanol.
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En el historial profesional del re-
cién galardonado destacan las eta-
pas de direccion de la agencia
«Pyresa» y diario «Arriban».

En la Asociacion de la Prensa in-
gresé en el ano 1958.

Premio de periodismo
«Rodriguez Santamaria»

Luis Calvo, ex director de «ABC»
y colaborador de «Hoja del Lunes»,
ha recibido el Premio de la Asocia-
cion de la Prensa «Rodriguez San-
tamaria» por su larga labor profe-
sional.

Este premio viene a anadirse, es-
te afo, al «Aznar» de Periodismo,
que le fue otorgado en 1977 por un
articulo publicado en «Hoja del Lu-
nes» de Madrid.

EXTRANJERO

CONVOCATORIAS

Premio «Laureano Carus
Pando», del Centro
Asturiano de Méjico

El Centro Asturiano de Méjico
ha instituido el concurso bianual
«Laureano Carus Pando», que se re-
gira por las siguientes principales
bases:

Dotacion: 150.000 pesos 00-100 m.
n. y un accésit de 50.000 00-100
m. n. y diploma.

Abierto a escritores de lengua
espanola cualquiera que sea su re-
sidencia, para trabajos sobre la cul-
tura hispanoamericana que exalte
sus valores, los interprete y senale
su significacién en el marco de la
misma, desde el descubrimiento de
Ameérica a nuestros dias.

Los originales deberan tener una
extension de 250 cuartillas como
maximo y 150 como minimo, meca-
nografiadas a doble espacio por
una sola cara, en papel tamano car-
ta. La firma se hara por el proce-
dimiento de lema o seuddénimo con

plica aparte cerrada que contenga

la identificacion del autor, el cual
pondra su rubrica en cada pégina.

Las horas deberan llevar numera- |

cion arabiga progresiva.

Direccion para los envios: Cen-
tro Asturiano de México, A, C., ca- |
lle de Orizaba numero 24, México

). E.

El plazo de entrega finaliza el dia

15 de agosto de 1978.

CONCESIONES

Premio internacional
«Mediterraneo»

El escritor mallorquin Baltasar
Porcel ha obtenido este ano, en
Palermo, el Premio

Internacional

«Mediterraneo», por el conjunto de |

su obra en general y, especialmen-

te, por su libro «Caballos hacia la |

nochen.

El premio tiene una dotacién de |

dos millones de liras (unas 20.000 |

pesetas) y se concede tradicional-

mente, cada ano, a escritores y eru- |

ditos de los paises mediterraneos.

El jurado lo componen conocidos |

criticos de la nacion italiana.

«Caballos hacia la noche» se pu- |

blico en su original catalan en 1976,

ano en que obtuvo el Premio «Pru-
denci Bertrana». Traducido seguida- |

mente al castellano por el propio
autor, merecio el pasado mes de
febrero de 1977 el Premio de la Cri-
tica Literaria de Espana.

Premio «Heinrich Heine»

El Premio «Henrich Heine», de |

la Republica Federal Alemana, ha

recaido este ano en dos autores: '

Gisela Steneickert y Jan Koplawitz.

La primera tiene publicados algu- |
nos libros de poesia y trabaja ac- |
tualmente en obras para la televi- |
sion. Koplawitz ha concentrado sus |
actividades en el reportaje y el |

cuento. -

M. NAVARRO BARREDA
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Un terrorista, portador de un virus mortal, sube al expreso Ginebra-
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Llevada a la pantalla en una superproducciéon de Carlo Ponti.

ISBN: 84-253-0952-2 (tela)

84-253-0953-0 (rustica)
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CITAEN LOS ANGELES
Sal Giannetta

El mundo de la guerrilla humana, los grupos revolucionarios, la sub-
cultura de la droga, el establishment y el FBI, reflejado en una novela
de accién trepidante en la linea de French Connection.

ISBN: 84-253-0944-1 (tela) 362 paginas, 20 x 13 cm.
84-253-0945-X (rustica) 362 pé4ginas, 19 x 12 cm.

ELPUENTE

DE CASANDRA
Robert Katz

276 paginas, 20 x 13 cm.
276 péaginas, 19 x 12 cm.

DINERO ES

ANMOR
Richard Condon

La obsesién principal de los norteamericanos: el DINERO, frente a la

cual, el sexo es mero entretenimiento.
La novela propone como ley divina lo que los mortales sospechaba-

mos hace mucho tiempo: el DINERO ES AMOR.

448 paginas, 20 x 13 cm.
448 paginas, 19 x 12 ecm.

ISBN: 84-253-0960-3 (tela)
84-253-0961-6 (rustica)
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grijalbo

“Libros l1ibres”

LATORRE

INCLINADA
Maria Talwick

MARIA TALWICK

Neveda grijaibo

e s

He aqui una novela magistralmente construida en torno a
las relaciones de amor y odio entre un grupo de italianos
muy especiales. Transcurre después de la Segunda Guerra
Mundial, en Pisa (ltalia), donde la Torre Inclinada proyec-

ta su sombra sobre la vida de la ciudad.

ISBN: 84-253-0847-6 (tela) 510 péags., 20 x 13 cm.
84-253-0945-4 (rustica) 510 pégs., 19 x 12 cm.

ELLIBRODELATIV
Denise Denniston

& Peter McWilliams |

g i'l- 3
Drendse Denmiston & Poter MoWilliams
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Este libro trata sobre la técnica de la ™, el programa de
la TM, la creatividad, la inteligencia, la conciencia, la sa-

tisfaccién, la salud, la eficiencia, la viveza, la alegria...

ISBN: 84-253-0912-3 (tela) 352 pégs, 20x 13 cm. llustrado
84-253-0913- (rustica) 352 pags. 19x12 em. Hustrado

EL BUFALO BLANCO
Richard Sale

La gran novela del lejano Oeste. Editada en Estados Uni-
dos, Jap6n, Dinamarca, Francia, Italia y Espafia.
Llevada a la pantalla por Dino de Laurentiis.

ISBN: 84-253-0942-5 (tela) 352 péags., 20 x 13 cm.

PHATOMES ristica) - 352 pdus., 19x 12 cm. . NN
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TETRAMIACHUS ’I‘e hus

Philippe Van Rjndt ,

En lo profundo del Archivo Secreto del Vaticano, descan-
sa un volumen, su contenido prueba la colaboracién de la
Iglesia Catélica con los nazis durante la Segunda Guerra

Mundial.
ISBN: 84-253-0930-1 (tela) 406 péags., 20 x 13 cm.

84-253-0931-X (rustica) 406 pégs., 19 x 12 cm. ROBO
. Neveta EN LOS ARCHIVD

grijaibo . SECRETOS DELVATICANO




BIBLIOTECA
1R DE AUTORES
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384. —CRISTOLOGIA GNOSTICA, 1. Introduccién a la
soteriologia de los siglos II y III, por ANTONIO ORBE.—
X1V +598 pags.-En tela 730 ptas.-(ISBN 84-220-0768-1).

385. —CRISTOLOGIA GNOSTICA, 11. Introduccién a la
soteriologia de los siglos Il y III, por ANTONI0O ORBE—
VIII—656 pags.-En tela 730 ptas.-(ISBN 84-220-0769-X)

386.—LA PRESENCIA REAL DE CRISTO EN LA
EUCARISTIA, por J. A. Savis,—XVI+320 pags.—En
tela, 375 ptas.—(ISBN 84-220-0781-5).

387.—EL PLURALISMO TEOLOGICO, por la ComisioN
TreoLOoGIcA INTERNACIONAL—XVI+ 230 pfgs.—En tela,
360 ptas.—(ISBN 84-220-0786-X).

388.—EL HUMANISMO POLITICO ORIENTAL, por
C.ELorpuy—XXIV +400 pags.—En tela, 550 pesetas, —
(ISBN 84-220-0791-6).

389. —EL PECADO ORIGINAL. —Estudio de su proyec-
cion en la historia, por E.Evorouy.—LXIV+695 pdgs.—
En tela, 775 ptas.—(ISBN 84-220-0792-4).

390.—BIBLIA Y LEGADO DEL ANTIGUO ORIENTE.
por M.Garcia Corpero.La historia de salvacién: su con-
texto histérico, cultural y religioso. —XXXIII+ 707 pégs.
En tela, 750 ptas.—(ISBN 84-220-0809-2).

IVt

LA EDITORIAL CATOLICA, S. A.

turner ediciones

~ 391.—MEDELLIN. Reflexiones en el CELAM.

por SE-
CRETARIADO GENERAL DEL CELAM —XII+525 pags.—En
tela, 550 ptas.—(ISBN 84-220-0811-4).

392.—EL JESUS DE LOS EVANGELIOS, por Josg Ca-
BA—XXXI+335 paginas.—En tela, 550 pesetas.—
(ISBN 84-220-0817-3).

393.—VIDA CRISTIANA Y PEREGRINACION segin
el Nuevo Testamento, por C.Spicq.—XIV +208 Paginas.-
En tela 500 pesetas.

APOLOGIA “PRO VITA SUA”, por JouN HENRY
NewMAN—XXIV +275 pags.—En tela, 400 pesetas.

B.A.C. Minor 43.—MEDITACION SOBRE ESPANA.
Ideario politico-social de ANGeEL HERRERA ORria.—XV +
251 pags.—En guaflex, 225 ptas. —(ISBN 84-220-0766-5).
B.A.C. Minor 44.—PENSAMIENTO DE.SAN AGUS-
TIN, por Vicrorino CapANAGA—272 pégs.—En con-rit,
300 pesetas.

B.A.C. Minor 45.—SOMOS HIJOS DE DIOS, por AN-
TONI0 Rovyo MARrREN—224 pidgs.—En con-rit, 260 ptas.

B.A.C. Maior 11-12.—EL MARXISMO. Exposicién y
critica, por GrRecorio R.pE Yurre—~T. I: XL +552 pags.
T. II: VIII 4536 pags.— Precio conjunto de los dos vnﬁ-
menes, 1.400 ptas. tela (ISBN 84-220-0747-9) (ISBN 84-
220-0748-7).

B.A.C. Maior 13.—LA TEOLOGIA ESPANOLA EN EL
SIGLO XVI (2 vols.). T. I, por M. Anpres— X1V +426
pags.—En tela, 690 ptas.—(ISBN 84-220-0771-1).
B.A.C. Maior 15.—LA IGLESIA DE CRISTO, por AN-
GEL ANTON.—XXIV + 820 pédgs.—En tela, 1.000 pesetas. —
(ISBN 84-220-0810-6).

MATEO INURRIA, 16 - MADRID (16)

Calle Alsina, 1535, Oficina 803, Buenos Aires 1088, Argentina. Teléfono: 46-6477

FICHERO BIBLIOGRAFICO HISPANOAMERICANO

Revista mensual de informacién para profesionales del libro en el mundo de habla
espafnola. Novedades de libros en castellano publicados en cualquier pais.

LIBROS EN VENTA

Bibliogratia de los libros editados en espafiol en América Latina v en Espafia. Edicién
completamente revisada en dos volumenes con toda la produccién en existencia al fin

de 1972. Los Suplementos anuales siguen apareciendo.
Disponibles, los Suplementos de 1973, 1974 y 1975, y én preparacién los Suple-

mentos de 1976 y 1977.

Para mas. informacién, escribenos.




NOVEDADES Y

REIMPRESIONES

BIBLIOTECA
ROMANICA HISPANICA NOVEDADES

EUGENIO COSERIU: El hombre y su lenguaje (Es-

tudios de teoria y metodologia lingiifstica). 270 pé- Colecc
ginas. 360 ptas. En tela, 500 ptas. ' BlBLlO%Eé(:lﬁl}\ROV A
CARLOS BOUSONO: La poesia de Vicente Aleixan- DE ESTUDIOS DEL HOMBRE

dre. Tercera edicion aumentada. 558 pags. 680 pese-
tas. En tela, 830 ptas.

OSCAR TACCA: Las voces de la novela. Reimpresién Abraham K. Korman
206 pags. 260 ptas. En tela, 410 ptas.
PSICOLOGIA

GRANDES MANUALES DE LA INDUSTRIA
Y DE LAS ORGANIZACIONES

LUIS SUAREZ FERNANDEZ: Historia de Esparna.
Edad Media. Reimpresion. 730 péginas. En tela,

1.200 pesetas. Julia A. Sherman
PSICOLOGIA
BIBLIOTECA CLASICA GREDOS DE LAS MGU JERES
MARCO AURELIO. Meditaciones. Traduccion y no- Panorama de estudios empiricos

tas d¢ RAMON BACH PELLICER. Revisién e in-
troduccion de CARLOS GARCIA GUAL. 226 pags.
En fibra-piel, 380 pesetas.

FABULAS DE ESOPO. VIDA DE ESOPO. FABU-
LAS DE BABRIO. Traduccién de PEDRO BADE-
NAS DE LA PENA y JAVIER LOPEZ FACAL. _
Introduccién de CARLOS GARCIA GUAL. 406 pa- Coleccion

ginas. En fibra-piel, 560 ptas. BIBLIOTECA DEL EDUCADOR

TEXTOS CLASICOS ANOTADOS

PLAUTO. Aululario y Poenulus. Edicion de VICTOR R"’ AparlClO Y A' Tornos

JOSE HERRERO. 228 pégs. 340 ptas. DIMENSIONES ETICAS
DE LA ENSENANZA
COLECCION
GREDOS BILINGUE M. Moraleda
GILIO: Eneida II. Texto latino con traduccion li-
ey i o VICTOR S8 HgRnzRo. ENELAULA o0

B GREDOS

EDICIONES MAROVA, §. L.

SANCHEZ PACHECO, 83 MADRID -2 Viriato, 55 - Madrid - 10 (ESPANA)




Actividades y juegos que os abren las puertas
de la aventura

Coleccion KINKAJU

VIVIR GOMO

En una isla desierta hay que saber orientarse, cortar
materiales, cazar, pescar, encender fuego y cons-
truir una balsa, en la que algun dia podamos volver
a la civilizacion.

Titulos publicados:

® |IDEAS PARA HACER CON
LANA

CABANAS EN EL CAMPO
COMETAS

EL MODELADO

VIVIR COMO ROBINSON

-
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De proxima publicacion:

® FL. CAZADOR DE IMAGENES
® JUGAR EN LOS VIAJES
® TODO EN LAS MANOS

o nd
Coleccion «KINKAJU»

- La Coleccién "KINKAJU” se vende en el mundo entero en 12 idiomas.
SEEL : < o . Paravicinos, 16 - MADRID
Sociedad General Espanola de Libreria, S. A. @

Avila, 129 - BARCELONA

SUCUHSALEs; Valencia, Alicante, Tarragona, Murcia, Malaga, Granada, Las Palmas, Santa Cruz de Tenerife, Menorca, Ibiza, La Corufia, Burgos,

San Sebastian, Zaragoza, lridn.
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Enciclopedia Salvar de todes los palses

15 volumenes 7.000 fotografias a todo color

4,500 paginas 2.000 mapas y graticos
200 paises y zonas geograficas tratados monograficamente
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